HDV 820

Model: HDV 820

Digital Headphone Amplifier

DE Sicherheitshinweise

EN Safety Guide

JA E—TF14HAR

FR Consignes de sécurité

ES Indicaciones de seguridad
PT Guia de seguranca

NL Veiligheidsgids

IT Guida per la sicurezza

DA Sikkerhedsanvisninger

SV Sakerhetsanvisningar

DE Deutsch

Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise auf. Geben Sie das

Produkt an andere Nutzer stets zusammen mit diesen Si-

cherheitshinweisen weiter.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie das Produkt nur, wenn es nicht mit dem Strom-

netz verbunden ist. Reinigen Sie das Produkt nur mit einem

trockenen Tuch.

7. Sorgen Sie fiir eine zirkulierende Beliiftung. Das Produkt ent-
wickelt Warme, die liber das Gehause abgefiihrt wird. Stellen
Sie das Produkt nach den Anweisungen in der Bedienungs-
anleitung auf.

8. Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen
wie Radiatoren, Ofen, direktes Sonnenlicht oder anderen Ge-
réten auf, die Warme erzeugen.

9. Betreiben Sie das Produkt ausschliellich an Stromquellen,
die den Angaben in der Bedienungsanleitung und den Anga-
ben auf der Unterseite des Produkts entsprechen. Schlieften
Sie das Produkt stets an eine Steckdose mit Schutzleiter an.

10. Achten Sie immer darauf, dass niemand auf das Netzkabel
treten kann und dass es nicht gequetscht wird, insbesondere
nicht am Netzstecker, an der Steckdose und an dem Punkt,
an dem es aus dem Produkt tritt.

11. Verwenden Sie ausschliellich die von Sonova Consumer
Hearing mitgelieferten oder empfohlenen Zusatzgerate/Zu-
behérteile/Ersatzteile.

12. Verwenden Sie das Produkt nur zusammen mit Regalen,
Racks oder Tischen, die das Gewicht des Produkts sicher
aufnehmen kénnen (siehe Bedienungsanleitung).

13. Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz, wenn Gewitter auf-
treten oder das Produkt Uber einen langeren Zeitraum nicht
verwendet wird.

14. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Service-
personal durchfiihren. Instandsetzungen miissen durchge-
flhrt werden, wenn das Produkt auf irgendeine Weise bescha-
digt wurde, wenn beispielsweise das Netzkabel beschadigt
wurde, Flussigkeiten oder Objekte in das Produkt gelangt
sind, das Produkt Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, es
nicht fehlerfrei funktioniert oder fallen gelassen wurde.

15. WARNUNG: Setzen Sie das Produkt weder Spritz- noch
Tropfwasser aus. Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten Ge-
gensténde wie Blumenvasen auf das Produkt. Es besteht die
Gefahr eines Brandes oder Stromschlags.

16. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um das Pro-
dukt vom Stromnetz zu trennen.

17.  Achten Sie darauf, dass der Netzstecker des Netzkabels im-
mer in ordnungsgemaRem Zustand und leicht zuganglich ist.

18. Verwenden Sie das Produkt ausschlie8lich bis 2000 m iiber
Meeresspiegel-Niveau (NN).
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Gefahrenhinweis auf der Unterseite des Produkts

Der nebenstehende Hinweis ist auf der Unterseite des Produkts
angebracht.

CAUTION/AVIS//)N ity
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir
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Die Symbole haben folgende Bedeutung:

Lesen und befolgen Sie die in der Bedienungsanlei-
tung enthaltenen Sicherheits- und Betriebsanwei-

sungen.
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Innerhalb des Produkts treten geféhrliche Spannungs-
werte auf, die ein Stromschlagrisiko darstellen.

CAUTION/AVIS//JNi0n
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

HRHRR HDITT

Offnen Sie das Produkt niemals. Es

besteht die Gefahr eines Strom-

schlags, wenn Sie stromfiihrende

Teile beriihren. Im Inneren des Pro-

dukts befinden sich keine Komponenten, die Sie reparieren kdn-

nen. Uberlassen Sie Reparaturen einem autorisierten Sonova

Consumer Hearing-Partner.

> Schiitzen Sie Ihr Gehor vor hoher Lautstérke. &
Horen Sie mit Inrem Kopfhérer nicht Giber einen
langeren Zeitraum mit hoher Lautstarke, um Gehérschaden
zu vermeiden. Kopfhorer der Marke Sennheiser klingen auch
bei niedriger und mittlerer Lautstarke sehr gut.

> Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubeharteile von
Kindern und Haustieren fern, um Unfalle zu vermeiden.
Verschluckungs- und Erstickungsgefahr.

> Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn lhre Umgebung be-

sondere Aufmerksamkeit erfordert (z.B. bei handwerklichen
Tatigkeiten).

Gesundheitsschéden und Unfélle vermeiden

Produktschéaden und Stérungen vermeiden

> Lassen Sie das Produkt vor Inbetriebnahme mindestens 2
Stunden stehen, nachdem Sie es von einer kiihleren in eine
warmere Umgebung transportiert haben.

d /Haftung
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Dieser Verstéarker fiir dynamische Kopfhérer wurde zur Wiedergabe
von Musik von analogen und digitalen High End-Geréten wie Ab-
spielgerate fiir SACD, DVD-A, Blu-ray oder CD oder lhren Mac oder
PC zur Wiedergabe von HiRes-Musikdateien entwickelt.

Das Produkt darf ausschlieBlich im privaten, hduslichen Bereich
verwendet werden, es ist nicht fiir eine gewerbliche Nutzung vor-
gesehen.

Als nicht bestimmungsgeméfe Verwendung gilt, wenn Sie dieses
Produkt anders benutzen, als in dieser Bedienungsanleitung be-
schrieben.

Sonova Consumer Hearing GmbH haftet nicht fiir Schéaden an
USB-Geréten, die nicht mit den USB-Spezifikationen im Einklang
sind.

Sonova Consumer Hearing GmbH iibernimmt keine Haftung bei
Missbrauch oder nicht bestimmungsgemafer Verwendung des
Produkts sowie der Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vor-
schriften zu beachten.

Hinweise zu Treiber- und Firmware-Aktualisierungen

Wir empfehlen, dass Ihr Kopfhorer-Verstarker immer {iber die aktu-
ellste DAC-Firmware (Digital-Analog-Wandler) und das von lhnen
verwendete Betriebssystem (MacOS, Windows) liber den aktuells-
ten Treiber verfiigt.

DAC-Firmware- und Treiber-Aktualisierungen stehen lhnen kos-
tenfrei zur Verfigung und Sie kdnnen sie liber das Internet unter
www.sennheiser-hearing.com/download oder Ihren Sonova Consu-
mer Hearing-Partner beziehen.

Herstellererklarungen
Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH iibernimmt fiir dieses Produkt
eine Garantie von 24 Monaten. Die aktuell geltenden Garantiebe-
dingungen kdnnen Sie Uber das Internet unter www.sennheiser-
hearing.com/warranty oder lhren Sonova Consumer Hearing-Part-
ner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen

« Allgemeine Produktsicherheitsverordnung (EU) 2023/988

EU-Konformitéatserkldrung
« EMV-Richtlinie (2014/30/EU)
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» ErP-Richtlinie (2009/125/EG)
« Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)
» RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung in engli-
scher Sprache ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.sennheiser-hearing.com/download.

KO
» WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem —
Produkt, Batterie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung
weist Sie darauf hin, dass diese Produkte nicht {iber den normalen
Hausmiill entsorgt werden diirfen, sondern am Ende ihrer Lebens-
dauer getrennt entsorgt werden miissen. Fir die Verpackung be-
achten Sie die Abfalltrennung in Ihrem Land. Nicht sachgerechte

Entsorgung von Verpackungsmaterialien kann Ihre Gesundheit und
die Umwelt schéadigen.

Hinweise zur Entsorgung

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten,
Batterien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu,
die Wiederverwendung und das Recycling zu férdern und negative
Auswirkungen auf lhre Gesundheit und die Umwelt zu verhindern,
z.B. durch potenziell gefdhrliche Stoffe, die in diesen Produkten ent-
halten sind. Fiihren Sie Elektro- und Elektronikgerate und Batterien/
Akkus am Ende ihrer Lebensdauer dem Recycling zu, um enthaltene
Wertstoffe nutzbar zu machen und eine Vermiillung der Umwelt zu
vermeiden.

Weitere Informationen iiber das Recycling dieser Produkte erhalten
Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen Sammel-
stellen oder bei Ihrem Sonova Consumer Hearing-Partner. Elektro-
oder Elektronikgerate kénnen Sie auch bei riicknahmepflichtigen
Vertreibern zuriickgeben. Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz der Umwelt und der 6ffentlichen Gesundheit.

Marken und Lizenzen

ASIO ist eine registrierte Handelsmarke der Steinberg Media Tech-
nologies GmbH.

Andere in den Benutzerdokumenten erwahnte Produkt- und Fir-
mennamen kdnnen Marken oder eingetragene Marken ihrer jewei-
ligen Inhaber sein.

EN English

Important safety instructions

1. Read these safety instructions.

2. Keep these safety instructions. Always include these safety

instructions when passing the product on to others.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use the product near water.

Only clean the product when it is not connected to the power

supply system. Clean only with a dry cloth.

7. Ensure circulating ventilation. The product generates heat
which is dissipated through the housing. Install in accor-
dance with the manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other products that produce heat and do
not expose to direct sunlight.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or ground-
ing-type plug. A polarized plug has two blades with one wid-
er than the other. A grounding type plug has two blades and
a third grounding prong. The wide blade or the third prong
are provided for your safety. If the provided plug does not fit
into your outlet, consult an electrician for replacement of the
obsolete outlet.

10. Protect the power supply cord from being walked on or
pinched, particularly at plugs, convenience receptacles, and
the point where it exits from the product.

11. Use only attachments/accessories/spare parts supplied or
recommended by Sonova Consumer Hearing.

12. Use only with shelves, racks, or tables that can safely sup-
port the weight of the product (see instruction manual).
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13. Unplug the product during lightning storms or when unused
for long periods of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing
is required when the product has been damaged in any way,
such as power supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the product, when the
product has been exposed to rain or moisture, does not oper-
ate normally, or has been dropped.

15. WARNING: To reduce the risk of fire and electric shock, do
not expose the product to dripping or splashing and ensure
that no objects filled with liquids, such as vases, are placed
on the product.

16. To completely disconnect this product from the AC mains,
disconnect the power supply cord plug from the AC recep-
tacle.

17. The plug of the power supply cord shall remain readily ac-
cessible.

18. Use the product only at altitudes up to 6562 ft/2000 m above
mean sea level.

Hazard warnings on the bottom of the product
The label shown on the left is attached to the bottom of the product.

CAUTION/AVIS//N 0y

Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A

BRERR BT

The symbols on this label have the following meaning:

Read and follow the safety and operating instructions
contained in this instruction manual.

product’s enclosure that may be of sufficient magnitu-
de to constitute a risk of fire or electric shock.

ij Presence of uninsulated dangerous voltage within the

CAUTION/AVIS/ZJN 10y
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERR EDITFT

Never open the product. There is a
risk of electric shock when touching
live parts. There are no user ser-
viceable parts inside the product.
Refer repairs to an authorized Sonova Consumer Hearing partner.
Preventing damage to health and accidents
> Protect your hearing from high volume levels.
Permanent hearing damage may occur when
headphones are used at high volume levels for long periods
of time. Sennheiser headphones sound exceptionally good at
low and medium volume levels.
> Keep the product, accessories and packaging parts out of
reach of children and pets to prevent accidents. Swallowing
and choking hazard.
> Do not use the product in an environment that requires your
special attention (e.g. when performing skilled jobs).

Preventing damage to the product and malfunctions

> If the product was moved from a cold environment to a warm
one, allow the product to stand for at least 2 hours before
putting it into operation.

Intended use/Liability

This amplifier for dynamic headphones has been designed for mu-
sic reproduction from analog and digital high-end devices such
as SACD, DVD-A, Blu-ray or CD players or for the reproduction of
high-resolution music files from your Mac or PC.

This product is intended for private domestic use only. It is not in-
tended for commercial use.

It is considered improper use when this product is used for any ap-
plication not named in this instruction manual.

Sonova Consumer Hearing GmbH is not liable for damages to USB
devices that are not consistent with the USB specifications.

Sonova Consumer Hearing GmbH does not accept liability for dam-
age arising from misuse or improper use of the product and its at-
tachments/accessories.

Before putting the product into operation, please observe the re-
spective country-specific regulations.

Notes on driver and firmware updates

We recommend using the latest DAC (digital-to-analog converter)
firmware for your headphone amplifier and the latest driver for your
operating system (MacOS, Windows).

DAC firmware and driver updates can be downloaded free of charge
from the Internet at www.sennheiser-hearing.com/download or can
be obtained from your Sonova Consumer Hearing partner.

Manufacturer Declarations
Warranty

Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 24 months on
this product. For the current warranty conditions, please visit our
website at www.sennheiser-hearing.com/warranty or contact your
Sonova Consumer Hearing partner.

For AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY

Sonova Hearing Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months
on these products.

For the current warranty conditions, visit the Sonova Consumer
Hearing website: www.sennheiser-hearing.com/warranty.

Sonova Consumer Hearing goods come with guarantees that can-
not be excluded under Australian and New Zealand Consumer law.
You are entitled to a replacement or refund for a major failure and
compensation for any other reasonably foreseeable loss or dam-
age. You are also entitled to have the goods repaired or replaced
if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
amount to a major failure. This warranty is in addition to other rights
or remedies under law. Nothing in this warranty excludes, limits or
modifies any remedy available to the consumer which is granted
by law.

To make a claim under this contract, raise a case via the Sono-
va Consumer Hearing website: www.sennheiser-hearing.com/
service-support.

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person
making the claim.

Sonova Consumer Hearing international warranty is provided by:
Sonova Hearing Australia Pty Ltd (ABN 82651492929) The Zenith,
Level 14, Tower A, 821 Pacific Highway, Chatswood New South
Wales 2067, Australia.

In compliance with the following requirements

« General Product Safety Regulation (EU) 2023/988
EU declaration of conformity

« EMC Directive (2014/30/EU)

« ErP Directive (2009/125/EC)
« Low Voltage Directive (2014/35/EU)

« RoHS Directive (2011/65/EU)

The full text of the EU declaration of conformity is available in En-
glish language at the following Internet address: www.sennheiser-
hearing.com/download.

UK declaration of conformity U K

. EMC Regulations (2016) cA

« The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Infor-
mation (Amendment) (EU Exit) Regulations (2019)

« Electrical Equipment (Safety) Regulations (2016)

« RoHS Regulations (2012)

Notes on disposal E L/?)
« EU: WEEE Directive (2012/19/EU) —

« UK: WEEE Regulations (2013)

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the
battery/rechargeable battery (if applicable) and/or the packaging
indicates that these products must not be disposed of with normal
household waste, but must be disposed of separately at the end
of their operational lifetime. For packaging disposal, observe the
legal regulations on waste segregation applicable in your country.
Improper disposal of packaging materials can harm your health and
the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equip-
ment, batteries/rechargeable batteries (if applicable) and pack-
agings is used to promote the reuse and recycling and to prevent
negative effects on your health and the environment, e.g. caused
by potentially hazardous substances contained in these products.
Recycle electrical and electronic equipment and batteries/re-
chargeable batteries at the end of their operational lifetime in order
to make contained recyclable materials usable and to avoid littering
the environment.

Further information on the recycling of these products can be ob-
tained from your municipal administration, from the municipal col-
lection points, or from your Sonova Consumer Hearing partner. You
can also return electrical or electronic equipment to distributors
who have a take-back obligation. Herewith you make an important
contribution to the protection of the environment and public health.

Trademarks and licenses
ASIO is a registered trademark of Steinberg Media Technologies
GmbH

Other product and company names mentioned in the user docu-
mentation may be the trademarks or registered trademarks of their
respective holders.
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Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité.

2. Conservez ces consignes de sécurité. Joignez toujours ces

consignes de sécurité au produit si vous remettez ce dernier

a d’autres utilisateurs.

Respectez tous les avertissements.

Respectez toutes les instructions.

N'utilisez pas le produit a proximité d’eau.

Nettoyez le produit uniquement lorsqu’il n'est pas raccordé au

secteur. Ne nettoyez le produit qu’avec un chiffon sec.

7. Veillez a une ventilation circulante. Le produit dégage de la
chaleur qui est dissipée par le boitier. Installez le produit
conformément aux instructions de la notice d’emploi.

8. Ninstallez pas le produit a proximité de sources de chaleur,
telles que des radiateurs, fours ou autres appareils générant
de la chaleur et ne I'exposez pas a la lumiére solaire directe.

9. Nutilisez le produit qu’avec le type de source de courant in-
diqué dans la notice d’emploi et aux indications figurant sur
le dessous du produit. Branchez toujours le produit dans une
prise de courant munie d’un conducteur de protection.

10. Veillez a ce que personne ne puisse marcher sur le cable sec-
teur ni I'écraser, notamment au niveau de la fiche secteur, de
la prise et au point de sortie du produit.

11. N'utilisez que les appareils supplémentaires/accessoires/
piéces de rechange fournis ou recommandés par Sonova
Consumer Hearing.

12. Nutilisez le produit qu’en conjonction avec des étageres,
racks ou tables capables de supporter de maniére stable le
poids du produit (voir la notice d’emploi).

13. Débranchez le produit en cas d’orage ou lorsque vous ne
comptez pas l'utiliser pendant une période prolongée.

14. Confiez tous les remises en état a un personnel qualifié. Les
remises en état doivent étre effectuées lorsque le produit a été
endommagé, par exemple en cas d'endommagement du céble
secteur, de la pénétration de liquides ou d'objets dans le pro-
duit, d’'une exposition du produit a la pluie ou a I'humidité, de
fonctionnement incorrect ou de chute du produit.

15. AVERTISSEMENT : N’exposez pas le produit aux projections
ou aux gouttes d’eau. Ne posez aucun objet contenant de
I'eau (p. ex. un vase) sur le produit. Il existe un risque d’incen-
die ou d’électrocution.

16. Retirez la fiche secteur de la prise de courant pour débran-
cher le produit du secteur.
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17. Veillez a ce que la fiche du cable secteur soit toujours en par-
fait état et facilement accessible.

18. N'utilisez le produit que jusqu’a 2000 m au-dessus du niveau
de la mer.

Indications de danger sur le dessous du produit
L'étiquette ci-contre est appliquée sur le dessous du produit.

CAUTION/AVIS/ZNUh

Risk of electric shock, do not open

& Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A

BRERR BT

Les symboles ont la signification suivante:

Lisez et suivez les consignes de sécurité et d’utilisati-
on dans la notice d’emploi.

Présence a I'intérieur du produit d’une tension dange-
reuse, susceptible de causer une électrocution.

CAUTION/AVIS//JN 10y
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir
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N’ouvrez jamais le produit. Risque
d’électrocution en cas de contact
avec les éléments conducteurs. Le
produit n’integre aucun élément su-
sceptible d’étre réparé par I'utilisateur. Confiez les réparations a
un partenaire Sonova Consumer Hearing agrée.

Prévenir des atteintes a la santé et des accidents

> Protégez votre ouie des volumes sonores élevés.
Evitez d’écouter a des volumes sonores élevés pen-
dant de longues périodes pour éviter des dommages auditifs
permanents. Les casques Sennheiser présentent aussi une
excellente qualité de transmission a volume réduit ou moyen.

> Conservez le produit, les accessoires et les pieces d’emballage
hors de portée des enfants et des animaux domestiques afin
d’éviter des accidents. Risque d’ingestion et d’étouffement.

> N'utilisez pas le produit dans un environnement qui exige une
concentration particuliére (par ex. lors d’activités manuelles).

Prévenir les dommages au produit et les dysfonctionnements
> Sile produit a été transporté d’un environnement froid & un
environnement chaud, laissez-le s’acclimater pendant au

moins 2 heures avant de l'utiliser.

Utilisation conforme aux directives/responsabilité

Cet amplificateur casque pour des casques dynamiques a été
congu pour la reproduction de musique depuis des appareils high-
end analogiques et numériques (par ex. lecteurs SACD, DVD-A,
Blu-ray ou CD) ou pour la reproduction de fichiers musicaux haute
résolution depuis votre Mac ou PC.

Ce produit est uniquement prévu pour un usage privé et domes-
tique. Il n’est pas prévu pour une utilisation commerciale.

Est considérée comme non conforme aux directives toute utilisation
du produit autre que celle décrite dans la présente notice.

Sonova Consumer Hearing GmbH décline toute responsabilité en
cas de dommage aux appareils USB qui ne répondent pas aux spé-
cifications USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH décline toute responsabilité en
cas de dommage résultant d’'une mauvaise utilisation ou d’une utili-
sation abusive du produit et de ses accessoires.

Avant d'utiliser ce produit, veuillez observer les dispositions légales
en vigueur dans votre pays.

Notes sur les mises a jour du pilote et du micrologiciel

Nous vous recommandons d’utiliser la version la plus récente du
micrologiciel CNA (convertisseur numérique-analogique) pour votre
amplificateur casque ainsi que la version la plus récente du pilote
pour votre systéeme d’exploitation (MacOS, Windows).

Des mises a jour gratuites du micrologiciel CNA et du pilote sont
téléchargeables sur notre site web www.sennheiser-hearing.com/
download ou disponibles auprés de votre partenaire Sonova Consu-
mer Hearing GmbH.

Déclarations du fabricant
Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH offre une garantie de 24 mois sur
ce produit. Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez
visiter notre site web sur www.sennheiser-hearing.com/warranty
ou contacter votre partenaire Sonova Consumer Hearing.

En conformité avec les exigences suivantes

« Réglement Sécurité Générale des Produits (UE) 2023/988
« Directive Basse Tension (2014/35/UE)

« Directive RoHS (2011/65/UE)

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est dispo-
nible en anglais a I'adresse Internet suivante : www.sennheiser-
hearing.com/download.

Déclaration UE de conformité
« Directive CEM (2014/30/UE)
« Directive ErP (2009/125/CE)

Notes sur la gestion de fin de vie

« Directive DEEE (2012/19/UE)
Le symbole de la poubelle sur
roues barrée d’une croix sur le
produit, la pile/batterie (le cas
échéant) et/ou I'emballage si-
gnifie que ces produits, arrivés en fin de vie, ne doivent pas étre jetés
dans les ordures ménageéres, mais faire I'objet d’une collecte séparée.
Pour les déchets d’emballages, respectez la réglementation relative
au tri des déchets dans votre pays. L'élimination inappropriée des
matériaux d’emballage peut nuire a votre santé et a I'environnement.

KO

« Carton pliant
« Notices d'emploi en papier
e

é Mousse en PE

« Sac plastique PE

L'objectif principal de la collecte séparée des déchets d’équipements
électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et
des emballages est de promouvoir le réemploi et/ou le recyclage
et de prévenir les effets négatifs sur votre santé et I'environnement
dus a des substances potentiellement dangereuses contenues dans
ces produits. Recyclez les équipements électriques et électroniques
et les piles/batteries en fin de vie afin d'utiliser les matériaux re-
cyclables qu’ils contiennent et d’éviter de polluer I'environnement.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces pro-
duits aupres de votre municipalité, aupres des points de collecte
communaux ou auprés de votre partenaire Sonova Consumer Hea-
ring. Vous pouvez également retourner les équipements électriques
et électroniques aux distributeurs qui sont tenus de les reprendre.
Vous contribuerez ainsi a la protection de I'environnement et de la
santé publique.

Marques et licences

ASIO est une marque déposée de Steinberg Media Technologies
GmbH.

Les noms de produits et de sociétés mentionnés dans les docu-
ments utilisateur peuvent étre des marques ou des marques dépo-
sées de leurs propriétaires.

ES Espariol

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad.

2. Conserve estas instrucciones de seguridad. En caso de que

entregue el producto a terceros, hagalo siempre junto con

estas instrucciones de seguridad.

Observe todas las indicaciones de aviso.

Siga todas las instrucciones.

No utilice el producto en las proximidades del agua.

Limpie el producto sélo cuando no esté conectado a la red

eléctrica. Utilice exclusivamente un pafio seco para limpiar

el producto.

7. Procure la circulacion del aire. El producto genera calor que
se disipa a través de la carcasa. Instale el producto en con-
formidad a las instrucciones de manejo.

8. No instale el producto en las proximidades de fuentes de
calor, como radiadores, estufas, luz directa del sol y otros
aparatos que generen calor.

9. Utilice el producto Gnicamente con las fuentes eléctricas indi-
cadas en el manual de instrucciones y segun las indicaciones
en el lado inferior del producto. Enchufe siempre el producto
a una toma de corriente con conductor de puesta a tierra.

10. Asegurese siempre de que nadie pueda pisar el cable de co-
rriente y que éste no se vea aplastado, especialmente en la
clavija de corriente, en la toma de corriente y en el punto en
el que sale del producto.

11.  Utilice unicamente los dispositivos adicionales/accesorios/
piezas de repuesto suministrados o recomendados por So-
nova Consumer Hearing.

12. Utilice el producto Unicamente con estanterias, racks o me-
sas que puedan soportar de forma segura el peso del produc-
to (véanse las instrucciones de manejo).

13. Desenchufe el producto de la red de corriente si se presentan
tormentas o si no lo va a utilizar durante un periodo prolon-
gado de tiempo.

14. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados a cabo
por personal de servicio cualificado. Se deben realizar traba-
jos de reparacion cuando el producto se deteriore de algin
modo, por ejemplo, si el cable de corriente ha sufrido dete-
rioros, si en el producto han entrado liquidos u objetos, si el
producto se ha visto expuesto a la lluvia o a la humedad, si no
funciona sin fallos o si ha sufrido una caida.

15. ADVERTENCIA: No exponga el producto ni al agua de las
salpicaduras ni del goteo. No coloque recipientes llenos de
agua, como floreros, sobre el producto. Existe peligro de in-
cendio o de descarga eléctrica.

16. Para desenchufar el producto de la red de corriente, saque la
clavija de corriente de la toma de corriente.

17. Asegurese de que la clavija del cable de corriente esté siem-
pre en buen estado y facilmente accesible.

18. Utilice el producto solo hasta 2000 m sobre el nivel del mar
(NN).

Indicaciones de peligro en el lado inferior del producto

o oW

La indicacion adjunta se encuentra en el lado inferior del producto.

CAUTION/AVIS//]N 10y

Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A
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Los simbolos tienen el siguiente significado:

Leay siga las instrucciones de seguridad y de servicio
reflejadas en las instrucciones de manejo.

Dentro del producto se presentan valores de tension
peligrosos que entrafian el riesgo de sufrir una des-
carga eléctrica.

CAUTION/AVIS//JNi0n
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir
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No abra el producto bajo ninguna
circunstancia. Existe peligro de
sufrir una descarga eléctrica si se
tocan las piezas conductoras de
corriente. En el interior del producto no se encuentra ningin com-
ponente que pueda ser reparado por usted. Encomiende las repa-
raciones a un representante autorizado de Sonova Consumer
Hearing.

Evitar dafios para la salud y accidentes

> No someta su oido a altos volimenes. Para evitar
dafios auditivos, no utilice los auriculares con un
volumen alto durante periodos prolongados de tiempo. Los
auriculares de la marca Sennheiser suenan muy bien también
a volimenes bajos y medios.

> Mantenga el producto, el embalaje y los accesorios fuera del
alcance de los nifios y de los animales domésticos para evitar
accidentes. Peligro de ingestion y de asfixia.

> No utilice el producto si su entorno requiere de una atencion
especial (p.ej., a la hora de realizar actividades de bricolaje).

Evitar dafios en el producto y averias
> Espere como minimo 2 horas antes de poner el producto en

funcionamiento cuando lo haya transportado de un lugar frio
a otro mas caliente.

Uso adecuado/responsabilidad

Este amplificador para auriculares dindmicos se ha desarrollado
para la reproduccion de musica de dispositivos analdgicos y digi-
tales de alta gama, asi como para reproductores de SACD, DVD-A,
Blu-ray o CD y para su MAC o PC para la reproduccién de archivos
de musica de HiRes.

El producto se debe utilizar Gnicamente en el ambito privado do-
méstico, no esta previsto su uso comercial.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de forma
distinta a como se describe en estas instrucciones de manejo.

Sonova Consumer Hearing GmbH no se hace responsable de los
dafios en aparatos USB que no concuerden con las especificacio-
nes del USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH no asume ninguna responsabili-
dad en caso de uso incorrecto o inadecuado del producto o de los
dispositivos adicionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones
especificas del pais de uso.

1es sobre act de controladores y de firmware

Recomendamos que sus auriculares con amplificador dispongan
siempre del firmware DAC (convertidor digital-analégico) mas ac-
tual y el sistema operativo que utilice (MacOS, Windows) tenga los
controladores mas actuales.

Las actualizaciones del firmware DAC y de los controladores son
gratuitas y las puede descargar de Internet en www.sennheiser-
hearing.com/download u obtenerlas de su proveedor Sonova Con-
sumer Hearing.

Declaraciones del fabricante
Garantia

Sonova Consumer Hearing GmbH concede una garantia de 24 me-
ses sobre este producto. Puede consultar las condiciones de garan-
tia actuales en la pagina de Internet www.sennheiser-hearing.com/
warranty u obtenerlas de su distribuidor Sonova Consumer Hearing.

Conformidad con las siguientes directivas

« Reglamento relativa a la seguridad general de los productos (UE)
2023/988

Declaracion de conformidad de la UE

« Directiva CEM (2014/30/UE)

« Directiva ErP (2009/125/CE)

« Directiva de baja tension (2014/35/UE)

« Directiva RoHS (2011/65/UE)

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta dis-

ponible en inglés en la direcciéon de internet: www.sennheiser-

hearing.com/download.

Instrucciones para el desecho E L/B

« Directiva WEEE (2012/19/UE)

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre

ruedas en el producto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o

el envase advierte de que estos productos no se deben desechar

con la basura doméstica al final de su vida (til, sino que deben des-

echarse por separado. Para los envases, observe la separacion de

desechos de su pais. La eliminaciéon inadecuada de los materiales

de envasado puede perjudicar su salud y el medio ambiente.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y elec-

tronicos, baterias/pilas recargables (de proceder) y envases sirve

para promover la reutilizacion y el reciclaje y evitar efectos negati-

vos para su salud y el medio ambiente, por ejemplo, los que puedan

causar los contaminantes que contengan estos productos. Al final

de su vida util, lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y electroni-

cos y las baterias/pilas recargables para aprovechar los materiales
reciclables que contienen y evitar ensuciar el medio ambiente.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos en
la administracion de su municipio, en los puntos de recogida munici-
pales o de su proveedor Sonova Consumer Hearing. También puede
devolver los aparatos eléctricos o electrénicos a los distribuidores
que estan obligados a aceptarlos. Asi hara una contribucién muy im-
portante para proteger nuestro medio ambiente y la salud publica.

Marcas y licencias

ASIO es una marca comercial registrada de Steinberg Media Tech-
nologies GmbH.
Otros nombres de productos y empresas citados en los documen-

tos del usuario pueden ser marcas o marcas registradas de sus ti-
tulares correspondientes.

Instrucoes de seguranca importantes

1. Leia estas instrugdes de seguranca.

2. Guarde estas instrucdes de seguranca. Inclua estas instru-

¢es de seguranca sempre que entregar o produto a outros

utilizadores.

Tenha em atengéo todas as indicagdes de aviso.

Siga todas as instrucgdes.

Nao utilize este produto perto de agua.

Limpe o produto apenas depois de o ter desligado da rede

elétrica. Limpe o produto apenas com um pano seco.

7. Garanta uma ventilagéo circulante. O produto gera calor que
se dissipa através da caixa. Posicione o produto em conformi-
dade com as indicagdes no manual de instrucdes.

8. Nao coloque o produto perto de fontes de calor, tais como
radiadores, fornos, luz solar direta ou outros aparelhos que
produzam calor.

9. Utilize o produto unicamente em fontes de corrente que cor-
respondam as indicagdes que constam no manual de instru-
¢Oes e na parte de baixo do produto. Ligue sempre o produto
a uma tomada com condutor de protecgao.

10. Certifique-se sempre de que ninguém consegue pisar nem
esmagar o cabo de alimentagéo, sobretudo junto a ficha, a
tomada e ao ponto em que sai do aparelho.

11. Utilize exclusivamente os dispositivos adicionais/acessé-
rios/pecas de substituicdo fornecidos ou recomendados
pela Sonova Consumer Hearing.

[



12. Utilize o produto exclusivamente em prateleiras, bastidores
ou mesas que suportem o peso do produto em seguranga
(ver manual de instrugdes).

13. Desligue o produto da rede elétrica em caso de trovoada ou
se n&o o utilizar durante um longo periodo de tempo.

14. Todos os trabalhos de reparacéo deverdo ser realizados por
pessoal qualificado. Os trabalhos de reparagéo teréo de ser
realizados sempre que o produto tenha sido danificado de
alguma forma, por exemplo, sempre que o cabo de alimen-
tacéo tenha sido danificado, que liquidos ou objetos tenham
penetrado no produto ou que este tenha sido exposto a chu-
va ou a humidade, que o seu funcionamento apresente ano-
malias ou que alguém o tenha deixado cair.

15.  AVISO: Nao exponha o produto a salpicos nem a gotas de agua.
Nao coloque objetos com agua (por ex., vasos) sobre o produto.
Caso contrario, surgira o perigo de incéndio ou eletrocusséo.

16. Retire a ficha da tomada para desligar o produto da rede
elétrica.

17. Certifique-se de que a ficha do cabo de alimentacéo se en-
contra sempre em bom estado e facilmente acessivel.

18. Use o produto exclusivamente até 2000 m acima do nivel do
mar (NN).

Indicagéao de perigo na parte de baixo do produto

Aindicacéo apresentada ao lado encontra-se na parte de baixo do produto.
Y

CAUTION/AVIS//]N 10y

Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir
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Os simbolos tém o seguinte significado:

Leia e siga as informacgdes de seguranca e de funcio-
namento apresentadas no manual de instrugdes.

No interior do produto existem valores de tenséo pe-
rigosos que representam um risco de choque elétrico.

CAUTION/AVIS/ZJN 10y
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir
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Jamais abra o produto. Perigo de
choque elétrico ao tocar em pecas
condutoras de corrente. No interior
do produto n&o se encontram ne-
nhuns componentes que possam ser reparados pelo cliente. Soli-
cite a realizagdo de reparagdes a um distribuidor Sonova Consu-
mer Hearing autorizado.

Evitar ferimentos e acidentes @
> Proteja a sua audigdo de volumes de som muito

elevados. Néo utilize os auscultadores com volumes muito
elevados durante muito tempo, de modo a evitar danos na audi-
¢&o. Os auscultadores da marca Sennheiser também tém uma
excelente qualidade de som com um volume baixo e médio.

> Mantenha o produto, a embalagem e os acessoérios fora do
alcance das criangas e animais domésticos, a fim de evitar
acidentes. Perigo de ingestao e asfixia.

> Nunca utilize o produto em situagdes que requeiram a sua parti-
cular atencao (por ex., ao fazer qualquer tipo de trabalho manual).

Evitar danos no produto e interferéncias

> Aguarde pelo menos 2 horas antes de colocar o produto

em funcionamento depois de o ter transportado para um
ambiente mais quente.

Utilizagdo adequada/responsabilidade

Este amplificador para auscultadores dindmicos foi desenvolvido
para a reproducéo de musica de aparelhos analdgicos e digitais de
ponta, como leitores de SACD, DVD-A, Blu-ray ou CD, ou de fichei-
ros de musica de alta resolugdo do seu MAC ou PC.

O produto sé pode ser utilizado em areas privadas e domésticas,
néo tendo sido concebido para fins comerciais.

Considera-se uma utilizagéo incorreta do produto qualquer tipo de
utilizac&o diferente do descrito neste manual de instrucdes.

A Sonova Consumer Hearing GmbH n&o responde por danos em
dispositivos USB que nao estejam em conformidade com as espe-
cificagbes USB.

A Sonova Consumer Hearing GmbH n&o assume qualquer respon-
sabilidade por uma utilizagdo indevida ou inadequada do produto,
bem como dos seus dispositivos adicionais/acessorios.

Antes da colocagéo em funcionamento, observar as prescricdes
especificas do pais.
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sobre as at de controladores e firmware

Recomendamos que o seu amplificador para auscultadores possua
sempre o firmware mais atual do DAC (conversor digital-analdgico)
e que o sistema operativo utilizado (MacOS, Windows) disponha
sempre dos controladores mais atuais.

As atualizages do firmware do DAC e dos controladores estéo dis-
poniveis gratuitamente e pode descarrega-las através da Internet
em www.sennheiser-hearing.com/download ou entrando em con-
tacto com o seu distribuidor Sonova Consumer Hearing.

Declaragées do fabricante
Garantia

A Sonova Consumer Hearing GmbH oferece uma garantia de 24 me-
ses paraeste produto. As atuais condi¢des de garantiaencontram-se
disponiveis na Internet em www.sennheiser-hearing.com/warranty
ou junto do seu distribuidor Sonova Consumer Hearing.

Em conformidade com as seguintes diretivas

« Regulamento relativa & seguranca geral dos produtos (UE)
2023/988

Declaragao de conformidade UE c €

« Diretiva Baixa Tens&o (2014/35/UE)

« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

O texto completo da declaragéo de Conformidade UE esta disponi-

« Diretiva CEM (2014/30/UE)
« Diretiva ErP (2009/125/CE)

vel em inglés no seguinte endereco: www.sennheiser-hearing.com/
download.

Indicagdes sobre a eliminaga EL/B
« Diretiva REEE (2012/19/UE)
O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz

que se encontra no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplica-
vel) e/ou na embalagem, alerta-o para o facto destes produtos ndo
poderem ser eliminados através do lixo doméstico normal, mas que
devem ser eliminados separadamente no fim da sua vida util. Relati-
vamente a embalagem, respeite as disposi¢des sobre a separagdo de
residuos em vigor no seu pais. Uma eliminagéo incorreta dos mate-
riais da embalagem pode prejudicar a sua satide e 0 meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletrénicos antigos, bate-
rias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para
promover a reutilizagéo e reciclagem e evitar efeitos negativos na
sua saude e no meio ambiente causados por, por ex., substancias po-
tencialmente nocivas contidas nestes produtos. No fim da sua vida
util, entregue os aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/
pilhas recarregéveis para reciclagem para que as suas matérias-pri-
mas possam ser reutilizadas de forma a evitar um excesso de lixo.
Obtenha mais informagdes sobre a reciclagem destes produtos
junto da cdmara municipal, dos pontos de recolha publicos ou do
seu distribuidor Sonova Consumer Hearing. Os aparelhos elétricos
e eletrénicos também podem ser entregues aos comerciantes, que
tém a obrigagéo de aceitar as devolugdes. Assim, contribui signifi-
cativamente para a protecdo do ambiente e da saide publica.

Marcas e licencas
ASIO é uma marca registada da Steinberg Media Technologies GmbH.
Os outros nomes de produtos ou de empresas referidos nos docu-

mentos do utilizador podem ser marcas ou marcas registadas dos
seus respetivos proprietarios.

NL Nederlands

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften aandachtig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften goed. Geef het product

altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften door aan derden.

Let goed op alle waarschuwingen.

Volg alle aanwijzingen nauwgezet op.

Gebruik het product in geen geval in de nabijheid van water.

Maak het product uitsluitend schoon, wanneer de stekker

uit het stopcontact is getrokken. Maak het product alleen

schoon met een droge doek.

7. Zorgvoor een circulerende ventilatie. Het product ontwikkelt
warmte, die via de behuizing wordt afgevoerd. Plaats het
product overeenkomstig de aanwijzingen in deze gebruiks-
aanwijzing.

8. Plaats het product niet in de buurt van warmtebronnen zoals
radiatoren, ovens, direct zonlicht of andere apparaten die
warmte genereren.

9. Gebruik het product uitsluitend in combinatie met die span-
ningsbronnen, die overeenkomen met de gegevens in de ge-
bruiksaanwijzing en de gegevens op de onderzijde van het pro-
duct. Sluit het product altijd op een geaard stopcontact aan.

10. Let er altijd op dat niemand op de voedingskabel kan gaan
staan en dat deze niet bekneld kan raken, in het bijzonder
niet bij de stekker, aan het stopcontact en op het punt, waar-
op de kabel uit het product komt.

11.  Gebruik uitsluitend de door Sonova Consumer Hearing mee-
geleverde of aanbevolen extra apparaten/toebehoren/reser-
veonderdelen.

12. Gebruik het product uitsluitend in combinatie met stellingkas-
ten, racks of tafels, die sterk genoeg zijn om het gewicht van
het product veilig te kunnen dragen (zie gebruiksaanwijzing).

13. Koppel het product bij onweer los van de voedingsspanning,
of wanneer het product gedurende een langere periode niet
wordt gebruikt.

14. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalificeerd
onderhoudspersoneel uitvoeren. Er moeten reparatiewerk-
zaamheden worden uitgevoerd, indien het product op eniger-
lei wijze is beschadigd, of bijvoorbeeld de voedingskabel is
beschadigd, vloeistoffen of voorwerpen in het product terecht
zijn gekomen, het product is blootgesteld aan regen of vocht,
niet storingsvrij werkt of men het product heeft laten vallen.

15. WAARSCHUWING: Stel het product niet bloot aan spatwater
of druppels water. Plaats geen met vloeistof gevulde voor-
werpen, zoals bloemenvazen, op het product. Er bestaat ge-
vaar voor brand of een elektrische schok.

16. Trek de stekker uit het stopcontact om het product los te
koppelen van de voedingsspanning.

17. Zorg ervoor dat de stekker van de netkabel altijd in een cor-
recte toestand verkeert en gemakkelijk toegankelijk is.

18. Gebruik het product alleen tot 2000 m boven zeeniveau (NN).
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Gevaarsaanduiding op de onderzijde van het product

De hiernaast vermelde aanduiding is op de onderzijde van het pro-
duct aangebracht.

CAUTION/AVIS//)NiTh
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERNR BT

De symbolen hebben de volgende betekenis:

Lees de in de gebruiksaanwijzing vermelde veilig-
heidsvoorschriften en gebruiksvoorschriften zorgvul-
dig door en volg deze op.

Binnenin het product komen gevaarlijke spannings-
waarden voor, die het risico van een elektrische schok
met zich meebrengen.

CAUTION/AVIS//INiin
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERR EOITF

Het product nooit openen. Er be-
staat gevaar voor een elektrische
schok wanneer u spanning gelei-
dende onderdelen aanraakt. Bin-
nenin het product zitten geen componenten, die u zelf kunt repa-
reren. Laat reparaties uitvoeren door een geautoriseerde Sonova
Consumer Hearing-partner.

Voorkom ongevallen en handelingen die schadelijk voor de

gezondheid zijn

> Bescherm uw gehoor tegen te hoge volumes.
Indien u met uw hoofdtelefoon langere tijd op een
hoog volume luistert, kan dat tot blijvende gehoorbeschadi-
ging leiden. Hoofdtelefoons van Sennheiser klinken ook bij
een laag en gemiddeld volume uitermate goed.

> Houd product, verpakkingsmateriaal en toebehoren uit de
buurt van kinderen en huisdieren, om ongevallen te voorko-
men. Gevaar voor inslikken en stikken.

> Gebruik het product niet wanneer u bijzonder veel aandacht
aan uw omgeving moet besteden (bijv. tijdens handarbeid).

Beschadigingen aan het product en storingen voorkomen

> Laat het product, nadat u het naar een warmere omgeving
hebt overgebracht, voor gebruik minimaal 2 uur staan.

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

Deze versterker voor dynamische hoofdtelefoons werd ontwikkeld
voor de weergave van muziek vanuit analoge en digitale high-end
apparatuur zoals spelers voor SACD, DVD-A, Blu-ray of CD of uw
Mac of PC voor het weergeven van HiRes-muziekbestanden.

Het product mag uitsluitend privé, in een huiselijke omgeving wor-
den gebruikt en is niet bedoeld voor zakelijk gebruik.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het product
anders gebruikt dan beschreven in deze gebruiksaanwijzing.

Sonova Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden ge-
steld voor schade aan USB-apparaten die niet in overeenstemming
zijn met de USB-specificaties.

Sonova Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden
gesteld wanneer het product dan wel de aanvullende apparaten/
toebehoren onjuist worden gebruikt of er sprake is van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door die
voor uw land van toepassing zijn.

A ijzi over de upd van drivers en firmware

Wij adviseren om uw versterker voor de hoofdtelefoon altijd van
de meest actuele DAC-firmware (digitaal-analoog-omvormer) en
het door u gebruikte besturingssysteem (MacOS, Windows) van de
meest actuele drivers te voorzien.

De updates van de DAC-firmware en drivers zijn gratis be-
schikbaar. U kunt deze downloaden via het internet op www.
sennheiser-hearing.com/download of deze bij uw Sonova Consu-
mer Hearing-partner aanvragen.

Verklaringen van de fabrikant
Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH geeft voor dit product een garan-
tie van 24 maanden. De garantievoorwaarden die op dit moment gel-
den, kunt u op internet op www.sennheiser-hearing.com/warranty
nalezen of aanvragen bij uw Sonova Consumer Hearing-partner.

In overeenstemming met onderstaande eisen

« Algemene productveiligheidsverordening (EU) 2023/988
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EU-conformiteitsverklaring

« EMC-richtlijn (2014/30/EU)

e ErP-richtlijn (2009/125/EG)

« Laagspanningsrichtlijn (2014/35/EU)

« RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is

beschikbaar in het Engels op het volgende internetadres:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Aanwijzingen voor afvalverwijdering P
+  WEEE-richtlijn (2012/19/EU) EL&
Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op s

het product, de batterij/accu (indien van toepassing)

en/of op de verpakking wil zeggen dat deze producten aan het
einde van hun levensduur niet via het huishoudelijke afval mogen
worden afgevoerd, maar naar een aparte inzamelplaats moet wor-
den afgevoerd. Voor de verpakking moeten de voorschriften voor
scheiding van afval in uw land worden opgevolgd. De onjuiste af-
voer van verpakkingsmateriaal kan slecht zijn voor uw gezondheid
en voor het milieu.

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische
apparaten, batterijen/accu’s (indien van toepassing) en verpak-
king is bedoeld om hergebruik en recycling te bevorderen en om
negatieve effecten op uw gezondheid en het milieu te voorkomen,
bijvoorbeeld als gevolg van potentieel gevaarlijke stoffen die deze
producten bevatten. Lever elektrische en elektronische apparaten,
batterijen en accu’s aan het einde van hun levensduur in voor recy-
cling, zodat inbegrepen waardevolle stoffen nuttig kunnen worden
gemaakt en vervuiling van het milieu kan worden voorkomen.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u op-
vragen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk inzamel-
plaatsen of uw Sonova Consumer Hearing-partner. Elektrische en
elektronische apparaten kunt u ook inleveren bij verkopers die deze
verplicht moeten terugnemen. Hiermee levert u een belangrijke bij-
drage aan het milieu en aan de gezondheid van mens en dier.

Merken en licenties
ASIO is een geregistreerd handelsmerk van Steinberg Media Tech-
nologies GmbH.

Andere in deze gebruikersdocumentatie genoemde product- en be-
drijfsnamen kunnen merken of geregistreerde merken zijn van de
oorspronkelijke eigenaars.

Indicazioni di sicurezza importanti
1. Leggere le seguenti indicazioni di sicurezza.
2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza. Cedere il pro-

dotto ad altri utilizzatori allegando sempre le presenti indica-
zioni di sicurezza.

Osservare tutte le indicazioni di avviso.
Attenersi a tutte le istruzioni.
Non utilizzare il prodotto vicino all’acqua.

Pulire il prodotto solamente quando non é collegato alla rete
elettrica. Per pulire il prodotto utilizzare solo un panno asciutto.
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7. Provvedere alla circolazione dell’aria. Il prodotto sviluppa ca-
lore che fuoriesce dall’'involucro. Installare il prodotto secon-
do quanto indicato nelle istruzioni per I'uso.

8. Non installare il prodotto in prossimita di fonti di calore quali
radiatori, stufe, luce diretta del sole o altre apparecchiature
generanti calore.

9. Mettere in funzione il prodotto esclusivamente con le fonti di
energia elettrica che corrispondono alle indicazioni riportate
nelle istruzioni per I'uso e sul fondo del prodotto. Collegare
sempre il prodotto a una presa di corrente con conduttore
di terra.

10. Assicurarsi sempre che il cavo di rete non possa essere cal-
pestato o schiacciato, in particolare sulla spina elettrica, sul-
la presa di corrente e nel punto in cui fuoriesce dal prodotto.

1. Utilizzare solo apparecchi ausiliari/accessori/ricambi forniti
o raccomandati da Sonova Consumer Hearing.

12. Utilizzare il prodotto solo in abbinamento a scaffali, rack o
tavoli in grado di sostenere il peso del prodotto in tutta sicu-
rezza (vedere indicazioni per I'uso).

13. In caso di temporali o di mancato utilizzo per un periodo di
tempo prolungato, scollegare il prodotto dalla rete di alimen-
tazione.

14. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qualifi-
cato. Gli interventi di riparazione devono essere effettuati se
il prodotto & stato danneggiato, se ad esempio & stato dan-
neggiato il cavo di rete, se liquidi o oggetti sono penetrati al
suo interno, se é stato esposto alla pioggia o all’'umidita, non
funziona perfettamente o e caduto.

15. AVVERTENZA: non esporre il prodotto a spruzzi o gocce
d’acqua. Non appoggiare sul prodotto oggetti contenenti
acqua, come ad esempio vasi di fiori. Sussiste il pericolo di
incendio o scosse elettriche.

16. Per scollegare il prodotto dalla rete staccare la spina elettrica
dalla presa di corrente.

17. Assicurarsi che la spina elettrica del cavo di rete sia sempre
in buono stato e facilmente accessibile.

18. Utilizzare il prodotto esclusivamente fino a 2000 m s.l.m.

Indicazioni di pericolo sul fondo del prodotto

La nota qui accanto si trova sul fondo del prodotto.

CAUTION/AVIS//N 0y

Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A

BRERR BT

I simboli hanno il seguente significato:

Leggere e osservare le indicazioni di sicurezza e funzi-
onamento contenute nelle istruzioni per 'uso.

All'interno del prodotto si raggiungono valori di tensi-
one pericolosi che rappresentano un rischio di scari-
che elettriche.

CAUTION/AVIS /7N 1(x
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERR FOITF

Non aprire mai il prodotto. Sussiste
il rischio di scosse elettriche se si
toccano i componenti sotto corren-
te. All'interno del prodotto non sono
presenti componenti che & possibile riparare in maniera autono-
ma. Affidare gli interventi di riparazione a un centro servizi Sonova
Consumer Hearing autorizzato.

Evitare incidenti e rischi per la salute

> Proteggere I'udito evitando di utilizzare un volume
troppo alto. Non prolungare eccessivamente il
tempo di ascolto a volume alto con la cuffia, al fine di evitare
danni all’'udito. Le cuffie del marchio Sennheiser emettono un
audio ottimale anche a volume basso e medio.

> Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori
lontano dalla portata di bambini e animali domestici, al fine di
evitare incidenti. Rischio di ingestione e soffocamento.

> Non utilizzare il prodotto qualora sia necessario prestare
particolare attenzione all’ambiente circostante (ad es. mentre
si eseguono attivita manuali).

Evitare danni e interferenze del prodotto

> Prima della messa in funzione assicurarsi che siano passate

almeno 2 ore dal trasporto del prodotto da un ambiente piu
freddo a uno piu caldo.

Impiego conforme all’uso previsto/responsabilita

Questo amplificatore per cuffie dinamiche e stato sviluppato per ri-
produrre musica da apparecchi analogici e digitali di gamma eleva-
ta come dispositivi di riproduzione per SACD, DVD-A, Blu-ray e CD o
il vostro Mac o PC per file musicali ad alta risoluzione.

Il prodotto & previsto unicamente per 'utilizzo privato e domestico e
non & adatto a un utilizzo ai fini professionali.

Per impiego non conforme all’uso previsto si intende un utilizzo del
prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni per 'uso.
Sonova Consumer Hearing GmbH non & responsabile dei danni ai
dispositivi USB che non risultano conformi alle specifiche di tale
tecnologia.

Sonova Consumer Hearing GmbH non si assume alcuna responsa-
bilita in caso di uso improprio o impiego non conforme all’'uso previ-
sto del prodotto, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche
del Paese di competenza.

i per I’aggior di driver e firmware

Consigliamo di dotare sempre I'amplificatore per cuffie del fir-
mware DAC (convertitore digitale-analogico) e il sistema operativo
(MacOS, Windows) dei driver piu aggiornati.

Gli aggiornamenti per firmware DAC e per driver sono disponi-
bili gratuitamente e possono essere scaricati dal sito Internet
www.sennheiser-hearing.com/download o richiesti presso un cen-
tro servizi Sonova Consumer Hearing.

Dichiarazioni del costruttore
Garanzia

Per questo prodotto, Sonova Consumer Hearing GmbH offre una
garanzia di 24 mesi. Le condizioni di garanzia attualmente vali-
de possono essere consultate sul sito Internet www.sennheiser-
hearing.com/warranty o presso un centro servizi Sonova Consumer
Hearing.

In conformita ai seguenti requisiti

« Regolamento relativo alla sicurezza generale dei prodotti (UE)

2023/988

Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva CEM (2014/30/UE) C €

« Direttiva ErP (2009/125/CE)

« Direttiva Bassa Tensione (2014/35/UE)

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponi-

bile in inglese in Internet sul sito: www.sennheiser-hearing.com/

download.

Indicazioni per lo smaltimento E @)

« Direttiva RAEE (2012/19/UE) PAP

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti WSS Raccolta carta

sul prodotto, sulla batteria/sull’accumulatore /\,

(ove applicabile) e/o sulla confezione indica che LOI:)

i prodotti non possono essere smaltiti con i rifiuti

domestici, ma, a utilizzo terminato, devono esse- PE-LD
o . Raccolta plastica

re smaltiti separatamente. Per quanto riguarda le

confezioni, attenersi alla raccolta differenziata vigente nel proprio

Paese. Lo smaltimento non conforme dei materiali della confezione

pud nuocere alla salute e all’lambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vec-
chi, di batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve
a incentivare il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi
sulla propria salute e sull'ambiente, ad es. causati da sostanze po-
tenzialmente nocive contenute in tali prodotti. A utilizzo terminato,
conferire gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi e le batterie/
gli accumulatori presso gli impianti di riciclaggio per rendere utiliz-
zabili i materiali riciclabili ed evitare di inquinare I'ambiente.
Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono dispo-
nibili presso 'amministrazione comunale locale, i centri di raccolta
comunali oppure presso un partner Sonova Consumer Hearing. Gli
apparecchi elettrici ed elettronici vecchi possono essere restituiti
anche presso i distributori che hanno I'obbligo di ritiro. In questo
modo si fornisce un importante contributo alla tutela dell’'ambiente
e della salute pubblica.

Marchi e licenze

ASIO & un marchio commerciale registrato di Steinberg Media Te-
chnologies GmbH.

Altri nomi di prodotti e aziende menzionati nei documenti utente
possono essere marchi o marchi registrati dei rispettivi proprietari.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedsanvisninger.

2. Opbevar disse sikkerhedsanvisninger. Hvis produktet over-

drages til andre brugere, skal disse sikkerhedsanvisninger

folge med.

Overhold alle advarselsanvisninger.

Folg alle anvisninger.

Brug ikke produktet i neerheden af vand.

Produktet ma kun renggres, nar det ikke er forbundet med

stramforsyningen. Produktet m& udelukkende rengares med

en tor klud.

7. Serg for en cirkulerende ventilation. Produktet udvikler var-
me, der ledes bort via huset. Opstil produktet i henhold til
anvisningerne i betjeningsvejledningen.

8. Opstil ikke produktet i nzerheden af varmekilder som radia-
torer, ovne, direkte sollys eller andre apparater, der afgiver
varme.

9. Tilslut udelukkende produktet til stremkilder, der svarer til
oplysningerne i betjeningsvejledningen og oplysningerne pa
undersiden af produktet. Tilslut altid produktet til en stikkon-
takt med beskyttelsesleder.

10. Serg altid for, at ingen kan traede pé netkablet, og at det ikke
bliver klemt, isaer ikke ved netstikket, ved stikkontakten og pa
det sted, hvor det kommer ud af produktet.

11.  Anvend udelukkende det ekstraudstyr/tilbehgr og de reser-
vedele, som er en del af leveringsomfanget eller bliver anbe-
falet af Sonova Consumer Hearing.

12. Anvend kun produktet sammen med reoler, racks eller borde,
der kan optage produktets veegt sikkert (se betjeningsvejled-
ning).

13. Afbryd produktet fra stramforsyningsnettet, nar der opstar
uvejr, eller nar produktet ikke anvendes i en lzengere periode.

14. Alle reparationer skal udfgres af kvalificeret serviceperso-
nale. Istandseettelser skal udfgres, nar produktet pé en eller
anden méde er blevet beskadiget, for eksempel hvis netkab-
let er blevet beskadiget, hvis der er kommet veesker eller
genstande ind i produktet, hvis produktet har veeret udsat for
regn eller fugt, ikke fungerer fejlfrit eller er blevet tabt.

15. ADVARSEL: Produktet m& hverken udsaettes for vandstaenk
eller -draber. Stil ikke genstande, der er fyldt med vand, som
f.eks. blomstervaser, pa produktet. Der er fare for brand eller
elektrisk stod.

16. Treek netstikket ud af stikd&sen for at afbryde produktets for-
bindelse til stremnettet.

17. Serg for, at netkablets stik altid er i korrekt tilstand og er let
tilgeengeligt.

18. Anvend udelukkende produktet op til 2000 m over havets
overflade (NN).
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Farehenvisning pé undersiden af produktet
Henvisningen ved siden af er anbragt p& undersiden af produktet.

CAUTION/AVIS//JN iUy

Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A

BRHRE BT

Symbolerne har felgende betydning:

Lezes og overhold de sikkerheds- og funktionsanvisnin-
ger, der findes i denne betjeningsvejledning.

Inde i produktet forekommer der farlige spaendinger,
der udger en risiko for elektrisk stgd.

CAUTION/AVIS//JNiin
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERR FOITFT

Abn aldrig produktet. Der er fare for
elektrisk stgd, nar stremfgrende
dele bergres. Der er ingen kompo-
nenter inde i produktet, som du kan
reparere selv. Overlad reparationer til en autoriseret Sonova
Consumer Hearing-forhandler.

Undgaelse af sundhedsskader og uheld

> Beskyt hgrelsen mod for hgj lydstyrke. For at undgé
hereskader mé du ikke anvende hovedtelefonerne
i leengere tid med hgj lydstyrke. Hovedtelefoner af mzerket
Sennheiser lyder ogsa rigtig godt ved lav og mellemkraftig
lydstyrke.

> Produkt-, emballage- og tilbehgrsdele skal opbevares
utilgeengeligt for barn og husdyr for at undga fare for ulykker.
Fare for indtagelse og kveelning.

> Anvend ikke produktet, hvis dine omgivelser kraever seerlig
opmaerksomhed (f.eks. ved h&ndveerksarbejde).

Undgaelse af produktskader og fejl
> Lad produktet sté i mindst 2 timer fgr ibrugtagning, nar du
har transporteret det fra keligere til varmere omgivelser.

Best I i delse/hzeftelse

Denne forsteerker til dynamiske hovedtelefoner blev udviklet til
afspilning af musik fra analoge og digitale high end-enheder som
f.eks. afspilningsenheder til SACD, DVD-A, Blu-ray eller cd eller din
Mac eller pc til afspilning af HiRes-musikfiler.

Produktet ma udelukkende anvendes til privat brug i hjemmet, det
er ikke beregnet til erhvervsmeessig brug.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du bru-
ger dette produkt pa anden made end beskrevet i denne betjenings-
vejledning.

Sonova Consumer Hearing GmbH haefter ikke for skader p&d USB-ud-
styr, som ikke er i overensstemmelse med USB-specifikationerne.
Sonova Consumer Hearing GmbH heefter ikke ved misbrug eller ikke
bestemmelsesmaessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/
tilbehar.

Laes de gaeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning.

Henvisninger vedrgrende driver- og firmware-aktualiseringer

Vi anbefaler, at din hovedtelefonforsteerker altid har den mest aktu-
elle DAC-firmware (digital-analog-omformer) og den mest aktuelle
driver, som dit operativsystem (MacOS, Windows) anvender.
DAC-firmware- og driver-opdateringer stér gratis til radighed, og
du kan f& dem via internettet under www.sennheiser-hearing.com/
download eller din Sonova Consumer Hearing-forhandler.

Producenterklzeringer
Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH yder 24 méaneders garanti pa
dette produkt. De aktuelt geeldende garantibetingelser findes pa
internettet under www.sennheiser-hearing.com/warranty, eller de
kan fas hos din Sonova Consumer Hearing-forhandler.

lover med fol, le direktiver

« Generelt produktsikkerhedsforordning (EU) 2023/988
EU-overensstemmelseserkleering

» EMC-direktiv (2014/30/EU)

« ErP-direktiv (2009/125/EF)

« Lavspaendingsdirektiv (2014/35/EU)

» RoHS-direktiv (2011/65/EU)

EU-overensstemmelseserkleringens fulde tekst kan findes pa en-
gelsk pa fglgende internetadresse: www.sennheiser-hearing.com/
« WEEE-direktiv (2012/19/EU)

download.
VY
O
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Symbolet med den overstregede skraldespand pé pro-

duktet, batteriet/det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller
emballagen gor opmaerksom pa, at disse produkter ikke mé bort-
skaffes med det normale husholdningsaffald, men skal bortskaffes
separat efter afslutning af deres levetid. Overhold affaldssorterin-
gen for emballagen i dit land. Ukorrekt bortskaffelse af emballe-
ringsmaterialer kan skade din sundhed og miljeet.

Henvisninger vedr. bortskaffelse

Den sorterede indsamling af gamle elektro- og elektronikappara-
ter, batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og pakninger
hjeelper til at fremme genanvendelse og recycling og at forhindre
negative indvirkninger pa din sundhed og miljget, f.eks. pa grund af
potentielt farlige stoffer, der er indeholdt i disse produkter. Aflevér
elektrisk og elektronisk udstyr og batterier/genopladelige batterier
til recycling ved afslutningen af deres levetid for at anvende inde-
holdte materialer og at undga miljgforurening.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter kan
fas p& kommunekontoret, p&4 de kommunale genbrugsstationer eller
hos din Sonova Consumer Hearing-forhandler. Elektrisk eller elek-
tronisk udstyr kan ud ogsé aflevere hos forhandlere med pligt til at
tage dem tilbage. Dermed yder du et vigtigt bidrag til miljgbeskyt-
telse og beskyttelse af den offentlige sundhed.



Mzerker og licenser

ASIO er et registreret handelsmeerke tilherende Steinberg Media
Technologies GmbH.
Andre produkt- og firmanavne, der er naevnt i brugerdokumenterne,
kan veere varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende de-
res respektive ejere.

Viktiga sdkerhetsanvisningar

1. Lé&s de har sakerhetsanvisningarna.

2. Spara sékerhetsanvisningarna. Skicka alltid med sékerhets-

anvisningarna nar du dverlater produkten till ndgon annan.

Observera alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvénd inte produkten i ndrheten av vatten.

Rengdr endast produkten nar den inte ar ansluten till elnatet.

Rengdr bara produkten med en torr trasa.

7. Ordna med cirkulerande ventilation. Produkten genererar
varme som avleds via képan. Placera produkten enligt anvis-
ningarna i bruksanvisningen.

8. Placerainte produkten néra varmekallor som element, ugnar,
direkt solljus eller andra apparater som genererar varme.

9. Produkten far endast anslutas till strémkéllor av den typ som
anges i bruksanvisningen och pé undersidan av produkten.
Anslut alltid produkten till ett jordat eluttag.

10. Se till att ingen kan trampa pé strémkabeln och att den inte
klams, sarskilt inte vid nitadaptern, eluttaget och utgdngen
pa produkten.

11.  Anvand endast tillbehor och reservdelar som medféljer eller
rekommenderas av Sonova Consumer Hearing.

12.  Anvénd bara produkten tillsammans med hyllor, rack eller bord
sin definitivt klarar produktens vikt (se bruksanvisningen).

13. Koppla frén produkten frén elnétet vid &ska eller om den inte
anvénds under en langre tid.

14. Lt professionell servicepersonal reparera produkterna. Pro-
dukten méste repareras om den har skadats pa nagot sétt, t.ex.
om stromkabeln &r skadad, om det har kommit in vatska eller
féremal i produkten, om produkten utsatts fér regn eller fukt,
om den inte fungerar som den ska eller har tappats i golvet.

15. VARNING! Utsétt inte produkten for vattenstank eller vatten-
droppar. Placera inga foremal med vatten pa produkten, t.ex.
blomvaser. Det finns risk fér brand eller elstétar.

16. Dra ut natadaptern ur eluttaget for att koppla fran produkten
fran elnatet.

17. Kontrollera att stromkabelns stickkontakt &r felfri och latt att
komma &t.

18. Anvéand inte produkten pa hojder 6ver 2000 m Gver havet.
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Varning pa produktens undersida
Varningen bredvid finns pa produktens undersida.

CAUTION/AVIS//N 0y

Risk of electric shock, do not open

& Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A

BRERRE BT

Symbolerna har féljande innebérd:

Las och folj alla sékerhetsféreskrifter och anvandarin-
struktioner i bruksanvisningen.

| produkten finns det farlig spanning som kan ge upp-
hov till elektiska stdtar.

CAUTION/AVIS//J\/E,\
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERE EDTF

Oppna inte produkten. Risk for elek-
trisk stét om stromférande delar
vidrors. Det finns inga delar inuti
produkten som anvandaren sjélv
kan reparera. L&t en auktoriserad Sonova Consumer Hearing-ater-
forsaljare genomfdra reparationer.

Forhindra halsorisker och olyckor
> Skydda din hérsel mot hég volym. Skydda din
horsel genom att inte ha for hog volym i horlurarna

under en langre tid. Horlurar av market Sennheiser har myck-
et bra ljud dven pa lag och medelhég volym.

> Férvara produkten, férpackningen och tillbehér odtkomliga
for barn och husdjur for att forhindra olyckor. Risk for svalj-
ning och kvavning.

> Anvand inte produkten nar du maste vara sarskilt uppmark-
sam pa omgivningen (t.ex. vid hantverksarbete).

Férhindra produktskador och fel

> L&t produkten sta i minst 2 timmar innan du anvander dem
om den har flyttats fran en kall miljo till en varmare miljé.

Avsedd anvéndning/ansvar

Den har forstarkaren for dynamiska horlurar &r utvecklad for att
spela musik fran analoga och digitala High End-enheter som spelare
fér SACD, DVD-A, Blu-ray, CD eller for HiRes-filer pa Mac eller PC.

Produkten far bara anvandas fér privat bruk av privatpersoner. Den
ar inte avsedd for professionellt bruk.

Det &r inte tilltet att anvdnda produkten pé ett annat sétt &n vad
som beskrivs i den har bruksanvisningen.

Sonova Consumer Hearing GmbH évertar inget ansvar fér skador pa
USB-enheter som inte uppfyller USB-kraven.

Sonova Consumer Hearing GmbH 6vertar inget ansvar for missbruk
eller ej andamalsenlig anvandning av produkten eller tillbehéren.
Folj lokala bestammelser innan produkten anvands.

Uppdatering av drivrutin och firmware

Vi rekommenderar att horlursforstarkaren alltid har senaste
DAC-firmware (digital/analog-omvandlare) och att operativsyste-
met (MacOS, Windows) har den senaste drivrutinen.

DAC-firmware- och drivrutinsuppdateringar kan laddas ner gratis
fran www.sennheiser-hearing.com/download eller fas av din Sono-
va Consumer Hearing-aterférsaljare.

Tillverkarintyg
Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH ger en garanti p& 24 manader
fér den har produkten. Aktuella garantivillkor finns pa internet
pa www.sennheiser-hearing.com/warranty eller hos din Sonova
Consumer Hearing-aterférsaljare.

Produkten dverensstammer med féljande krav

« Allmant produktsakerhetsférordning (EU) 2023/988
EU-forsédkran om 6verensstammelse

« EMC-direktivet (2014/30/EU) C €
« ErP-direktivet (2009/125/EG)

« Lagspanningsdirektivet (2014/35/EU)

* RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Hela EU-férsakran om éverensstaimmelse finns pa engelska pa fél-
jande webbadress: www.sennheiser-hearing.com/download.

Avfallshantering N~
«  WEEE-direktivet (2012/19/EU) [0

Symbolen med den &verstrukna soptunnan pa pro- mmmmm
dukten, batterier/laddningsbara batterier (om sadana

finns) och/eller férpackningen anger att dessa produkter inte far
slangas som vanligt hushallsavfall utan méste sorteras separat nar
de har nétt slutet av sin livslangd. Férpackningar ska sorteras enligt
géllande avfallsbestammelser i ditt land. Felaktig avfallshantering
av férpackningsmaterial kan skada halsa och miljo.

Separat insamling av uttjanta elektriska och elektroniska appara-
ter, batterier/uppladdningsbara batterier (i forekommande fall) och
férpackningar har som syfte att frimja atervinningen och/eller att
férebygga negativa effekter p& halsa och miljé exempelvis orsaka-
de av skadliga amnen som finns i dessa produkter. Atervinn gamla
elektriska och elektroniska apparater samt batterier/uppladdnings-
bara batterier nar de har natt slutet av sin livslangd i syfte att ater-
anvénda vardefulla material och undvika att avfall hamnar i miljon.
Mer information om atervinning av dessa produkter far du fran din
kommun, de kommunala insamlingsstéllena eller hos din Sonova
Consumer Hearing-aterforséljare. Elektriska och elektroniska appa-
rater kan dven lamnas till distributérer som ar skyldiga att ta emot
dem. Du bidrar darmed till att skydda miljén och folkhalsan.

Marken och licenser

ASIO &r ett registrerat varuméarke fran Steinberg Media Technolo-
gies GmbH.

Andra produkt- och féretagsnamn som namns i anvéandardokumen-
tationen tillhor sina respektive dgare.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue ndmé turvallisuusohjeet.

2. Pida nama turvallisuusohjeet tallessa. Mikali luovutat tuot-

teen toiselle kédyttajalle, luovuta tuotteen mukana aina myds

nama turvallisuusohjeet.

Kaikkia varoituksia on noudatettava.

Noudata kaikkia ohjeita.

Ala kayta tuotetta veden laheisyydessa.

Erota tuote aina séhkoverkosta, ennen kuin aloitat tuotteen

puhdistuksen. Puhdista tuote ainoastaan kuivalla ja pehme-

alla liinalla.

7. Huolehdi siitd, ettd ilma paasee kiertdmaan esteettomaésti.
Tuote synnyttda |ampoa, joka poistuu kotelon kautta. Sijoita
tuote paikalleen taméan kayttéohjeen mukaisesti.

8. Ala sijoita tuotetta lammonlahteiden liheisyyteen. Tallaisia
lammaonlahteita voivat olla lampdpatterit, uunit, suora aurin-
gonpaiste tai muut I1amp0o4 tuottavat laitteet.

9. Kaytéd tuotetta ainoastaan sellaisissa virtaldhteissa, jotka
vastaavat kayttGohjeessa ja tuotteen pohjassa ilmoitettuja
tietoja. Yhdista tuote aina suojajohtimella varustettuun pis-
torasiaan.

10. Huolehdi siita, ettd kukaan ei voi astua verkkokaapelin paal-
le. Varmista myds, etta kaapeli e puristuksiin, varsinkaan
verkkopistokkeen ja pistorasian tai tuotteessa olevan kaape-
lin ulostuloaukon kohdalta.

11, Kayta ainoastaan toimitukseen sisaltyvia tai Sonova Consu-
mer Hearingin mukana toimittamia tai suosittelemia lisélait-
teita/lisdosia/varaosia.

12. Kaytéa tuotetta vain sellaisten hyllyjen, telineiden tai poytien
yhteydesséd, jotka kestdvat varmasti tuotteen painon (ks.
kayttoohje).

13. Erota tuote séhkoverkosta ukonilmalla tai tuotteen jaddessa
pitkaksi ajaksi kayttamattomaksi.

14. Jata kaikki kunnostustyot tehtdvaan patevan huoltohenki-
16ston suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina, kun tuote
on vaurioitunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan tédssd myds
esimerkiksi verkkokaapelin vaurioitumista, nesteiden tai esi-
neiden kulkeutumista tuotteen sis@an, tuotteen altistumista
sateelle tai kosteudelle, tuotteen toimimista virheellisesti tai
tuotteen putoamisesta aiheutuvia vaurioita.

15. VAROITUS: Ala altista tuotetta roiskuvalle tai tippuvalle
vedelle. Ala sijoita vedelld taytettyja esineitd, kuten kukka-
maljakoita, tuotteiden péélle. Seurauksena voi olla muutoin
tulipalo tai sahkoisku.

16. Erota tuote sdhkoverkosta irrottamalla verkkopistoke pisto-
rasiasta.

17. Varmista aina, ettd verkkokaapelin pistoke on moitteetto-
massa kunnossa ja ettd pistokkeeseen pééasee helposti ka-
siksi.

18. Kaytéd tuotetta ainoastaan paikoissa, jotka ovat enintdan
2000 metrin korkeudella merenpinnasta (mpy.).

oo sw

Varoitus tuotteen pohjassa

Viereinen merkinta on kiinnitetty tuotteen alapuolelle.

CAUTION/AVIS/Z)N1Uh
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERE BAITHF

Symboleilla on seuraava merkitys:

Lue kayttéohjeen sisaltdmat turvallisuutta ja kayttoa
koskevat ohjeet ja toimi aina naiden ohjeiden mukai-
sesti.

Tuotteen sisdlla esiintyy vaarallisia jannitteitd, jotka
voivat aiheuttaa sahkéiskun.

Ald koskaan avaa tuotetta. Virtaa
johtaviin osiin koskeminen aiheut-
taa sahkdiskun vaaran. Tuotteen si-
salla ei ole osia, jotka voi itse korja-

CAUTION/AVIS//J\/E,\
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

AREKE BT

ta. Anna korjaukset valtuutetun Sonova Consumer Hearing

-yhteistydkumppanin suoritettavaksi.

Terveyshaittojen ja tapaturmien vilttadminen

> Suojaa kuuloasi valttamalla suurta &anenvoimak-
kuutta. Ala kuuntele kuulokkeilla pitk&dan suurella
aanenvoimakkuudella kuulovaurioiden estdmiseksi. Sennhei-
serin valmistamien kuulokkeiden dénentoisto on erittédin hyva
my06s myos matalalla ja keskisuurella danenvoimakkuudella.

> Pida tuotteen, pakkauksen ja lisdvarusteiden osat poissa las-
ten ja lemmikkieldinten ulottuvilta tapaturmien valttamiseksi.
Nielemis- ja tukehtumisvaara.

> Ala kayta tuotetta, jos sinun on kiinnitettdvd samanaikaisesti
erityista tarkkaavaisuutta ympéristo6si (esim. kasityotehta-
vien aikana).

Tuotteiden vaurioiden ja héirididen valttaminen

> Odota vahintaan kaksi tuntia ennen tuotteen kayttdonottoa
siirrettyasi tuotteen kylmemmasta lampimampaan paikkaan.

Kéayttétarkoitus/vastuu

Téama dynaamisten kuulokkeiden vahvistin on kehitetty analogisten

ja digitaalisten high end -laitteiden, kuten SACD-, DVD-A-, Blu-ray-

tai CD-toistolaitteiden musiikin toistoon tai kdytettavaksi Macissa

tai tietokoneessa HiRes-musiikkitiedostojen toistoon.

Tuotetta saa kayttaad ainoastaan yksityisissa kotitalouksissa. Tuo-

tetta ei ole tarkoitettu kaupalliseen kéyttoon.

Tuotteen kayton katsotaan poikkeavan tuotteelle maéritellystd

kayttotarkoituksesta, mikali tuotetta kaytetaan muutoin kuin tassa

kayttdohjeessa on kuvattu.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei korvaa USB-laitteisiin aiheu-
tuneita vaurioita, mikali ne eivat taytd USB-méarittelyn mukaisia
vaatimuksia.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastaa tuotteen eikd tuottee-
seen liittyvien oheisvarusteiden/lisdosien vaarinkdyton tai virheel-
lisen kéytdn seurauksista.

Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kadyttémaassa voimassa
olevat maaraykset.

Huomautuksia ohjainten ja laiteohjelmistojen paivityksesta

Suosittelee aina uusimman DAC-laiteohjelmiston (DAC = digitaa-
lianalogiamuunnin) asentamista kuulokevahvistimeen. Niin ikaan
on suositeltavaa asentaa kayttojarjestelmaan (MacOS, Windows)
uusin vahvistinta varten kaytettévissé oleva ohjain.

DAC-laiteohjelmisto- ja ajuripéivitykset ovat saatavilla maksutto-
mina, ja voit ladata ne internetistd osoitteesta www.sennheiser-
hearing.com/download tai pyytda ne lahimmaltad Sonova Consumer
Hearing -yhteistyokumppanilta.

Valmistajan vakuutukset
Takuu

Sonova Consumer Hearing GmbH my6nt&a talle tuotteelle 24 kuukau-
den takuun. Tall4 hetkelld voimassa olevat takuuehdot ovat saatavilla
internetissa osoitteessa www.sennheiser-hearing.com/warranty tai
ne saa lahimmélta Sonova Consumer Hearing -yhteistyokumppanilta.
« Pienjannitedirektiivi (2014/35/EU)

« RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

Téydellinen englanninkielinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
on ladattavissa seuraavasta Internet-osoitteesta: www.sennheiser-
hearing.com/download.
V2%
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«  WEEE-direktiivi (2012/19/EU)
Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai

pakkaukseen sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa
siita, ettd kyseisid tuotteita ei saa havittda tavallisten talousjat-
teiden joukossa vaan ettd tuotteet on toimitettava kayttdikdnsa
lopussa havitettaviksi téllaisille tuotteille tarkoitettuihin erillisiin
kerdyspisteisiin. Havitéd pakkaus omassa maassasi sovellettavien
lajittelukaytantdjen mukaisesti. Pakkausmateriaalin virheellinen ha-
vittdminen voi aiheuttaa vahingoittaa terveytta ja ymparistoa.

Tuote tdyttia seuraavien direktiivien vaatimukset
+  Yleinen tuoteturvallisuusasetus (EU) 2023/988
EU-vaati isuL | u;

« EMC-direktiivi (2014/30/EU)

« ErP-direktiivi (2009/125/EY)

Havittamista koskevia ohjeita

Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen ja
pakkausten erilliskerdyksen tarkoituksena on edistad materiaalien
uusiokayttoa ja kierratysta samoin kuin ehkaista (esim. kyseisten
tuotteiden sisdltamien mahdollisesti vaarallisten aineiden vuoksi)
terveydelle ja ympéristolle aiheutuvat kielteiset vaikutukset. Toi-
mita sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot/akut kayttdikansa
lopussa kierratettaviksi. Nain tuotteiden sisaltamat arvokkaat mate-
riaalit on mahdollista hyddyntaa ja ympariston roskaantuminen on
toisaalta mahdollista valttaa.

Lisdtietoja ndiden tuotteiden kierratyksestd saat kotikuntasi vi-
ranomaisilta, kunnallisista kerdyspisteistéd tai Sonova Consumer
Hearing -jalleenmyyjalta. Sédhko- ja elektroniikkalaitteet voi palaut-
taa myds tallaisten tuotteiden takaisinottoon velvollisille myyjille.
Nain huolehdit osaltasi elinympéristomme ja ihmisten terveyden
suojelemisesta.

Tavaramerkit ja lisenssit

ASIO on Steinberg Media Technologies GmbH:n rekisterdima tava-
ramerkki.

Muut kayttajélle tarkoitetuissa oppaissa mainitut tuotteiden ja yri-
tysten nimet voivat olla kulloistenkin haltijoidensa tavaramerkkeja
tai rekisterdityja tavaramerkkeja.




EL EAAnvika

ZnMavtlkEG uTtoSei&eLg aopaleiag

1. AwaBdote autég TG uToSeifelg acpaeiag.

2. ®uAdfte autég tig umodeifelg aopalelag. Mapadidete to

TPoidV o€ AANOUG XPrIOTEG TTAVTOTE padl Pe QUTEG TLG UTTO-

Seielc aopalelag.

Tnpeite OAEG TLG TTPOELSOTIOLCELG.

AKOAOUBE(TE OAEG TLG 05NYLEG.

Mnv XpnGLHOTIOLELTE TO TIPOLOV KOVTA OE VEPO.

KaBapilete to Tpoidv povov 6tav autod éxel amoouvseBel

aro To NAeKTPLKO pevpa. KabBapilete to mpoidv podvo pe éva

OTEYVO TIavi.

7. EEaopaAiote emapkr] KukAopopia Tou agpa. ITo TIpoidv
avarntvooetat Beppdtnta, n ormoia e§ayetat and to Tepi-
BAnpa. Eykataotriote To Tpoidv cUpPwVa HE TG UTIOSEL-
&eLg otig 08nyieg Asttoupyiag.

8. Mnv tomoBeteite To TPoidv kovtd ot TNyéG BepuotnTag
OTIWG CWHATA KAAOPLPEP, POUPVOUG, KATW amd GUECO NAL-
ako QWG 1} € GAAEG CUCKEUEG TIOU Ttapayouv Beppotnta.

9. AELTOUPYELTE TO TIPOLOV ATIOKAELOTLKA OF TINYEG NAEKTPLKOU
PEVHATOG TIOU AVTATIOKPIVOVTAL GTA GTOLXELD TWV 08NYLWV
Aettoupyiag kat ota otolela TTou avagépovtal oTnv KAtw
TAEUPA TOU TIPOLOVTOG. SUVSEETE TAVTA TO TIPOLOV OF pLa
nipida pe aywyd pootaoctiag.

10. ®povtiote WOTE KAVELG Va PNV PTOPEL va TTaTdeL TO KOAW-
Slo SiktVou kaL autd va pnv cuvbAiBetal, LSlaitepa oto
onpeto Omou to KaAwsLo Byaivel amd to @ig, TN Tpila Kaw
aro To TIPOLOV.

11. XPnoLoTIoLEiTE ATIOKAELOTIKA TLG TIPOOBETEG CUOKEVEG/TA
TIOPEAKOHEVQ/TA OVTAAAAKTIKA TIOU TIAPEXEL 1) OLVLOTA N
Sonova Consumer Hearing.

12. Xpnotyorolrjote To Tpoldv pévo Ue pagla, TAatota fj tpa-
TEQLa, Ta OTola PToPOoVV va avtéEouv pe acpdlela to Ba-
pog Tou Ttpoidvtog (BA. 08nyieg Aettoupyiag).

13. ATTOCUVSECTE TO TIPOLGV amd TO S{KTUO PEUHATOG OTAV EK-
SnAwvetal katatyida rj dtav TPOKELTAL VA UNV XpNoLUOoTIoL-
F|OETE TO TIPOLOV yLa peydAo SLaotnua.

14. 'OAEG OL ETILOKEVEG TIPETEL va yivovTat amo eEELSKEUPEVOUG
TexVLkoUG. ETILOKEVEG TIpEMEL va yivovtal dtav To Tpoidv
£XEL yLa KATIOLO AOYyO UTIOOTEL {npLd, yla apdadelypa av
£xeL pBapel To KAAWSLO SKTUOU, av €XOUV SLELOSUOEL Uypa
1| avTikeipeva péoa oto TPoldv, av To TPolov ExeL eKTeDEL
o€ Bpoxn 1 vypaotia, av Sev Aettoupyel AoV owotd rj av
EXEL TIEOEL KATW.

15. MPOEIAOMOIHZH: Mnv €kBETETE TO TIPOLOV OF TULTOWALEG
1) o€ otayodveg vepou. Mnv tomoBeteite MAvVw 0TO TIPOLOV
avTikelpeva yepdra pe vepd omwg Bada. Ymapyxet kivéuvog
TupKayLdg ) nAektpotAngiag.

16. TpaPn&te to @Lg amod tnv Tpila, yla va anocuvsEceTe To
TIpoidY armo to Siktuo pevpatog.

17. ®povtiote to LG Tou KaAwdiou pevpatog va Bploketal Td-
VTa O€ KaA KATAoTaon Kat va eivat eUkoAa TipooBactpo.

18. Xpnotporoleite To Tpoidv povo éwg 2000 m TTAVW aro tnv
emupdveta tng Bakacoag (NN).

ANAWOELG KLVSUVOU GTNV KATW TTAEUPA TOU TPOLOVTOG

o v AW

H uméel€n mou mapéxetal Simha givat tomobetnpévn otnv KATw
TIAEUPA TOU TIPOTAVTOG,.
CAUTION/AVIS//]N 10y
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BFRERE BT

Ta oOpBoAa éxouv tnv €€ onuaotia:

AtaBdote Kat TNprote TLg UTodei&elg aopaheiag Kat
Agttoupyiag Tou mepLExovTal otLg 08nyieg Asttoup-

A\
/N

ST0 £0WTEPLKO TOU TIPOLOVTOG TIapouctddovtal emt-
KIVSUVEG TIPEG TAONG, PE amoTEAEoa va upiotatat
Kiv&uvog nAektpomAngiag.

CAUTION/AVIS/ZJN 10y
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERR EDITF

Moté pnv avolyete To Tpoiov. Yei-

otatat kivéuvog nAektpomAngiag

KATA TNV €magr pE NAEKTPOPOPa

HEPN. ETO E€0WTEPLKO TOU TIPOLO-

VTG S€v UTIAPXOULV EEPTHATA TIOL Ba PTTOPOVCATE VA ETTLOKEU-

doete £0¢elG oL (8oL OL EMLOKEVEG TIPETEL va yivovTat amd e&ou-

oL080TNpéVo avTLTpdowTto TG Sonova Consumer Hearing.

> [pootateVeTe TNV akorj oag amo TNy uPnin @
€vtacn fxou. Mnv XpnoLpoTIOLELTE TA AKOUOTIKA
0aG yLa Heyaho Stdotnpa pe uPnAr évtaon rxou, Wote va
anotpePete TuxOv BAABEG otnv akor) oag. Ta aKouoTKA
Sennheiser amo&iSouv e£atpeTika tO00 o€ XapnAr) 600 kat
o€ peoaia évtaon fyou.

> Kpatdte ta e§apTApata Tou TIPoldvTog Kat TG CUCKEU-
aoiag kKabwg Kal Ta TTapeEAKOHEVA HAKPLA aTto TTatdLd Kat
KatowkiSia {wa, wote va amotpéPete atuxrpata. Kivsuvog
Katdnoong kat ac@uéiag.

> Mnv xpnotpotoleite To Tipoidv, v to TeptBdAiov oto
omoio Bpiokeote amactel LSlaitepn tpocoyn (M. Katd
SLEEaywyr XELPWVAKTIKWV EPYACLWV).

Armopuyn) atuxnpatwy Kat BAaBwv otnv vyeia

ATIOTPOTIN) UALKWY {NHPLWV Kat SUGAELTOUPYLWV

> META TN PETaPopd Tou TipoidvTog armo éva Puxpotepd
BeppPOTEPO TIEPLBANNOV, APIOTE TO VA TIAPAHELVEL OTO XWPO
yld 2 WPEG TOUAAXLOTOV TIPLV TO BE0ETE O AsLtoupyia.

MpoBAemopevn xprion/Eyyonon

AUTOG 0 EVLOXUTIG YLa SUVAULKA OKOUGCTIKA €XEL OXESLAOTEL yLa

TV avanapaywyr] HOUGLKNG anéd avaloylkég Kat Pn@Lakeg ou-

OKEVEG LPNANG TEXVOAOYLaG, OTIWG CUCKEVEG avamapaywyng yia

SACD DVD-A, Blu-ray rj CD, 1} yta Mac rj PC pe okoté tnv avanapa-

ywyn apxeiwv fixou uPnArig avaiuong.

To Tpoidv TpoopileTal ATIOKAELOTLKA YO LELWTLKF KAt OLKLOKM

XPrion Kat Sev eVSEikvUTAL YLA EPTIOPLKT) XPrion.

QG pn TpoBAemOpevn Bewpeitat pla Stapopetikr xprion auvtol
TOU TIPOLOVTOG aTt6 QUTHV TIOU TIEPLYPAPETAL OTLG TIAPOVOEG 08n-
yleg Aettoupyliag.

H Sonova Consumer Hearing GmbH &ev @épeL euBUvn yla {nptég
g OUOKEUEG USB, Tou 8ev ouvadouv pe TLg ipoStaypagég USB.

H Sonova Consumer Hearing GmbH &ev avaAapBavet kapia eudivn
oe meplmtwon AavBaopévng rj pn TpoBAETOpEVNG XPriong Tou Tipo-
16VTOG KaBWG KaL TV TPOCHETWY CUCKEVWV/TWV TIAPEAKOUEVWV.
Mpw amd tnv évapén xpriong TPEMEL va tnpouvTal oL LoXUOVTES
KaTd TOTo Kavoviapol!

08nyieg yLa TLG EVNPEPWOELG TWV TIPOYPAPHATWY 081ynong
KL TOU UALKOAOYLGHLKOU

TUVLOTOUE Va SLaTnPELTE TOV EVIOYUTH AKOUOTLKWV TIAVTa EVNHE-
PWHEVO HE TO TILO TIPOGPATO UAKOAOYLOHLKS DAC (Kwdtkototntrig
PnpLakol orpatog o€ avaAoytko), KaBwg Kat va Statnpeite To Aet-
ToupyLkd ovotnpa (MacOS, Windows) TIou XpnoLHOTIOLELTE evnpie-
pwHEVO PE TNV TTLo TIpdoPatn k80N TIPOYPAPHATOG 081 yNonG.
OL eVNPEPWICELG UALKOAOYLOHLKOU DAC Kat Ttpoypappdtwy odryn-
ong Slatibevtal Swpedv Kat UTIOPELTE Va TLG ATTOKTIOETE Ao TO St~
adiktuo, otn StevBuvon www.sennheiser-hearing.com/download
1 amoé tnv avtutpooweia tng Sonova Consumer Hearing.

ANAWGELG KATAGKEUAOTH)

Eyyonon

H etatpia Sonova Consumer Hearing GmbH mapéxet yla autd to
TPOidV eyylnon yia 24 priveg. Toug TPEXOVTEG EYKUPOUG OPOUG
gyyunong pmopeite va toug Bpeite oto Stadiktuo otn Stevbuvon
www.sennheiser-hearing.com/warranty 1} otnv QVTUTPOOWTELa
NG Sonova Consumer Hearing.

Z€ CUPPWVIA TIPOG TLG TIAPUKATW ATIALTHOELG

*  Eupwmaikr) kavoviopdg yla tn yevikri ac@AAela Twy TIpoio-
vtwv (EE) 2023/988
AfAwacn cuppoéppwong EE

«  0O&nyia HMZ (2014/30/EE) c €
+  Eupwraikri o8nyia ErP (2009/125/EK)

*  Eupwraikn o8nyia xapnArg taong (2014/35/EE)

» 0&nyla RoHS (2011/65/EE)

To TAfpeg keipevo tng SnAwong ouppdppwong EE SiatiBe-
Ttat ota AyyAikd otnv akdlouBn LotooceAiSa oto Siadiktuo:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Yrodei&eLg yta tnv anéppupn E L/?-\
+ 08nyia WEEE (2012/19/EE)

To cUPBOAO TOU SLaypappEVoU KASOU aTToPPLUHATWY

oTo TPoidy, TNV pratapla/enavapoptildpevn pratapia (epdoov
UTIApPXEL) /KAl Tn CUOKEUAoia UTTOSELKVUEL OTL QUTA Td TIpoildvTa
Sev TIPETIEL VA ATOPPLITTOVTAL OTA OLKLAKG aroppippata, aAd
TIPEMEL va amoppimrovtal EEXwPLOTA OTo TEAOG TNG SLAPKELAG
{wrig Toug. Na tn cuokeuacia tnpriote TG Slatdgelg ya tn Sta-
Aoyr} amopplppdTwyY Tou LoXUouv ot XWPa o6ag. H akatdAAnin
andppuPn TwV UMKLWV CUCKEUaOLag pmopel va TipokaAéoel BAGRN
OTNV UyEla 0ag Kat To TEPLBAANOV.

H Eexwplotr) cUMOYH Twv anoBATwWY NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVL-
KoV €EOTTIALOLIOU, TWV UTATAPLWV/ETIAVAPOPTIOPEVWY PTIATAPLIV
(EAOOV UTIAPXOULV) KAL TWV CUCKEUACLWY CUPBAAAEL TN TTPOWON-
OI TNG EMAVAPNOLUOTIOlNCNG Kat TNG aVakUKAWGNG Kat GTnV aro-
TPOTI TWV APVNTIKWY CUVETTELWV YLa TNV UYELa Kat To TEpLBANOV
eEattiag T.x. TNG UTIAPENG TILBAVWY EMKIVEUVWY OUGLWV oL oTToleg
UTIAPYXOLV OTa TIPOLOVTA. ATTOPPLPTE TOV NAEKTPLKO KAt NAEKTPO-
VKO €EOTTALOPO KaL TLG pTtatapieg/emavapopti{Opeves Umatapieg
oTo TEAOG NG Stapketag Jwrg Toug ota onpeia avakukAwong,
TIPOKELPEVOU va aLottotnBolv Ta aVAKUKAWGLUA UALKA TTOU TEPL-
£€xovTalL 0 QUTA Kat va anotpartel n punaven tou meptBEANoVTOG.
a TEPLOTOTEPEG TTANPOYOPLEG TXETIKA PE TNV QVAKUKAWON au-
TWV TWV TIPOLOVTWY, ameuBuvBeite oto Sfpo oag, to Snuodcto
onueio SUMOYNG 1| otV avtutpoowreia tg Sonova Consumer
Hearing. Mmopeite emiong va emoTpeéPete TOV NAEKTPLKO Kat NAe-
KTPOVLKS €E0TTALOPG GTOUG SlavopElg oL omoloL uToxpeovvtal va
Tov tapaiapBdvouv. Me auToV TOV TPOTIO CUHBAANETE ONUAVTLKA
oTNV TPooTacia Tou TEPLRANOVTOG Kat TG Snudotag vyetag.

EpTIopikd orjpata Kat a8eLeg Xpriong

H ovopaotia ASIO eivat epmopké orjpa Katatebév tng Steinberg
Media Technologies GmbH.

AMEG ovopaoleg TIPOlOVTWY 1} ETALPELWV TIOU avagépovtal ota
eyxeLpidla xpriotn evéxetal va amoteAolV EUTIOPLKA orjpata ry
KaTateOEVTa EPTIOPLKA OrHATA TOU EKAOTOTE KATOXOU.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczytac te wskazowki bezpieczenstwa.

2. Prosze zachowac te wskazéwki bezpieczerstwa. W przypad-

ku przekazywania produktu innym uzytkownikom nalezy za-

wsze dotgczy¢ niniejsza instrukcje bezpieczenstwa.

Prosze uwzgledniac¢ wszystkie ostrzezenia.

Przestrzega¢ wszystkich instrukcji.

Nie korzystac¢ z produktu w poblizu wody.

Prosze czys$cic produkt tylko wtedy, gdy nie jest podtaczony

do pradu. Czyscic¢ produkt wytgcznie sucha Sciereczka.

7. Zapewni¢ cyrkulacje powietrza. Produkt wytwarza ciepto
odprowadzane przez obudowe. Ustawia¢ produkt zgodnie z
zaleceniami instrukcji obstugi.

8. Nie ustawia¢ produktu w poblizu zZrodet ciepta, takich jak
radiatory, piece, bezposrednie $wiatto stoneczne lub inne
urzadzenia generujace ciepto.

9. Produkt nalezy podtaczac tylko do zrédet pradu, ktére od-
powiadaja parametrom podanym w instrukcji obstugi oraz
danym na spodzie produktu. Produkt podtacza¢ do gniazda
wtykowego za pomoca przewodu ochronnego.

10. Prosze zawsze uwazac na to, by przewod przytaczeniowy
nie byt przez nikogo przydeptywany ani nic go nie $ciskato
- zwtaszcza przy wtyczce, gniezdzie wtykowym oraz w miej-
scu, w ktérym kabel wychodzi z urzadzenia.

oo sw

1. Nalezy stosowac¢ wytacznie dostarczone badz zalecane przez
firme Sonova Consumer Hearing urzadzenia dodatkowe/ak-
cesoria/czesci zamienne.

12. Ustawiaé produkt tylko na regatach, szafach rack lub stotach
przystosowanych do cigzaru produktu (patrz instrukcja ob-
stugi).

13. Wyciagna¢ zasilacz sieciowy z sieci elektrycznej w razie bu-
rzy lub dtuzszego nieuzywania produktu.

14. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac wykwa-
lifikowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne musza
zosta¢ wykonane, jezeli produkt zostanie w jakikolwiek spo-
sob uszkodzony, jezeli na przyktad uszkodzony zostanie ka-
bel sieciowy, do $rodka produktu dostana sig ciecze lub ciata
obce, jezeli produkt byt wystawiony na dziatanie deszczu, nie
funkcjonuje prawidtowo lub spadt na podtoge.

15. OSTRZEZENIE: Chronié produkt przed pryskajaca lub kapia-
ca na niego woda. Nie stawia¢ na produkcie przedmiotow
wypetnionych woda, takich jak wazon na kwiaty. Istnieje
bowiem niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

16. Wyciagna¢ zasilacz sieciowy z gniazda wtykowego, aby cat-
kowicie odtaczy¢ produkt od sieci elektrycznej.

17. Uwazac, aby wtyczka kabla sieciowego byta zawsze sprawna
technicznie i tatwo dostepna.

18. Produktu nalezy uzywac wytacznie na wysokosci do 2000 m
nad poziomem morza.

Lol b o

produktu

nstwa na

Zamieszczona obok informacja znajduje sig na spodzie produktu.

CAUTION/AVIS//]N 10y
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERE BT

Symbole maja nastepujace znaczenie:

Prosze przeczytac i zastosowac sie do zawartych w in-
strukcji obstugi zalecen dotyczacych bezpieczeristwa
i obstugi produktu.

Wewnatrz produktu wystepuje niebezpieczne napie-
cie elektryczne, ktore niesie ryzyko porazenia pradem.

CAUTION/AVIS/ZN ity
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

ARERKE BT

Nigdy nie otwierac¢ produktu. W pr-
zypadku dotykania czesci przewod-
zacych prad istnieje niebezpiec-
zenstwo porazenia pradem.
Wewnatrz produktu nie ma elementéw, ktore mozna samodzielnie
naprawic¢. Wszelkie naprawy zleca¢ autoryzowanemu partnerowi
serwisowemu Sonova Consumer Hearing.

Ochrona zdrowia i zapobieganie wypadkom

> Chroni¢ narzad stuchu przed nadmierng gto$no- &
$cia. Nie nalezy stuchac przez stuchawki za gtosnej
muzyki przez dtuzszy czas, aby unikngé uszkodzenia stuchu.
Jakosc¢ dzwieku stuchawek Sennheiser jest bardzo dobra
rowniez przy niskiej i Sredniej gtosnosci.

> Trzymac produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci i
zwierzat domowych, aby unikna¢ wypadkéw. Ryzyko potknie-
cia i uduszenia.

> Nie stosowac produktu, jezeli warunki otoczenia wymagaja
zachowania szczegdlnej uwagi (np. podczas prac rzemies|-
niczych).

Zapobieganie usterkom i uszkodzeniu produktu

> Po przeniesieniu produktu z chtodniejszego do cieplejszego
otoczenia odczekac przed uruchomieniem co najmniej 2
godziny.

q Jod ind
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Uzytk ie zg
Niniejszy wzmacniacz do stuchawek dynamicznych zaprojektowano
do odtwarzania muzyki z luksusowych urzadzen analogowych i cy-
frowych klasy high-end, jak odtwarzacze SACD DVD-A, Bluray lub
CD, badz do odtwarzania plikdw muzycznych wysokiej rozdzielczo-
$ci z komputeréw Mac lub PC.

Stuzy on wytgcznie do uzytku prywatnego, domowego; nie jest prze-
znaczony do stosowania w celach komercyjnych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sig korzystanie
z produktu w sposob inny niz opisano w niniejszej instrukcji obstugi.
Firma Sonova Consumer Hearing GmbH nie ponosi odpowiedzial-
nosci za uszkodzenie urzadzen USB, ktére nie odpowiadaja specy-
fikacji USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za
naduzycie badz niezgodne z przeznaczeniem stosowanie produktu
oraz urzadzen dodatkowych/akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowigzujace przepisy
krajowe.

Informacje dotyczace aktualizacji sterownikéw i oprogramowa-
nia sprzetowego

Zalecamy, aby wzmacniacz stuchawkowy miat zawsze zainstalowa-
ne aktualne oprogramowanie sprzetowe DAC (przetwornik cyfrowo-
-analogowy), a stosowany system operacyjny (MacOS, Windows)
posiadat aktualne sterowniki.

Aktualizacje oprogramowania DAC i sterownikéw sg dostepne
bezptatnie w Internecie na stronie www.sennheiser-hearing.com/
download badz u przedstawiciela firmy Sonova Consumer Hearing.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sonova Consumer Hearing GmbH udziela na ten produkt 24-mie-
siecznej gwarancji. Aktualnie obowiazujace warunki gwarancji sg
dostepne w Internecie na stronie www.sennheiser-hearing.com/
warranty lub u przedstawiciela firmy Sonova Consumer Hearing.

Zgodnie z nastepujacymi wymaganiami

« Rozporzadzenie w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktow
(UE) 2023/988



Deklaracja zgodnosci UE:

« Dyrektywa EMC (2014/30/UE) c €
« Dyrektywa ErP (2009/125/WE)

« Dyrektywa niskiego napigcia (2014/35/UE)

« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny w jezyku angiel-
skim na stronie www.sennheiser-hearing.com/download.

Informacje dotyczace utylizacji ™
) ycza y ) [ ‘)

« Dyrektywa WEEE (2012/19/UE)

Symbol przekreslonego kosza umieszczony na produkcie,
baterii/akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza, ze
produktéw tych nie nalezy wyrzucac do pojemnika na zwykte odpady
komunalne, lecz po zakonczeniu ich eksploataciji nalezy je utylizowaé
osobno. W przypadku opakowan nalezy przestrzegac obowigzujacych
w kraju przepiséw dotyczacych segregacji odpadéw. Niewtasciwa
utylizacja opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i Srodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektronicz-
nych, baterii/akumulatoréw (jesli dotyczy) i opakowan stuzy wspie-
raniu odzysku i recyklingu oraz zapobieganiu negatywnemu oddzia-
tywaniu tych produktéw na zdrowie i $rodowisko, np. ze wzgledu
na zawarto$¢ potencjalnie szkodliwych substancji. Po zakonczeniu
okresu uzytkowania sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie/
akumulatory nalezy poddaé recyklingowi, aby wykorzystac¢ zawarte
w nich surowce wtdrne i unikngé zasmiecania srodowiska.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw mozna
uzyskaé wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach zbiorki
odpaddw lub u lokalnego przedstawiciela firmy Sonova Consumer
Hearing. Sprzet elektryczny i elektroniczny mozna réwniez oddaé
dystrybutorom, ktdrzy sg zobowigzani do jego odbioru. W ten sposéb
przyczyniaja sie Paristwo do ochrony srodowiska oraz zdrowia ludzi.

Znaki towarowe i licencje
ASIO to zarejestrowany znak towarowy firmy Steinberg Media Tech-
nologies GmbH.

Inne wymienione w niniejszych dokumentach uzytkownika nazwy
produktdw i firm moga by¢ znakami badz zarejestrowanymi znaka-
mi ich wtascicieli.

TR Tirkge

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Bu giivenlik bilgilerini okuyun.

2. Bu glivenlik bilgilerini saklayin. Uriinii bagka kullanicilara tes-

lim ederken daima bu giivenlik bilgilerini de beraberinde verin.

Tim uyari bilgilerini dikkate alin.

Tlm talimatlara uyun.

Uriinii suyun yakininda kullanmayin.

Ur'Lin__'L'l sadece elektrik sebekesine baglanmadiginda temizle-

yin. Uriinli sadece kuru bir bezle temizleyin.

7. Dolagimli bir havalandirma saglayin. Uriin, gévde {izerinden
atilan 1si Uretir. Urlinii kullanma kilavuzundaki talimatlara
gore yerlestirin.

8. Uriiniiisi ireten radyatérler, sobalar, direk giines isinlari veya
baska aparatlar gibi i1s1 kaynaklarinin yakininda kurmayin.

9. Uriinii yalnizca kullanma kilavuzundaki bilgilere ve iiriiniin alt
taraf_lndaki bilgilere uygun olan elektrik kaynaklarinda ¢alisti-
rin. Urlinii daima koruyucu iletkenli bir prize baglayin.

10. Elektrik kablolarinin Gistiine kimsenin basmamasi ve 6zellikle
fiste, prizde ve iirlinden gikan noktada ezilmemeleri igin her
zaman dikkatli olun.

11. Sadece Sonova Consumer Hearing tarafindan birlikte veri-
len veya onerilen ek aygitlari/aksesuarlari/yedek parcalari
kullanin.

12. Uriinii yalnizca iiriin agirhgini giivenli bigimde karsilayabilen
raflar, tezgahlar veya masalar ile birlikte kullanin (bkz. Kul-
lanim kilavuzu).

13. Firtina giktiginda ya da tirlini uzun bir siire kullanmayacaksa-
niz Urlinl elektrik sebekesinden ayirin.

14. Tim onarlmla[ln kalifiye servis personeli tarafindan yapiima-
sini saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar gordiigii zaman,
6rnegin sebeke kablosu zarar gordiyse, iriin igerisine sivi
veya nesneler girdiyse, lrlin yagmur ya da rutubete maruz
birakildiysa, hatasiz olarak c¢alismiyor veya yere disiiriildu-
giinde onarim yapilmasi sarttir.

15. UYARI: Uriirl" lizerine sigrayacak veya damlayacak suya kar-
st koruyun. Uriiniin lizerine cigek saksilari gibi suyla doldurul-
mus nesneleri koymayin. Yangin ¢ikma veya elektrik carpma
tehlikesi var.

16. Uriiniin elektrik sebekesiyle baglantisini kesmek igin fisi priz-
den cekin.

17.  Sebeke kablosundaki fisin her zaman nizami bir durumda ve
kolay erisilebilir olmasina dikkat edin.

18. Uriinii yalnizca deniz seviyesi lizerinde 2000 m'ye kadar kullanin.

Uriin alt tarafindaki tehlike bilgisi

Yandaki bilgi triiniin alt tarafina ilistirilmistir.
CAUTION/AVIS//)N ity
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERR BT

Simgelerin anlami asagidaki gibidir:

o0 w

Kullanma kilavuzunda yer alan giivenlik ve igletim tali-
matlarini okuyun ve uygulayin.

Uriin igerisinde, bir elektrik carpma riskini gdsteren
tehlikeli gerilim degerleri olugsmaktadir.

CAUTION/AVIS//J\/B\
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERE EDTF

Urlinii asla agmayiniz. Akim ileten
parcalara dokundugunuzda bir elek-
trik carpma tehlikesi var. Uriiniin ig
kisminda onarabilecegdiniz bilesen-
ler bulunmamaktadir. Onarimlari yetkili bir Sonova Consumer He-
aring bayisine yaptirin.

Sagliginiza zarar gelmesini ve kazalari 6nleyin

> Kulaklarinizi yiiksek siddette sese karsi koruyun. &
isitme duyunuzu korumak igin, kulaklik setiyle uzun
sireli yliksek ses siddetiyle dinlemeyin. Sennheiser
markasinin kulakliklari, diisiik ve orta ses seviyelerinde dahi
cok iyi ses verir.

> Uriin, ambalaj ve aksesuar pargalarini gocuklardan ve ev
hayvanlarindan uzak tutun, ¢linkii kazalar olabilir. Yutma ve
bogulma tehlikesi.

> Uriinii, bulundugunuz ortam &zel dikkat gerektiriyorsa kullan-
mayin (6rn. el isleri yaparken).

Uriine hasar gelmesini ve arizalar dnleyin

> Uriinii daha soguk bir ortamdan daha sicak bir ortama tasi-
diktan sonra kullanmadan 6nce en az 2 saat bekleyin.

A uygun k n/sorumluluk

Dinamik kulakliklar i¢in bu amplifikatér, SACD, DVD-A, Blu-ray veya
CD oynatma aygitlari gibi en son teknolojiye sahip analog ve dijital
aygitlardan miizik yayini i¢in veya Mac ya da PC’nizden yiiksek ¢6zu-
niirlikli muzik dosyalarini oynatmak igin gelistirildi.

Uriin sadece sahsi olarak ve ev ortaminda kullanilabilir ve ticari kul-
lanim i¢in 6ngoriilmemistir.

Bu Uriintin kullanim kilavuzunda agiklanandan farkli kullaniimasi
usuliine aykiri kullanim kabul edilir.

Sonova Consumer Hearing GmbH firmasi, USB teknik 6zelliklerine
uygun olmayan USB cihazlarindaki hasarlardan sorumlu degildir.
Sonova Consumer Hearing GmbH, uriiniin veya ek aygitlarin/ak-
sesuar parcalarinin suistimal edilmesi ya da amacina uygun olarak
kullanilmamasi halinde higbir sorumluluk kabul etmez.
Kullanmadan énce ilgili tilkeye 6zgii kurallarin dikkate alinmasi gerekir.
Siiriicii ve bellenim giincellemeleri igin bilgiler

Kulaklik amplifikatoriiniiziin her zaman en giincel DAC bellenimine
(dijital-analog donlistiirticl) ve kullandiginiz igletim sisteminin (Ma-
cOS, Windows) en giincel siirlicliye sahip olmasini éneririz.

DAC bellenimi ve siiriicti giincellemelerini licretsiz olarak bulabilir ve

bunlari internette www.sennheiser-hearing.com/download adresin-
den veya Sonova Consumer Hearing bayisinden temin edebilirsiniz.

Uretici Beyanlari
Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH bu {riin i¢in 24 aylk bir garanti
istlenmektedir. Glincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, inter-
net’te www.sennheiser-hearing.com/warranty veya Sonova Consu-

mer Hearing bayisinden temin edebilirsiniz.
Asagidaki sartnamelere uygun olarak

« Genel Uriin Giivenlik Diizenlemesi (EU) 2023/988
AB Uygunluk Beyani

« EMU direktifi (2014/30/AB)

« ErP Yonergesi (2009/125/AT)

- Dislik Voltaj Yonergesi (2014/35/AB)

« RoHS Yonergesi (2011/65/AB)

AB Uygunluk Beyaninin tam metnini ingilizce olarak su internet
adresinde bulabilirsiniz: www.sennheiser-hearing.com/download.
Atiga ayirma igin bilgiler

VY
« WEEE Yonergesi (2012/19/AB) Lo)

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda lizerine mmm—m
capraz ¢izgi ¢ekilen ¢op kutusu simgesi, bu Uriinlerin kullanim 6miir-
lerinin sonunda normal ev atigi Gizerinden degil, ayri bir toplama ku-
rulusunda imha edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj i¢in tlkenizdeki
atik ayirma kurallarina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri usuliine
uygun imha edilmezse saglik ve cevre icin tehlikeye neden olabilir.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin (sayet ilgili
ise) ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri donlisu-
mii tegvik etmek ve saglik ve gcevreye &rn. trinlerde bulunan potan-
siyel tehlikeli maddeler nedeniyle olumsuz etkileri dnlemek igindir.
Elektrikli ve elektronik cihazlari ve pilleri/akiileri kullanim émdirleri-
nin sonunda igerdigi malzemeleri kullanilabilir hale getirmek ve cev-
rede ¢Op birikmesini 6nlemek i¢in ger doniisiime gonderilmelidir.
Bu iriinlerin geri doniistimii icin ek bilgiyi belediye yonetiminizde,
toplama merkezlerinde ya da Sonova Consumer Hearing bayinizden
alabilirsiniz. Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla yukimla
distribiitérlere geri verilebilir. Bu sekilde gevremizin ve kamu sagl-
ginin korunmast igin 6nemli bir katkida bulunabilirsiniz.

Markalar ve lisanslar
ASIO, Steinberg Media Technologies GmbH firmasinin tescilli bir
markasidir.

Bu kullanici dokiimanlarindaki adi gegen diger iiriin ve sirket adlar
ilgili sahiplerinin markalari veya tescilli markalari olabilir.

Ba)xHas MWHCTPYKUMA No 6e3onacHocTU

1. MpouTUTe NHCTPYKLMIO MO 6e30MacHOCTH.

2. CoxpaHuTe ee. Bcerga nepesaBalite n3zenue Apyrum nosb-

30BaTeNAM BMeCTe C MHCTpyKLMeli No 6e3onacHocTu.

YuuTbiBaliTe BCe NpesynpexaeHus.

CnepyiiTe BceM MHCTPYKLMSIM.

He ncnonb3yiite nsgenvie B6av3v BoAb.

BbINONHANTE OUNCTKY U34enns TONbKO B TOM Cly4ae, ecm

OHO He MOAK/IYEHO K 3neKTpoceTn. Ounwiaiite nsgenve

TONBKO CyXOW TPSNKOWA.

7. 0O6ecneybTe BEHTUNALMNIO C LMpKynsiLuveli Bosayxa. Usae-
/e BbIAENSIET TEMJO, KOTOPOe OTBOAWTCS KOPMYCOM. Bbi-
NonHsanTe YCTaHOBKY U34eNnna COornacHo ykasaHusam, npu-
Be/leHHbIM B HCTPYKLMM MO 3KCMNyaTaLuu.

8. HeycraHaBnuBaiiTe n3genvie B6AM31 UCTOYHMKOB Terna, Ha-
npviMep paAnaTopoB, fneveli 1 ApyrvxX yCTPOICTB, Bbigensio-
LLMX Ter1o, a Takxe Mog NpsiMbIMI lydaMu CoNHLa.

9. V3genvie BomkHO paboTaTb TONbKO OT UCTOYHWKOB TOKa,
KOTOpble COOTBETCTBYIOT AaHHbIM, MPUBEAEHHBIM B WH-
CTPYKLMW MO 3KCM/lyaTalyn N Ha HUXHEN CTOpOHe u3ge-
nust. MogcoeanHsiiTe Usgenve ToNbKo K Po3eTke € 3almT-
HbIM MPOBOZOM.

S e o

10. MpoknagpiBaliTe kabenb NUTaHWA TaK, YTO6bI HUKTO He Mor
HacTynuTb Ha Hero. MprMUTe Mepbl BO U36exaHwe 3aLliem-
neHvs kabensi, 0co6eHHO BO3/1e CeTeBOV BUNKM 1 PO3eTKK, a
Takoke Bo3/e TOUKYM BbIXoga Kabesisi U3 yCTpoiicTBa.

11. Wcnonb3yiiTe TONLKO Te AOMNONHUTENbHbIE YCTPOIACTBA, aK-
ceccyapbl U 3aM4acTyi, KOTOpble NPeAoCTaB/eHbl MW peko-
MeH/0BaHbl KoMMNaHuveit Sonova Consumer Hearing.

12. Wcnonb3yiiTe nsgenve ToNbKO C MOAKaMu, CTokaMun unm
CTONaMu, KOTOpble paccuuTaHbl Ha BeC U3Aenus (CM. WH-
CTPYKLMIO MO KCrTyaTaLmm).

13. OTcoeavHsIiTe N3jenne OT 3N1eKTPUYECKoli ceTn BO Bpemst
rpo3bl UV B Clyyae, eCIN U3genve AnnTeNbHOe Bpemsi He
6yAeT NCnoNb30BaThCs.

14. Bce peMOHTHble paboThbl Mopyvalite TONbKO KBanUGuL-
pOBaHHOMY CepBVCHOMY MepcoHany. M3genne nopnexut
PEMOHTY MpuV MOBPEXAEHNI CaMOTro U3Aenns Uan kabens
NWTaHWs, Npy NonagaHny BHYTPb N34S KUAKOCTEN Un
MOCTOPOHHNX 06bEKTOB, MOC/IE NaAEHNS N HAXOXAEHUS BO
B/IaXKHOI cpeje, HanpuMep Nnog A0OXKAEM, a Takxe B ciyvae
HenpasWIbHOTO GyHKLMOHUPOBaHWS.

15. MPEAYMNPEXAEHWE! U3genvie He 3alymLLieHO HU OT 6pbI3r,
HV OT Kanenb BoApl. He cTaBbTe Ha W3jenue npeameTsl,
HamnoNHeHHble BOAOW, HanpuMep Basbl 41 LBeToB. CyLle-
CTBYET OMacHOCTb NOXapa UV NMopaxeHUst 31eKTPUYeckum
TOKOM.

16. [Insi OTCOAVHEHWA U3AeNNA OT 3N1eKTPUYeCKon cetu ns-
B/IEKNTE CETEBYIO BU/IKY 3 PO3ETKM.

17. CnepawTe 3a TeM, YTO6bI Kabenb NUTAHWSA 1 ero BUKa BCer-
Jia HaXo0AUNNCb B MCMPAaBHOM COCTOSIHUM 1 bW Nerkoao-
CTYMHbI.

18. Wcnonb3yiiTe u3genve WUCKIIOUWTENBHO Ha BbICOTE A0
2000 M Haj ypoBHEM MOopsi.

MpeaynpexxaeHne Ha HUXKHe CTOPOHe nsaenus

MpriBeAEHHOE PSAOM YKasaHe PacroNoXeHO Ha HUKHEl CTopo-
He u3genvis.

CAUTION/AVIS//]N 10y

Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A

BRERE BENIF

3Hakn umetot cneaytoLlee 3HadeHve:

MpoutuTte 1 cobtoaaiite ykasaHUsA Mo TexHMUKe 6es-
onacHOCTM 1 No pa60Te cnsgenvem, cogepxailuecs
B UHCTPYKLMV MO 3KCnyaTaLum.

BHyTpM n3aennsa ectb KOMMOHEHTHI, Yepes KoTopble
NpoOXoAuT onacHOe Hanps>xxeHwue.

CAUTION/AVIS//]N ity KaTeropuueckmn 3anpelyaeTcs
Risk of electric shock, do not open

Risque de cho slectrique. ne pat ouvrir BCKPEIBATE M3Aenue. CyllecTsyet

EOERE BOTF onacHocTb rnopaxeHus

3N1IeKTPNYECKUM TOKOM npn
KacaHUV TOKOBeAyLMX YacTei. BHyTpy usgenvisi oTcyTcTBytOT
KOMMOHEHTbI, KOTOPbIe Bbl MOXeTe OTPEMOHTMPOBATbL. PemoHT
[OMKHBI  MPOVU3BOANTL aBTOPK3OBaHHbIE MapTHepbl Sonova
Consumer Hearing.

MpepoTepalleHne BpeAa ANA 340POBbA M HECHACTHBIX

cny4yaes

> [peAoxpaHsiiTe opraHbl C/lyxa OT 3ByKa BbICOKOW
rPOMKOCTW. Bo n3bexaHue HapyLLeHuii ciyxa
He HacTpauBaliTe HayLLHWKW Ha BbICOKYIO IPOMKOCTb Ha
ANvTeNbHoe Bpemsi. HayLHMKM Sennheiser xapakTepusy-
H0TCS BbICOKMM KayeCTBOM 3BYKa, Kak B HUXKHeM, Tak 1 B
cpesHeM AvanasoHe.

> Bo n3bexaHne HeCYaCTHbIX Cly4aeB XpaHuTe usgenve,
yNaKoBKy U aKkceccyapbl B MecTe, HEAOCTYMHOM ANst AeTeit
1 ;OMALLHNX XUBOTHbIX. ONacHOCTb NPOrNaThbiBaHUS 1
YAYLUbS.

> He ncrnonb3yiite n3genue B yC0BUsIX, TPEBYIOLLMX OT Bac
NOBbILLIEHHOM BHUMATENbHOCTYW (HanpyMep, Npw BbINO/He-
HUW Kaknx-nnbo pabor).

AECHUIA N Henc Tel

NpepoTsy p F
> [ocne NnepeHoca U3Aenus U3 NPOXNaAHoOV CpeAbl B TENNYHo
repes 1Crnob30BaHNEM OCTaBLTE ero MUHUMYM Ha 2 Yaca.

WUcn no Ha / oTBeTCT! Tb

YcnnuTenb NS AUHaMUYECKUX HayLIHWKOB MpejHa3HayeH Ans
BOCMPOUV3BEAEHNS My3bIKW C aHANIOrOBbIX 1 LIPPOBLIX YCTPOIACTB,
Hanpumep npourpeieaTeneii SACD, DVD-A, Blu-ray unm CD, a Tak-
Xe Ana BocnpounsseeHnsa My3blKaZlbHbIX KOMI'I03VIL[VII7I C BbICOKMM
pa3peweHvieM (HiRes) Ha Mac nan MK,

M3genve npegHasHaueHO TONbLKO AN YacTHOrO, AOMALLHEero
ncnonb3oBaHKs. KomMmepueckoe UCMOb30BaHVe He Mpeaycmo-
TpeHo.

VICnob30BaHNEM He MO Ha3HaYeHUIO CYNTAETCS UCTIONB30BaHME,
oTn4arouieecs oT onNMcaHHoOro B AaHHOVI WNHCTPYKUUW N0 3KCny-
aTaumn.

KomnaHusi Sonova Consumer Hearing GmbH He HeceT oTseT-
CTBEHHOCTU 3a noBpexaeHns USB-yCTPOIAcTB, KoTopble He CooT-
BeTCTBYIOT CreundrKaumm ctaHgapTa USB.

KomnaHusi Sonova Consumer Hearing GmbH He HeceT oTBeT-
CTBEHHOCTW 3a NOCNeACTBUA HeHaanexaulero 06pau.|,eH|/|s| cunsge-
NVieM, JOMONHUTENbHBIMU YCTPOCTBAMY U akceccyapamu.

I'Iepe,q BBOAOM B 3KCM/lyaTalWto U3y4nTe COOTBETCTBYHOLLME HOP-
Mbl CBOEW CTPaHbl U cobntopalite nx.

YKasaHUsi OTHOCUTENIbHO 06HO nr

AP F P

Mbli pekomMeHagyemM NCnonb30BaTb YCUIUTENb ANA HAyLHUKOB C
nocnegHeri npowmskoii DAC (undpo-aHanorosoro npeo6paso-
BaTens), a Takxke yCTaHOBWTbL CaMblli akTyaibHbI Apalisep Ans
1cnonb3yemolii onepauyoHHo cuctemsl (MacOS nam Windows).

O6HosneHns npowviekn DAC u apaiiBepoB npeaocTaBAsOTCS
6ecnnaTtHo. VIx MOXHO 3arpy3uTb Ha caiiTe calite www.sennheiser-
hearing.com/download nav nonyunTs y MeCTHOro NpeacTaBuTeNs
komnaHum Sonova Consumer Hearing.



3asiBJIeHUA U3roToOBUTENA

FapaHTus

KomnaHua Sonova Consumer
nsetr Ha

Hearing GmbH npegocTas-

3TO YCTPOCTBO rapaHTVIO CPOKOM 24 Mecsla.

[elicTeyloline rapaHTUiiHble YCIOBUS CMOTpUTE Ha caiiTe
www.sennheiser-hearing.com/warranty wnu y npeacrasuteneit
Sonova Consumer Hearing.

N3penue cooTBeTCTBYeT TPe60BaHUAM C/leAyIOLNX HOpMa-
TUBHbIX aKTOB:

O6lwaa WHCTpyKUMM no  6esonacHocTy npogykuuu (EU)
2023/988
3asBneHne o COOTBETCTBMM cTaHAapTam EC
Avpextnea no SMC (2014/30/EC)
JAvipekTBa MO 3HepronoTpe6nAlWM  U3aennam
(2009/125/EC)
JAnpekTnBa No HN3KOBONLTHOMY 060pyAoBaHWio (2014/35/EC)
[lvpektunsa RoHS (2011/65/EC)

]

C nosHbIM TeKkCToM Aeknapauun cootseTctBus EC Ha aHrwnii-
CKOM f3blke MOXHO 03HaKOMUTLCS Mo agpecy www.sennheiser-
hearing.com/download.

WHCTpyKUuma no yTunvsauum
JAupextnea WEEE (2012/19/EC)

W&

3Ha4oK B BM/Ae 3a4epKHYTOro MycopHoro KOHTEliHe-

pa Ha nsgenuu, 6atapeiike/akkyMynsiTope (ecnm npyMeHmo) u/
NN Ha ynakoBKe yKa3blBaeT Ha TO, YTO COOTBETCTByHOLLME U3-
Aennsa Henb3a Bbl6paCbIBaTb C BbITOBLIMY oTXoAamu, a cneayet
yTUnn3nposaTb OTAE/IbHO NO NCTEYEeHUWN CPOKa UX Cl'ly)KGbI. anI
yTUAM3aLUUK ynakoBky cobniogarite npeanucaHns CBoe cTpaHbl
OTHOCWTENIbHO COPTUPOBKW OTXOA0B. HeHagnexalas yTuansa-
UMa yrnakoBO4YHbIX MatepnasioB MOXET HaHecTu Bpej Ballemy
3/l0POBLIO 1 OKPY>XKatoLLeid cpee.

Lienbto pasgensHoro c6opa npuLLeALINX B HErOAHOCTb 3N1eKTPO-
nNpuBOpPOB 1 3N1EKTPOHHbIX YCTPOIACTB, 6aTapeek/akkyMynsaTopoB
(MpY HaAMUUK) N YNakoBKN ABASIETCA CTUMYAMPOBaHWe NOBTOP-
HOro NcnonbL3o0BaHUA 1 I'lepepaﬁoTKVl, a TaKxe npegorepaileHue
HEeraTMBHOrO BO3AECTBMS Ha 3/0pPOBbE YenoBeka v OKpyXato-
Liylo cpeay, HanpuMep, BCIeACTBYE BbICBOBOXAEHVA MOTEHL-
aNbHO OMacHbIX BELLECTB, COAEPXaLLMXcs B nsgenvsx. Caasaii-
Te 3N1eKTPonpubOopbl, 3N1eKTPOHHbIe YCTPOKCTBa, GaTapeikn n
aKKyMyNsTOpbl, OTCAYXMWBLUNE CBOV CPOK, Ha nepepaboTky ANns
MOBTOPHOrO UCMO/Ib30BaHUA MaTepnanos, N3 KOTOPbIX OHWN U3ro-
TOB/EHBI, N NPEAOTBPALLEHVIS 3arPA3HEHUS OKPYXatoLLel cpeapl.

JononHUTeNbHbIE CBEEHWS 06 YTUAN3ALMW STUX U3AENNA MOX-
HO NONy4nUTb B MyHULINNANBHbLIX OpraHax, MeCcTHbIX MyHKTax npu-
ema BTOpCbIpbs Uy NapTHepos Sonova Consumer Hearing B Ba-
LieM pervoHe. SNeKTponpuéopbl AN 3NeKTPOHHbIe YCTPOCTBa
MOXHO Takyke BO3BpallaTh AUCTPNBLIOTOPaM, KoTopble 6epyT Ha
cebs obs3aTenbCTBa No obpaTHoli Npuemke. Cobntoaas 3TN yka-
3aHus, Bbl AenaeTe BaXHbIA BKNaj B COXpaHeHWe OKpyxXatoLeit
cpeAbl 11 3aLMTY 340POBbA OKPYXKaIOLLMX BaC N0AEN.

Toproable MapKu n INLEeH3Inn

ASIO siBNsSieTCs 3aperncTpupoBaHHoO TOproBoii MapKoii Steinberg
Media Technologies GmbH.

,D.pyrvle HanMeHOBaHWA MPOAYKTOB U KOMMaHW, npuBeAeHHble
B NO/Nb30BaTeNbCKON AOKyMeHTauunun, MoryT npeactaBnsaTb coboii
TOProBble Mapkn N 3aperncTpmpoBaHHbI€ TOProBble Mapku, Npu-
Hagnexauiue nx snajenbuam.
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Risque de choc electrique, ne pas ouvrir
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Petunjuk keselamatan penting

1. Bacalah petunjuk keselamatan ini.

2. Simpanlah petunjuk keselamatan ini di tempat yang aman.

Sertakan petunjuk keselamatan saat produk diberikan kepa-

da pengguna lain.

Perhatikan semua petunjuk peringatan.

Ikuti semua petunjuk.

Jangan gunakan produk di dekat air.

Bersihkan produk ketika tidak terhubung ke jaringan listrik.

Bersihkan produk hanya menggunakan kain yang kering.

7. Pastikan ada sirkulasi udara. Produk menghasilkan panas
yang akan dikeluarkan melalui casing. Atur produk sesuai
dengan instruksi dalam buku petunjuk.

8. Jangan biarkan produk berada di dekat sumber panas seperti
radiator, oven, sinar matahari langsung, atau peralatan lain
yang menghasilkan panas.

9. Operasikan produk hanya dengan sumber daya yang sesuai
dengan spesifikasi dalam buku petunjuk dan spesifikasi di
bagian bawah produk. Selalu sambungkan produk ke stop-
kontak yang dilengkapi dengan konduktor pelindung.

10. Selalu pastikan bahwa kabel listrik tidak diinjak atau ditekan,
khususnya pada konektor listrik, stopkontak, dan titik tempat
kabel tersebut keluar dari produk.

11. Gunakan hanya perangkat tambahan/aksesori/komponen
pengganti yang disertakan atau disarankan oleh Sonova
Consumer Hearing.

12. Tempatkan produk hanya di laci, rak, atau meja yang bisa
menahan beban produk dengan aman (lihat Buku Petunjuk).

13. Lepaskan produk dari aliran listrik jika terjadi badai petir atau
produk tidak digunakan dalam waktu lama.

14. Semua perbaikan harus dilakukan oleh personel servis yang
berkualifikasi. Perbaikan harus dilakukan jika produk rusak,
misalnya jika kabel listrik rusak, ada cairan atau benda asing
yang masuk ke dalam produk, produk terkena hujan atau
udara lembap, tidak berfungsi dengan benar atau jatuh.

15. PERINGATAN: Pastikan produk tidak terkena percikan air
atau hujan. Jangan taruh benda berisi air di atas produk, se-
perti vas bunga. Hal ini dapat mengakibatkan bahaya keba-
karan atau sengatan listrik.

16. Lepaskan konektor listrik dari stopkontak untuk memutuskan
aliran listrik dari produk.

17. Pastikan bahwa konektor pada kabel listrik selalu dalam kon-
disi baik dan mudah diakses.

18. Hanya gunakan produk hingga 2000 m di atas permukaan laut.

ot
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Petunjuk bahaya di bagian bawah produk
Petunjuk yang menyertai dicantumkan di bagian bawah produk.

CAUTION/AVIS//]N 10y

Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A

BRHERE BT

Simbol tersebut memiliki arti berikut:

Baca dan ikuti petunjuk keselamatan dan
pengoperasian dalam buku petunjuk ini.

Terdapat nilai tegangan berbahaya dalam produk
yang berisiko menyebabkan sengatan listrik.

CAUTION/AVIS//NiUn
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

HRHKE BT

Jangan pernah membuka produk.

Terdapat bahaya sengatan listrik

jika menyentuh komponen yang

dialiri arus listrik. Tidak ada

komponen di dalam produk yang dapat Anda perbaiki. Perbaikan

hanya boleh dilakukan oleh mitra Sonova Consumer Hearing

resmi.

> Lindungi pendengaran Anda terhadap volume @
suara yang keras. Untuk menghindari kerusakan
pendengaran, hindari mendengarkan dengan headphone
dengan volume suara yang keras dalam waktu lama. Head-
phone merek Sennheiser juga menghasilkan kualitas suara
terbaik pada volume rendah dan menengah.

> Jauhkan produk, kemasan, dan aksesori dari jangkauan anak-
anak dan hewan peliharaan untuk menghindari kecelakaan.
Bahaya tertelan dan kematian akibat tersedak.

> Jangan gunakan produk jika Anda berada di lingkungan yang

mengharuskan perhatian khusus (misalnya, selama pekerjaan
yang menggunakan tangan).

M. hindari ) Kesehatan dan Ki 1Ak

Menghindari Kerusakan dan Gangguan pada Produk

> Setelah produk dikirim dari kondisi lingkungan yang dingin ke
yang hangat, diamkan produk minimal selama 2 jam sebelum
mulai menggunakannya.

Penggunaan yang benar/kewajiban

Amplifier untuk headphone dinamis ini dikembangkan untuk memu-
tar musik dari perangkat analog dan digital canggih seperti pemutar
untuk SACD DVD-A, Blu-ray atau CD, serta Mac atau PC untuk me-
mutar file musik HiRes (High Resolution).

Produk ini hanya boleh digunakan di area pribadi dan rumah, tidak
dimaksudkan untuk penggunaan komersial.

Tindakan Anda dianggap keliru jika produk ini digunakan dengan
cara selain yang dijelaskan pada buku petunjuk.

Sonova Consumer Hearing GmbH tidak bertanggung jawab atas keru-
sakan perangkat USB yang tidak kompatibel dengan spesifikasi USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH tidak bertanggung jawab jika
produk atau perangkat/aksesori tambahan digunakan secara tidak
benar atau salah.

Sebelum mulai menggunakan produk, perhatikan peraturan yang
berlaku di negara Anda.

Petunjuk tentang Pembaruan Driver dan Firmware

Kami menyarankan agar versi firmware DAC (konverter digital-ana-
log) dan sistem operasi (MacOS, Windows) pada amplifier headpho-
ne Anda selalu yang terkini yang digunakan bersama driver terbaru.
Pembaruan firmware DAC dan driver tersedia secara gratis dan bisa

didapatkan di www.sennheiser-hearing.com/download atau dari
mitra Sonova Consumer Hearing Anda.

Pernyataan produsen

Jaminan

Sonova Consumer Hearing GmbH memberikan jaminan selama
24 bulan untuk produk ini. Ketentuan jaminan aktual yang berlaku
dapat Anda lihat di internet berikut www.sennheiser-hearing.com/
warranty atau mitra Sonova Consumer Hearing Anda.

Merek dan lisensi

ASIO adalah merek dagang terdaftar dari Steinberg Media Techno-
logies GmbH.

Nama produk dan perusahaan lain yang disebutkan dalam dokumen

pengguna mungkin merupakan merek dagang atau merek dagang
terdaftar dari pemiliknya masing-masing.



Olulised ohutusjuhised

1. Lugege neid ohutusjuhiseid.

2. Hoidke need ohutusjuhised alles. Andke toode teistele kasu-

tajatele edasi vaid koos nende ohutusjuhistega.

Jargige koiki hoiatusi.

Jargige koiki hoiatusi.

Arge kasutage toodet vee lahedal.

Puhastage toodet ainult siis, kui see ei ole vooluvdrguga

ihendatud. Puhastage toodet ainult kuiva lapiga.

7. Tagage Ohuringlus. Toode toodab soojust, mis eemaldub
korpuse kaudu. Paigaldage toode kasutusjuhendi juhiste
kohaselt.

8. Arge paigaldage toodet soojusallikate, nt radiaatorite, ahju-
de, otsese paikesepaiste v6i muude soojusttekitavate sead-
mete ldhedale.

9. Kasutage toodet ainult vooluallikatega, mis vastavad ka-
g_utusjuhendis ja toote alumisel kiiljel esitatud andmetele.
Uhendage toode alati kaitsejuhiga pistikupessa.

10. Veenduge alati, et keegi ei saa toitejuhtmele peale astuda
ja et seda ei muljutaks, eelkdige vorgupistiku ja pistikupesa
juures ning juhtme tootest véljumise kohas.

11. Kasutage iiksnes Sonova Consumer Hearingu tarnekomp-
lektis sisalduvaid v6i Sonova Consumer Hearingu soovitatud
lisaseadmeid/tarvikuid/varuosi.

12. Kasutage toodet ainult riiulitel, seadmepiistikutel vdi lauda-
del, mis on toote kaalu jaoks piisava kandevdimega (vt ka-
sutusjuhendit).

13. Lahutage toode vooluvdrgust dikese ajal ja siis, kui toodet
pikemat aega ei kasutata.

14. Laske toodet parandada ainult kvalifitseeritud hooldusperso-
nalil. Toodet tuleb lasta parandada, kui see on mingil viisil
kahjustatud, kui néiteks toitejuhe on kahjustatud, kui tootes-
se on sattunud vedelikku voi esemeid, kui toode j&i vihma
katte voi puutus muul viisil niiskusega kokku, kui toode ei
toimi laitmatult véi kui sel lasti kukkuda.

15. HOIATUS Kaitske toodet veepritsmete ja -tilkade eest. Arge
asetage tootele veega téidetud esemeid (nt lillevaasi). Vasta-
sel juhul voib tagajérjeks olla tulekahju voi elektril66k.

16. Toote vooluvdrgust lahutamiseks tdmmake vorgupistik pis-
tikupesast vélja.

17. Toitejuhtme vdrgupistik peab olema alati laitmatus seisundis
ja kergesti ligipaasetav.

18. Kasutage toodet ainult kuni 2000 m kdrgusel lile merepinna.
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Ohujuhis toote alumisel kiiljel
Kdrvalolev juhis on paigaldatud toote alumisele kiiljele.
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Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A

BRERRE BOITHF

Sumbolitel on jargmine tahendus:

Lugege ja jargige kasutusjuhendis sisalduvaid ohu-
tus- ja kasutamisjuhiseid.

Toote sees on ohtlik pinge, mis pdhjustab elektril66-
giohu.

CAUTION/AVIS//NiUx  Arge avage toodet kunagi. Pinge-
Risk of electric shock, donot open ~ gtatyd detailide puudutamise taga-
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir . . e - .
HasERR BOTF eks voib olla elektrilook. Tootesi-
seseid komponente te parandada ei
saa. Laske remondit66d teha Sonova Consumer Hearingu volita-
tud partneril.
Kuulmiskahjustuste valtimiseks arge kuulake @
korvaklappidega pikka aega suure helitugevusega.
Sennheiseri margiga kdrvaklappide helikvaliteet on ka vaike-
se ja keskmise helitugevuse korral vdga hea.
> Onnetuste valtimiseks hoidke toode, pakend ja tarvikud laste
ning koduloomade eest kadttesaamatus kohas. Allaneelamis-
ja lambumisoht.

> Arge kasutage toodet, kui viibite keskkonnas, mis nduab teilt
erilist tahelepanelikkust (nt késitsi tootades).

Tervisekahjustuste ja 6nnetuste véltimine
> Kaitske oma kuulmist suure helitugevuse eest.

Tootekahjustuste ja torgete viltimine

> Kui olete toote transportinud jahedamast soojemasse kesk-
konda, laske tootel enne kasutuselevéttu vahemalt 2 tundi
seista.

Noéuetekohane kasutamine / vastutus

See diinaamiliste kdrvaklappide véimendi on ette nédhtud muusika

taasesitamiseks analoogsetest ja digitaalsetest kvaliteetseadme-

test (nt SACD-, DVD-A-, Blu-ray- ja CD-taasesitusseadmetest) ning

korglahutuslike muusikafailide taasesitamiseks Mac- vdi PC-arvu-

tist.

Toodet tohib kasutada iiksnes eraviisiliselt kodumajapidamises,

toode ei ole ette néhtud kasutamiseks &rilisel eesmargil.

Valel otstarbel kasutamisega on tegemist, kui kasutate seda toodet

teisiti kui on kirjeldatud selles kasutusjuhendis.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastuta USB-spetsifikatsiooni-

dele mittevastavate USB-seadmete kahjustuste eest.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastuta toote ja lisaseadmete/

tarvikute vaarkasutuse ega nduetele mittevastava kasutuse eest.

Enne kasutuselevéttu jargige vastavaid riigis kehtivaid eeskirju.

Draiveri ja piisivara var

Soovitame kdrvaklapivéimendile hankida alati digitaal-analoog-
muunduri (DAC) pisivara uusim versioon ja kasutatava operatsioo-
nististeemi (MacOS, Windows) draiveri uusim versioon.
Digitaal-analoogmuunduri piisivara ja draiveri varskendused on
teile tasuta, saate need alla laadida veebilehelt www.sennheiser-
hearing.com/download vdi tellida Sonova Consumer Hearingu
miiligiesindajalt.

Tootja deklaratsioonid
Garantii

Sonova Consumer Hearing GmbH annab sellele tootele 24-kuuli-
se garantii. Kehtivaid garantiitingimusi saate vaadata veebilehelt
www.sennheiser-hearing.com/warranty véi kiisida Sonova Consu-
mer Hearingu edasimiitjalt.

Vastab jargmistele nouetele

EL-i vastavusdeklaratsioon
« EMV-direktiiv (2014/30/EL)

« Maarus milles kasitletakse (ldist tooteohutust (EL) 2023/988
«  ErP-direktiiv (2009/125/E0)
« madalpingedirektiiv (2014/35/EL)

« RoHS-direktiiv (2011/65/EL)

EL-i vastavusdeklaratsiooni taistekst on inglise keeles saadaval
aadressilt: www.sennheiser-hearing.com/download.
Jaatmekaitlusjuhised E é‘:)
« WEEE-direktiiv (2012/19/EL)

Labikriipsutatud priigikasti siimbol tootel/patareil /akul

(kui on olemas) ja/vdi nende pakendil tdhendab, et neid tooteid ei
tohi péarast kasutuse 16ppu visata tavalise olmepriigi hulka, vaid
need tuleb anda eraldi jaatmekaitlusse. Pakendite kdrvaldamiseks
jérgige oma riigis kehtivaid jadtme segregatsiooni seadusi. Pakke-
materjalide ebadige utiliseerimine vdib kahjustada teie tervist ja
keskkonda.

Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete, patareide (kui on asja-
kohane) ja pakendite eraldi kogumine soodustab korduskasutamist
ja ringlussevottu ning hoiab dra negatiivsed méjud teie tervisele ja
keskkonnale, nt nendes toodetes sisalduvate potentsiaalselt ohtlike
ainete tottu. Toodelge elektri- ja elektroonikaseadmed ning patarei-
sid/akusid nende kasutusea I6pus, et muuta selles sisalduvad vaar-
tuslikud materjalid kasutatavaks ja valtida keskkonna saastamist.
Nende toodete ringlussevétu kohta lisateabe saamiseks votke
ihendust kohaliku omavalitsuse, kohalike kogumispunktide v6i oma
Sonova Consumer Hearingu partneriga. Samuti saate elektri- ja
elektroonikaseadmeid tagastada edasimiiljatele, kes on kohusta-
tud need vastu vétma. Sellega annate olulise panuse keskkonna ja
rahvatervise kaitseks.

Margid ja litsentsid

ASIO on Steinberg Media Technologies GmbH registreeritud kau-
bamaérk.

Teised kasutajadokumentatsioonis mainitud toote- ja ettevétteni-
med vdivad olla nende vastavate omanike kaubamargid véi regist-
reeritud kaubamargid.

Svarigi noradijumi par drosibu

1. lzlasiet Sos droSibas noradijumus.

2. Saglabajiet Sos drosibas noradijumus. Nododot izstradajumu

citiem lietotajiem, vienmér dodiet lidzi $os drosibas noradi-

jumus.

levérojiet visus bridinajumus.

Izpildiet visas instrukcijas.

Nelietojiet izstradajumu Gdens tuvuma.

Izstradajumu tiriet tikai tad, kad tas nav savienots ar elektris-

ko tiklu. Tiriet izstradajumu tikai ar sausu dranu.

7. NodroSiniet védinasanu ar gaisa cirkulaciju. lzstradajuma
darbibas laika rodas siltums, kas sasilda korpusu. Uzstadiet
izstradajumu atbilstosi apkalpoSanas instrukcijai.

8. lzstradajumu nedrikst novietot tuvu pie siltuma avotiem, pie-
méram, pie apkures radiatora, krasns, tie$a saules gaisma
vai pie iericém, kas rada siltumu.

9. Lietojiet $o izstradajumu vienigi ar tadiem baro$anas avo-
tiem, kas atbilst lietoSanas instrukcijas noradijumiem un
informacijai izstradajuma apak$a. Vienmér savienojiet izstra-
dajumu ar iezemétu elektribas kontaktligzdai.

10. Vienmeér parliecinieties, ka baro$anas vads nav zem kajam un
netiek samidits— it Tpasi pie kontaktspraudna, pie kontakt-
ligzdas un tur, kur tas ir savienots ar izstradajumu.

11, Izmantojiet tikai Sonova Consumer Hearing piegadatos vai
ieteiktos papildrikus/piederumus/rezerves dalas.

12. Novietojiet produktu tikai uz tada plaukta, stativa vai galda,
kas noteikti izturés izstradajuma svaru (sk.lietoSanas instruk-
cija).

13. Atvienojiet izstradajumu no elektrotikla negaisa laika un kad
izstradajumu ilgi nelietojat.

14. lzstradajumu remontu drikst veikt tikai kvalificéts apkopes
specialists. Remonts ir javeic, ja izstradajums ir jebkada vei-
da bojats, ja, pieméram, ir bojats stravas vads, izstradajuma
ir iekluvis Gdens vai nepiederosi priekSmeti, izstradajums ir
salijis vai citadi samircis, ja izstradajums nedarbojas vai ir
bijis nomests zemé.

15. BRIDINAJUMS! Izstradajums jasarga no Gdens |akatam vai
pilieniem. Uz izstradajuma nedrikst novietot trauku ar tdeni,
pieméram, vazi ar ziediem. Ugunsgréka vai stravas trieciena
briesmas.

16. Lai izstradajumu atvienotu no elektrotikla, atvienojiet kon-
taktspraudni no kontaktligzdas.

17. Raugieties, lai stravas vada kontaktspraudnis vienmér bitu
laba stavokli un viegli pieejams.

18. Izmantojiet So izstradajumu tikai lidz 2000 m augstumam
virs jaras limena (NN).

oo sw

Bistamibas noradijums produkta apak$pusé
Sis noradijums atrodas izstradajuma apakspusé.

CAUTION/AVIS//JN iUy

Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A
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Simboliem ir $ada nozime:

Izlasiet un ievérojiet lieto$anas instrukcijas noradiju-
mus par dro$ibu un izstradajuma lieto$anu.

Izstradajuma ir bistami augsts spriegums, kas var iz-
raisit elektriskas stravas triecienu.

CAUTION/AVIS//]N 10y
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERE EDITT

Nekada gadijuma neizjauciet iz-
stradajumu. Ja pieskarsieties de-
talam, kuras plast elektriska strava,
tad jums draud elektriskas stravas
trieciens. Izstradajuma ieksiené nav detalu, kuras jis varétu sala-
bot. Remonta veikSanu uzdodiet pilnvarotam Sonova Consumer
Hearing servisa partnerim.

Neklausieties maziku austinas skali un ilgi, lai ne- @

sabojatu savu dzirdi. Sennheiser markas austinas

nodros$ina |oti labu skan&jumu ari neliela un vidéja skaluma.
> Lai neraditu negadijumus, glabajiet izstradajumu, ta iepako-

jumu un piederumus bérniem un majdzivniekiem nepieejama

vieta. Aizrisanas un nosmaksanas risks.

> Nelietojiet izstradajumu vidé, kur nepiecieSama jasu nedalita
uzmaniba (pieméram, darbavieta).

Veselibas kaitéjuma un negadijumu novérsana
> Saudzéjiet savu dzirdi, neklausieties liela skaluma.

Izstradajuma bojajumi un traucéjumi, to novérsana

> Péc izstradajuma parvietoSanas no vésuma siltakas telpas
pagaidiet vismaz 2 stundas un tikai tad saciet lietot izstra-
dajumu.

Paredzéta lietoSana/atbildiba

Dinamisko austinu pastiprinatajs ir paredzéts mazikas atskanosa-
nai no augstakas klases analogam un ciparu iericém, SACD, DVD-A,
Bluray vai CD atskanotajiem vai HiRes muazikas failu atskano$anai
ar Mac vai PC datoru.

Izstradajums ir paredzéts tikai personigai un majas lietoSanai, to
nedrikst izmantot komercialiem noldkiem.

Izstradajuma lietosana neatbilstos$i Siem lietoSanas noradijumiem
tiek uzskatita par nepiemérotu lietoanu.

Sonova Consumer Hearing GmbH nav atbildigs par bojajumiem
USB iericés, kuras neatbilst USB specifikacijam.

Uznémums Sonova Consumer Hearing GmbH nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusies, lietojot izstradajumu, ka ari papildieri-
ces/piederumus neatbilstosi lieto§anas instrukcijas noradijumiem.
Sakot lieto$anu, jaievéro attiecigie valsts noteikumi.

Noradijumi par draiveru un aparatprogrammataras atjauni-
nasanu

lesakam ar austinu pastiprinataju vienmer lietot jaunako DAC apa-
ratprogrammattru (digitalo-analogo parveidotaju) un attiecigaja
operétajsistéma (MacOS, Windows) lietot jaunakos draiverus.

DAC aparatprogrammatiras un draiveru atjaunina$anu varat
veikt bez maksas interneta vietné www.sennheiser-hearing.com/
download vai pie Sonova Consumer Hearing izplatitaja.

Razotaja deklaracijas
Garantija

Sonova Consumer Hearing GmbH sniedz $§im produktam 24méne-
Su garantiju. Paslaik spéka esoSos garantijas noteikumus skatiet
interneta vietné www.sennheiser-hearing.com/warranty vai ladziet
Sonova Consumer Hearing parstavim.

Atbilst talak minétajam prasibam:
« Regula par razojumu visparéju drosumu (ES) 2023/988
ES atbilstibas deklaracija

« EMS direktiva (2014/30/ES)
« ErPdirektiva (2009/125/EK)

« Zemsprieguma direktiva (2014/35/ES)

« Direktiva par dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobeZo$anu
elektriskas un elektroniskas iekartas (2011/65/ES)

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts anglu valoda ir pieejams

$ada interneta adresé: www.sennheiser-hearing.com/download.

Noradijumi par utilizaciju

V"
« EEIA direktiva (2012/19/ES) E/ L,)
Nosvitrota atkritumu konteinera uz riteniem simbols
uz izstradajuma, baterijas/akumulatora (ja tads ir)
un/vai iepakojuma norada, ka Sos produktus nedrikst utilizét kopa
ar parastajiem sadzives atkritumiem, bet tie ir to darbibas beigas
jalikvide atseviski. Atbrivojoties no iepakojuma, lidzu, ievérojiet
valsti spéka eso$os atkritumu Skirosanas noteikumus. Nelietprati-
gas iepakojuma materialu utilizéSanas dé| var tikt apdraudéta jasu
veseliba un vide.

Elektrisko un elektronisko iekartu, bateriju/uzladéjamo akumula-
toru (ja tadi ir) un iepakojuma atseviska savaksana tiek lietota, lai
veicinatu atkartotu izmantoSanu un otrreizéju parstradi, ka ari lai
novérstu negativas sekas, ko rada, pieméram, potenciali bistamas
vielas, kuras satur $ie produkti. Elektriskas un elektroniskas iekar-
tas, baterijas/uzladéjamos akumulatorus to darbibas beigas nodo-
diet otrreizéjai parstradei, otrreizéjo izejvielu izmantoSanai, novér-
Sot apkartéjas vides piesarnojumu.

Plasaku informaciju par $o produktu otrreizéju parstradi varat sa-
nemt sava pasvaldiba, komunalajos savak$anas vai atgrie$anas
punktos vai pie sava Sonova Consumer Hearing partnera. Elektris-
kas vai elektroniskas iekartas var nodot tirdzniecibas vietas, kuram
ir pienakums tas pienemt. Ar $o jis sniedzat batisku ieguldijumu
vides un sabiedribas veselibas aizsardziba.



Zimoli un licences
ASIO ir Steinberg Media Technologies GmbH registréta pre¢zime.
Citi lietotaja dokumentacija minétie izstradajumu un uznémumu no-

saukumi var bt preéu zimes vai registrétas precu zimes, kas pieder
to attiecigajiem ipasniekiem.

Lietuviskai

Svarbiis saugos nurodymai

1. Perskaitykite $iuos saugos nurodymus.

2. I8saugokite Siuos saugos nurodymus. Kitiems vartotojams

perduokite gaminj kartu su Siais saugos nurodymais.

Atkreipkite démesj j visus jspéjimus.

Laikykités visy instrukcijy.

Nenaudokite gaminio netoli vandens.

Gaminj valykite tik kai jis néra jjungtas j elektros tinkla. Valy-

kite gaminj tik su sausa $luoste.

7. Pasirlpinkite, kad védinant cirkuliuoty oras. Gaminys sklei-
dzia Siluma, kuri iSsisklaido per korpusg. Pastatykite gaminj
laikydamiesi naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy.

8. Nestatykite gaminio $alia Silumos $Saltiniy, tokiy kaip radiato-
riai, krosnys, tiesioginiai saulés spinduliai ar Salia kity prietai-
sy, skleidZianciy Siluma.

9. Gaminj prijunkite tik prie maitinimo $altiniy, kurie atitinka
naudojimo instrukcijoje pateiktus nurodymus ir ant gaminio
apatinés dalies nurodytg informacija. Gaminj visada junkite
prie kistukinio lizdo su apsauginiu jZeminimo laidu.

10. Visada pasirapinkite, kad nebity galimybés uzlipti ant mai-
tinimo laido ir kad jis nebaty paZeistas, ypac prie kiStuko,
kistukinio lizdo ir vietos, pro kurig laidas iSeina i§ gaminio.

11.  Naudokite tik ,Sonova Consumer Hearing“ pridétus ar reko-
menduojamus papildomus jrenginius / priedy dalis / atsar-
gines dalis.

12. Naudokite gaminj tik kartu su lentynomis, stovais ar stalais,
kurie gali saugiai atlaikyti gaminio svorj (Zr. Naudojimo ins-
trukcija).

13. I$junkite gaminj i$ elektros tinklo audros metu arba jei jis ne-
bus naudojamas ilgesnj laikotarpj.

14. Visus remonto darbus turi atlikti kvalifikuoti specialistai. Tai-
syma batina atlikti, jei gaminys bet kokiu badu buvo paZeis-
tas, pvz., buvo paZeistas maitinimo laidas, j gaminj pateko
skysciy ar objekty, jei gaminj sulijo lietus ar jis sudréko, jei jis
tinkamai neveikia ar buvo nukrites.

15. ]SPEJIMAS: ant gaminio negali patekti pursly ir lagéti vanduo.
Nestatykite ant gaminio vandeniu pripildyty daikty, tokiy
kaip géliy vazos. Gaisro arba elektros smugio pavojus.

16. Norédami iSjungti gaminj i$ elektros tinklo, iStraukite kiStuka
i§ elektros lizdo.

17. Stebékite, kad maitinimo laido kiStukas visada baty tinkamos
baklés ir lengvai prieinamas.

18. Gaminj leidZiama naudoti tik iki 2000 m aukscio vir$ jaros
lygio (NN).

Pavojingumo frazés pateiktos nugarinéje gaminio puséje.
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Salia esanti nuoroda pateikta gaminio apatinéje dalyje.

CAUTION/AVIS//N 0y

Risk of electric shock, do not open

& Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A
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Simboliy reiksmés:

Perskaitykite naudojimo instrukcijoje pateiktus saugu-
mo ir naudojimo nurodymus ir jy laikykités.

Gaminyje gali atsirasti pavojinga jtampa, dél kurios
padidéja elektros smagio rizika.

CAUTION/AVIS//J\/B\
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERE EDITFT

Niekada neatidarykite gaminio. Pa-
lietus elektrai laidZias dalis, kyla
elektros smigio pavojus. Gaminio
viduje néra komponenty, kuriuos
galétumeéte pataisyti patys. Paveskite remonto darbus atlikti jga-
liotam ,Sonova Consumer Hearing“ atstovui.

Apsauga nuo zalos sveikatai ir nelaimingy atsitikimy

> Saugokite savo klausg nuo didelio garso. llgg laikg @
nesiklausykite ausiniy dideliu garsu, kad nebaty
pazeista klausa. Per ,Sennheiser® prekiy Zenklo ausines pui-
kiai skamba net ir nedidelio bei vidutinio stiprumo garsas.

> Laikykite gaminio, pakuotés ir priedy dalis vaikams ir nami-
niams gyvinams nepasiekiamoje vietoje, kad iSvengtuméte
nelaimingy atsitikimy. Pavojus praryti ir uzdusti.

> Nenaudokite gaminio, jei tam tikroje aplinkoje turite bati labai
atidds (pvz., uzsiimdami amatais).

Kaip apsaugoti gaminj nuo pazeidimy ir trikéiy

D> Jei gaminj perveZéte i$ vésesnés aplinkos j Siltesne, prie$
pradédami eksploatuoti gaminj leiskite jam pastovéti maziau-
siai 2 valandas.

Naudojimas pagal paskirtj / atsakomybé

Sis dinaminiy ausiniy stiprintuvas buvo sukurtas atkurti muzika
i§ analoginiy ir skaitmeniniy neautonominiy prietaisy, tokiy kaip
SACD, DVD-A- arba CD muzikos grotuvai, arba atkurti HiRes muzi-
kos rinkmenas i$ Jasy Mac arba PC kompiuterio.

Gaminj galima naudoti tik privaciai ir namuose ir jis néra skirtas ko-
merciniam naudojimui.

Naudojimas ne pagal paskirtj yra gaminio naudojimas kitaip, nei ap-
raSyta Sioje naudojimo instrukcijoje.

.Sonova Consumer Hearing GmbH* neprisiima atsakomybés uz
USB jrenginiy, kurie neatitinka USB specifikaciju, Zala.

»Sonova Consumer Hearing GmbH* neprisiima atsakomybés esant
aplaidZiam gaminio bei priedy / daliy naudojimui arba juos / jas
naudojant ne pagal paskirtj.

Prie$ pradedant eksploatuoti reikia atsizvelgti j Salyje galiojanéius
potvarkius.

Tvarkykliy ir programinés aparatinés jrangos atnaujinimo
nurodymai

Mes rekomenduojame, kad Jisy ausiniy stiprintuvas visada turéty
naujausig ASK programing automating jranga (analoginis skaitme-
ninis keitiklis), o Jisy naudojama operaciné sistema (MacOS, Win-
dows) - naujausia tvarkykle.

ASK programing automating jranga ir tvarkykle atnaujinti galite ne-
mokamai ir atnaujinimus gauti internetu www.sennheiser-hearing.
com/download arba i$ savo ,Sonova Consumer Hearing*“ partnerio.

Gamintojo deklaracijos
Garantija
»Sonova Consumer Hearing GmbH* suteikia Siam  gami-
niui 24 ménesiy garantija. Siuo metu galiojan¢ias garanti-
jos suteikimo salygas galite perZidréti internete svetainéje
www.sennheiser-hearing.com/warranty arba teirautis savo ,Sono-
va Consumer Hearing“ atstovo.
Atitinka toliau nurodytus reikalavimus
« Reglamentas dél bendros gaminiy saugos (ES) 2023/988
ES atitikties deklaracija
« EMS direktyva (2014/30/ES)
« Ekologinio projektavimo direktyva (2009/125/EB)
« Zemy jtampy direktyva (2014/35/ES)
« Pavojingy medziagy apribojimo direktyva (2011/65/ES)
Visg ES atitikties deklaracijos teksta angly kalba rasite adresu
www.sennheiser-hearing.com/download.
V"
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« Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (EE]) (2012/19/ES) —

Ant produkto, baterijos ar jkraunamosios baterijos (jei taikytina) ir
(arba) pakuotés esantis perbrauktos ratukinés Siuksliy dézés sim-
bolis nurodo, kad $ie produktai negali bati $alinami kartu su jpras-
tomis buitinémis atliekomis_, o turi bati atskirai pasalinti pasibaigus
eksploatacijos laikotarpiui. Salindami pakuotes laikykités jasy Salyje

taikomy jstatymy dél atlieky rasiavimo. Netinkamai utilizuojant pa-
kuotés medziagas, gali kilti grésmé jusy sveikatai ir aplinkai.

Utilizavimo nurodymai

Elektros ir elektroninés jrangos, baterijy ar jkraunamy baterijy (jei
taikytina) ir pakuociy atlieky rasiavimas vykdomas siekiant skatinti
pakartotinj naudojima ir perdirbima bei uzkirsti kelig neigiamiems
$iy produkty, pvz., potencialiai pavojingy medziagy, sukeltiems pa-
dariniams. Pasibaigus elektros ir elektronikos prietaisy bei baterijy
/ akumuliatoriy eksploatavimo trukmei, juos (jas) nukreipkite an-
triniam perdirbimui, panaudojant medZiagas ir iSvengiant aplinkos
tersimo.

Daugiau informacijos apie $iy gaminiy antrinj perdirbima suZinosite
savo savivaldybés buitinio Gkio skyriuje, buitiniy atlieky surinkimo
arba i$ savo ,Sonova Consumer Hearing“ atstovo. Elektros ir elek-
tronikos prietaisus galima graZinti ir pardavimo atstovams, kurie
jpareigoti juos priimti. Tuo paciu labai prisidedate prie aplinkos ir
visuomenés sveikatos apsaugos.

Prekés Zenklai ir licencijos

ASIO yra registruotas ,Steinberg Media Technologies GmbH* pre-
kés zenklas.

Kiti naudotojo dokumentuose paminéti produkty ir jmoniy pavadini-
mai gali bati atitinkamo jy savininko prekés Zenklai arba jregistruoti
prekés Zenklai.

Dalezité bezpeénostni pokyny

1. Prectéte si tyto bezpecnostni pokyny.

2. Uschovejte tyto bezpec¢nostni pokyny. Vyrobek smite dal§im

uZivatelim predéavat vidy pouze s témito bezpe&nostnimi

pokyny.

Ridte se véemi varovanimi.

Ridte se véemi instrukcemi.

Vyrobek nepouzivejte v blizkosti vody.

Vyrobek Cistéte pouze v pfipadé, pokud neni pfipojen k elek-

trické siti. K Cisténi vyrobku pouZivejte pouze suchy hadfik.

7. Zajistéte cirkulaéni odvétravani. Tento vyrobek vytvafi teplo,
které je odvadéno pres kryt. Vyrobek nainstalujte podle in-
strukci v navodu k obsluze.

8. Vyrobek neumistujte do blizkosti zdroju tepla jako radiator(,
kamen, pfimého sluneéniho svétla nebo jinych pfistroju.

9. Provozujte vyrobek vyhradné u zdroji proudu, které odpovi-
daji udajlim v navodu k pouziti a idajim na spodni strané
vyrobku. Vyrobek vzdy pfipojujte k zasuvce s ochrannym
vodi¢em.

10. Dbejte vZdy na to, aby nikdo nemohl §lapnout na sitovy kabel
a aby ho nikdo nemohl zmacknout, zejména ne u sitového ko-
nektoru, u zasuvky a v bodé, ve kterém vystupuje z vyrobku.

11. Pouzivejte pouze dopliky / pfisluSenstvi / nahradni dily
dodavané nebo doporucené spolecnosti Sonova Consumer
Hearing.

12. Vyrobek pouZivejte pouze spolu s policemi, regaly nebo stoly,
které jsou schopny bezpec¢né unést hmotnost vyrobku (viz
navod k obsluze).

13. Odpojte vyrobek ze sité pouze v pfipadé, pokud se vyskytne
boufka nebo pokud se vyrobek nebude po del$i dobu pou-
Zivat.

14. Veskeré opravy a Udrzbu musi provadét kvalifikovany servis-
ni personal. Opravy a GdrZzba se musi provadét pouze v pfipa-
dé&, pokud byl vyrobek n&jakym zplsobem poskozen, pokud
byl poskozen napfiklad sitovy kabel, nebo napfiklad pokud se
do vyrobku dostal néjaky predmét nebo tekutiny, pokud byl
vyrobek vystaven desti nebo plsobeni vihkosti, nefungoval
bezchybné nebo spadl.

15. VAROVANI: Nevystavujte vyrobek stikajici ani odkapavajici
vodé. Na vyrobek neumistujte zadné predméty, které jsou
naplnény vodou, jako napf. vazy na kvétiny. Hrozi nebezpeci
pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

16. Pro odpojeni vyrobku od elektrické sité vytahnéte sitovy ko-
nektor ze zasuvky.
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17. Dbejte na to, aby konektor sitového kabelu byl vZdy v fadném
stavu a byl snadno pfistupny.

18. Vyrobek pouZivejte vyhradné do vysky 2000 metrl nad mo-
fem (m.n.m.).

Upozornéni na nebezpeéi na spodni strané vyrobku
Vedlej$i upozornéni je umisténo na spodni strané vyrobku.

CAUTION/AVIS/Z|N iy

Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A
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Symboly maji nasledujici vyznam:

Prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny a pokyny
k provozu obsaZené v provoznim navodu.

Ve vyrobku se nachazi nebezpecné napéti, které pred-
stavuje riziko uderu elektricky proudem.

CAUTION/AVIS/ZNitx

Risk of electric shock, do not open

Vyrobek nikdy neotevirejte. Hrozi ri-
" . ziko Uderu elektrickym proudem,

Risque de choc electrique, ne pas ouvrir .
HaHRE BNTF pokud se dotknete vodivych
soucasti. Uvnitf vyrobku se ne-
nachazi zadné soucasti, které miZete opravit. Pfenechejte opravy
autorizovanému servisnimu partnerovi spolecnosti Sonova

Consumer Hearing.

Jak zabranit posk izdraviazr

> Chrarite sv(j sluch pfed vysokou hlasitosti. Pro @
zabranéni poskozeni sluchu nepouZivejte sluchatka
po delsi dobu s pfili§ vysokou hlasitosti. Sluchatka
znacky Sennheiser maji velmi kvalitni zvuk i pfi nizsich a
stfednich intenzitach hlasitosti poslechu.

> Casti produktu, baleni a pfisluenstvi uchovavejte pred dét-
mi, aby nedoslo k trazu. Nebezpeéi spolknuti a uduseni.

> Vyrobek nepouZivejte, pokud je z vaseho okoli vyZadovana
vétsi pozornost (napf. v pfipadé femeslnych ¢innosti).

Jak zabranit poskozeni vyrobku a porucham

> Vyrobek nechejte pfed uvedenim do provozu alespon
2 sekundy stat v klidu, pokud jste ho premistili z chladnéjsiho
do teplejsiho okoli.

Pouziti v souladu s uréenim / zaruka

Tento zesilova¢ pro dynamicka sluchatka byl vyvinut pro prehravani
hudby ze $pickovych analogovych a digitalnich pFistrojl, napf. pre-
hravad SACD, DVD-A, Blu-ray nebo CD nebo z vaSeho pocitae
Mac &i PC pro prehravani zvukovych soubor( Hi-Res.

Tento vyrobek je uréen vyhradné pro soukromé, domaci pouziti a
neni uréen pro komeréni vyuziti.

Za pouziti v rozporu s uréenym ucelem je povazovano, pokud tento
vyrobek pouzivate jinak, neZ je popsano v tomto navodu k pouZiti.
Spole¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH neruéi za $kody na
zafizenich USB, ktera nejsou v souladu se specifikaci USB.

Spole¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH nepfebira zadnou
odpovédnost pfi zneuZiti nebo nespravném pouZiti vyrobku a doplii-
kovych zafizeni / dilt pFisluSenstvi.

Pfed uvedenim do provozu je tfeba brat v ivahu pfislusné predpisy
specifické pro danou zemi.

Upozornéni k aktualizacim ovladaét a firmwaru

Doporucujeme, aby zesilova¢ sluchatek mél vzdy nainstalovanu nej-
novéjsi verzi DAC firmwaru (digitalné analogovy ménic) a aby vami
pouZivany operaéni systém (MacOS, Windows) mél vzdy nainstalo-
vany ty nejnovéjsi ovladace.

Aktualizace DAC firmwaru a ovlada&i jsou k dispozici zdarma a Ize
je ziskat na internetovych strankach www.sennheiser-hearing.com/
download nebo u partnera spole¢nosti Sonova Consumer Hearing.

Prohlaseni vyrobce
Zaruka

Spolecnost Sonova Consumer Hearing GmbH poskytuje na tento
vyrobek zaruku 24 mésicl. Aktualng platné zaruni podminky zis-
kate na internetovych strankach www.sennheiser-hearing.com/
warranty nebo u svého partnera spole¢nosti Sonova Consumer
Hearing.

V souladu s nasledujicimi poZzadavky

+ Nafizeni o obecné bezpeénosti vyrobki (EU) 2023/988

EU prohlaseni o shodé

q3

« Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
(2014/30/EV)

« Smérnice ErP (2009/125/ES)

« Smérnice o nizkém napéti (2014/35/EUV)

« Smeérnice RoHS (2011/65/EU)

Uplné znéni EU prohlaseni oshodé je kdispozici vanglitiné na nasle-

dujici internetové adrese: www.sennheiser-hearing.com/download.

«  Smérnice OEEZ (2012/19/EU)

V2"
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Symbol pfeskrtnuté popelnice na tomto vyrobku, baterii —

/ dobijeci baterii (v pfislusnych pfipadech) a/nebo obalu udava, ze
se tyto vyrobky po skonceni Zivotnosti nesmi likvidovat s béznym
komunalnim odpadem, ale oddélené. Pri likvidaci obalu dodrZujte
zakonna nafizeni o tfidéni odpadu platna ve vasi zemi. Pfi nesprav-
né likvidaci obalového materialu mize dojit k poSkozeni zdravi a
Zivotniho prostredi.

Pokyny k likvidaci

Tridény sbér odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni, ba-
terii/akumulator( (pokud jsou k dispozici) a oball slouzi k podpofe
opétovného vyuZiti a recyklace a zabranéni negativnimu vlivu na
va$e zdravi a Zivotni prosttedi, napf. potencialné nebezpe¢nymi lat-
kami, které tyto vyrobky obsahuji. Elektricka a elektronicka zafizeni
a baterie/akumulatory odevzdejte po skonceni jejich Zivotnosti k
recyklaci, aby bylo mozné vyuZit obsazené recyklovatelné materialy,
a aby se zabranilo znecistovani Zivotniho prostfedi.



Daldi informace o recyklaci téchto vyrobk mizZete ziskat na obec-
nim ufadé, v obecnich sbérnych mistech nebo u partnera spole¢-
nosti Sonova Consumer Hearing. Elektricka a elektronicka zafizeni
muzete odevzdat také u prodejcl, ktefi maji povinnost zpétného
odbéru. Takto vyznamné pfispéjete k ochrané zdravi a Zivotniho
prostredi.

Znacky a licence

ASIO je registrovanou ochrannou znamkou spole¢nosti Steinberg
Media Technologies GmbH.

Ostatni nazvy vyrobk( a nazvy spolegnosti uvedené v uzivatelskych
dokumentech mohou byt znackami nebo registrovanymi znackami
jejich vlastnika.

Dolezité bezpeénostné pokyny

1. Precitajte si tieto bezpecnostné pokyny.

2. Tieto bezpeénostné pokyny si uschovajte. Daldim osobam

odovzdavajte produkt len spolu s tymito bezpecnostnymi

pokynmi.

Vsetky vystrazné pokyny dodrziavajte.

DodrZiavajte vSetky navody.

Produkt nepouzivajte v blizkosti vody.

Produkt Cistite len vtedy, ked' nie je pripojeny k sieti. Produkt

Cistite len suchou handrickou.

7. Zabezpecte cirkulujlice vetranie. Produkt vytvara teplo, kto-
ré je odvadzané cez kryt. Produkt zostavte podla pokynov v
néavode na obsluhu.

8. Produkt nikdy neumiestnujte do blizkosti zdrojov tepla ako su
radiatory, sporaky, priame slnec¢né svetlo alebo iné zariade-
nia vytvarajlce teplo.

9. Produkt prevadzkujte vyhradne na takych sietovych zdrojoch,
ktoré spliiaji Gidaje uvedené v navode na obsluhu a Udaje na
spodnej strane produktu. Produkt pripajajte vzdy do zasuvky
s ochrannym vodic¢om.

10. Vzdy dbajte na to, aby nikto nemohol stupit na sietovy kabel
a aby sa sietovy kabel nemohol pricviknut, predovsetkym nie
v oblasti zastréky, na zasuvke a v mieste, kde kabel vychadza
z produktu.

11.  Pouzivajte vyhradne doplnkové pristroje/diely prisluSenstva/
nahradné diely, ktoré st sti¢astou balenia alebo ktoré spoloc-
nost Sonova Consumer Hearing odporuca.

12. Produkt pouZivajte spolu s regalmi alebo stolmi, ktoré maju
pre produkt dostato¢nu nosnost (pozri navod na obsluhu).

13. Produkt odpojte od elektrickej siete pocas burky alebo ked'
ho dlh$i ¢as nebudete pouzivat.

14. Opravy prenechajte len kvalifikovanému servisnému per-
sonalu. Opravy sa musia vykonavat vtedy, ked bol produkt
nejakym spdsobom poskodeny, ked' bol napriklad poskodeny
sietfovy kabel, do produktu sa dostala kvapalina alebo olej,
produkt bol vystaveny dazdu alebo vlhkosti, produkt nefun-
guje bezchybne alebo spadol.

15. VAROVANIE: Produkt nevystavujte striekajucej ani kvap-
kajucej vode. Na produkt neumiestiujte Ziadne predmety
naplnené vodou, ako napriklad vazy s kvetmi. MézZe ddjst k
vznieteniu alebo zasiahnutiu bleskom.

16. Zastrcku vytiahnite zo zasuvky, ¢im produkt odpojite od elek-
trickej siete.

17. Dbajte na to, aby bola zastrcka sietového kabla vzdy v riad-
nom stave a bol k nej jednoduchy pristup.

18. Produkt pouZivajte iba do vysky 2 000 m nad morom (NN).
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Upozornenie na nebezpeéenstva na spodnej strane produktu
Toto upozornenie je umiestnené na spodnej strane produktu.

CAUTION/AVIS//]N ity

Risk of electric shock, do not open

A Risque de choc electrique, ne pas ouvrir A

BRERE BT

Symboly maju nasledujuci vyznam:

Navod na obsluhu si preditajte a dodrziavajte pokyny
na obsluhu aj bezpecnostné pokyny v iom obsiahnuté.

V produkte sa vyskytuje nebezpecné napétie, ktoré
predstavuje riziko zasahu elektrickym pradom.

CAUTION/AVIS//J\/B\
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERE EDTF

Produkt nikdy neotvarajte. Pri kon-
takte s vodivymi Castami produktu
hrozi nebezpedenstvo zasahu elekt-
rickym pradom. Vnutri produktu sa
nenachadzaju komponenty, ktoré by ste mohli opravit. Opravy
prenechajte autorizovanému partnerovi Sonova Consumer Hea-
ring.
Nepocuvajte so svojimi slichadlami dihsi ¢as s @
vysokou hlasitostou, aby ste zabranili poskodeniu
sluchu. Sluchadla znacky Sennheiser vytvaraju dobry zvuk aj
pri nizSej a strednej hlasitosti.
> Sucasti produktu, balenia a prislusenstva uchovavajte mimo
dosahu deti a domacich zvierat, aby ste predisli urazom.
Nebezpecenstvo prehltnutia a udusenia.

> Produkt nepouZivajte vtedy, ked' si vase prostredie vyZzaduje
mimoriadnu pozornost (napr. pri remeselnych &innostiach).

Zabranenie nehodam a poskodeniu zdravia
> Chrérite svoj sluch pred vysokou hlasitostou.

Prevencia poskodenia a poruch produktu
> Po preprave produktu z chladnejsieho do teplejsieho pros-
tredia nechajte produkt pred uvedenim do prevadzky aspon
2 hodiny stat.
Uéel pouzitia/ruéenie
Tento zosilfovac¢ dynamickych sltichadiel bol vytvoreny na prehra-
vanie hudby vo forméate suborov HiRes z analdégovych zariadeni, za-
riadeni High End a z prehravacov SACD, DVD-A, Blu-ray alebo CD, z
vasho poditaca alebo Mac.

Produkt je mozZné pouzivat len na stikromné Gcely, nie je uréeny na
komercéné vyuZivanie.

Za pouzitie v rozpore s G¢elom sa povazuje pouzivanie produktu
inym spésobom, aky je popisany v tomto navode na obsluhu.

Spolo¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH neruci za poskodenie
pristrojov s pripajanim cez USB, ktoré sa nezhoduju so $pecifika-
ciami USB.

Spolo¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH neprebera rucenie pri
zneuZiti alebo pouZiti v rozpore s uré¢enim produktu, ako aj doplnko-
vych pristrojov/prislusenstva.

Pred uvedenim do prevadzky sa musia dodrzat prislu$né miestne
predpisy.

Pokyny na aktualizaciu driverov a firmvéru

Odpora¢ame vam, vzdy mat na svojom zosilfiovadi slichadiel najak-
tualnejsiu verziu firmvéru DAC (Digital audio converter) a na vami
pouzivanom operaénom systéme (MacOS, Windows) mat vzdy na-
indtalované najaktualnejsie drivery.

Firmvér DAC a aktualizacie ovladacov su k dispozicii bezplatne a
moZete si ich stiahnut online na www.sennheiser-hearing.com/
download alebo oslovit svojho partnera Sonova Consumer Hearing.

Vyhlasenia vyrobcu
Zaruka

Sonova Consumer Hearing GmbH prebera za tento produkt zaruku v
trvani 24 mesiacov. Aktualne platné zaruéné podmienky najdete na
internetovej stranke www.sennheiser-hearing.com/warranty alebo
vasho partnera Sonova Consumer Hearing.

Vsualade st ymi poZi;

« Nariadenie o vieobecnej bezpe&nosti vyrobkov (EU) 2023/988
Vyhlasenie o zhode EU C €
« EMV smernica (2014/30/EU)
« Smernica o vytvoreni rdmca na stanovenie poZiadaviek
na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov (2009/125/ES)
«  Smernica o nizkom napéti (2014/35/EU)
« Smernica o obmedzeni pouZivania uréitych nebezper’;nygh latok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach (2011/65/EU)

PIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii v anglickom jazyku
na internetovej adrese www.sennheiser-hearing.com/download.
Pokyny na likvidaciu &
« Smernica o odpade z elektriclgych a elektronickych

zariadeni (OEEZ) (2012/19/EU)
Symbol preéiarknutého odpadového ko$a na vyrobku, na batérii/do-
bijacej batérii (ak sa dodava spolu s vyrobkom) a na obale znamena,
Ze tieto vyrobky nepatria do bezného domového odpadu a po ukon-
&eni Zivotnosti sa musia zlikvidovat oddelene. V pripade likvidacie
obalu postupujte podla legislativnych nariadeni platnych vo vasej
krajine. Nespravna likvidacia obalovych materidlov méze poskodit
vase zdravie a Zivotné prostredie.

Separovany zber elektrického a elektronického odpadu, batérii/aku-
mulatorov (ak sa uplatriuje) a obalov sa vykonéava na Ucely presa-
dzovania recyklacie a opatovného pouZitia a aby sa predislo nega-
tivnym vplyvom pdsobenia potencialne nebezpecnych latok, ktoré
tieto vyrobky obsahuju. Elektricky a elektronicky odpad a batérie/
dobijatelné batérie odovzdajte na konci ich Zivotnosti na recyklaciu,
aby sa vyuzili obsiahnuté druhotné suroviny a zabranilo sa znecisto-
vaniu Zivotného prostredia.

Dalsie informacie tykajice sa recyklacie tychto produktov ziskate
na prislusnom Urade miestnej samospravy, komunalnych zbernych
miestach alebo u partnerov spolo¢nosti Sonova Consumer Hearing.
Elektrické alebo elektronické zariadenia mozete odovzdat aj u distri-
butorov, ktori maju povinnost vziat ich spat. Separovanim vyznamne
prispievate k ochrane Zivotného prostredia a zachovaniu verejného
zdravia.

Znacky a licencie

ASIO je registrovana obchodna znacka spoloc¢nosti Steinberg Media
Technologies GmbH.

Iné nazvy produktov a firiem uvedené v dokumentécii pre pouziva-
tela mdzu byt znackami alebo registrovanymi znamkami prislusnych
vlastnikov.

HU Magyar

Fontos biztonsagi tudnivalok

1. Olvassa el ezeket a biztonsagi utasitasokat.

2. Orizze meg ezeket a biztonsagi utasitasokat. Mindig csak

ezekkel a biztonsagi utasitasokkal egylitt adja at a terméket

maés felhasznaléknak.

Tartsa be az 6sszes figyelmeztetést.

Kovesse az 6sszes utasitast.

Viz kézelében ne hasznalja a terméket.

Csak akkor tisztitsa meg a terméket, ha az nincs csatlakoz-

tatva az aramhaldézathoz. A terméket csak szaraz ronggyal

tisztitsa meg.

7. Gondoskodjon a keringetéses szell6ztetésrdl. A termék hét
termel, amely a hazon keresztiil tavozik. A terméket a kezelé-
si utmutaté szerint allitsa fel.

8. Ne allitsa fel a terméket héforrasok, példaul fatétest, kalyha,
hét termel6 késziilékek mellett vagy kdzvetlen napsiitésbe.

9. Aterméket kizardlag olyan aramforrasrdl mikodtesse, amely
megfelel a kezelési utmutatdban megadott és a termék hatol-
dalan talalhaté adatoknak. A terméket kizardlag védévezetds
aljzathoz csatlakoztassa.

10. Mindig lgyeljen arra, hogy senki se léphessen ra a haldzati
kabelre és hogy az ne csipddjon be, kiilondsen nem a haldzati
csatlakozddugonal, a fali aljzatnal és annal a pontnal, ahol a
termékhez csatlakozik.

11. Csak a Sonova Consumer Hearing altal mellékelt vagy java-
solt kiegészit6ket, tartozékokat és potalkatrészeket hasznal-
jon.

12. Csak olyan polcokra, allvanyokra vagy asztalokra allitsa fel a
terméket, amelyek képesek biztonsadgosan megtartani a ter-
mék sulyat (lasd a kezelési utmutatot).

13. Valassza le a terméket a taphaldzatrol, ha vihar kozeleg, vagy
ha hosszabb ideig nem hasznalja azt.

o oW
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14. Minden javitast szakképzett szervizszemélyzettel végeztes-
sen. Javitasok akkor végzenddk, ha a termék valamilyen mo-
don megrongalddott, példaul ha megsériilt a haldzati kabel,
folyadékok vagy targyak kerliltek a termékbe, esé vagy ned-
vesség érte a terméket, ha az nem m(ikddik hibamentesen
vagy leesett.

15. FIGYELMEZTETES: Ne tegye ki a terméket se froccsend, se
csepegb viznek. Ne allitson vizzel toltott targyakat, példaul
viragvazakat a termékre, mert kigyulladhat, vagy aramiitést
okozhat.

16. Aterméknek a villamos hélézatrél vald levélasztasahoz hizza
ki a haldzati csatlakozédugot a fali aljzatbol.

17. Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel halézati csatlakozédugé-
ja mindig szabalyszer( allapotban és kénnyen hozzaférhetd
legyen.

8. A terméket csak 2000 m tengerszint feletti magassagig (EN)
hasznalja.

Veszélyre valo figyelmeztetés a termék aljan
Az oldalt lathato figyelmeztetés a termék aljan talalhato.
N
CAUTION/AVIS//N iy
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERE BT

A szimbdlumok jelentése a kvetkez6:

Olvassa és tartsa be a kezelési Gtmutatéban taldlhato
biztonsagi és lizemeltetési utasitasokat.

A termékben veszélyes feszliltség aramlik, amely ara-
miitést okozhat.

CAUTION/AVIS//]N ity
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrigue, ne pas ouvrir

FRERE EDITF

Soha ne nyissa ki a terméket. Ara-
mités veszélye all fenn, ha hozzaér
a fesziiltség alatt allé alkatrészek-
hez. A termék belsejében nem talal-
hatok olyan alkatrészek, amelyeket maga is megjavithat. Bizza a
javitasokat egy felhatalmazott Sonova Consumer Hearingszerviz-
partnerre.
rosodas elkeriilése érdekében ne hasznalja a @
fejhallgatot hosszu ideig magas hangerén. A Senn-
heiser markas fejhallgatdk alacsony és kozepes hangerén is
kivételesen jo hangzast biztositanak.
> A balesetek elkeriilése érdekében tartsa gyermekektél és ha-
ziallatoktdl jol elzart helyen a terméket, annak csomagolasat
és tartozékait. Lenyelés- és fulladasveszély.

> Ne hasznalja a terméket olyankor, amikor kdrnyezete fokozott
figyelmet kovetel (pl. kézmives tevékenységek kézben).

Az egé: ésa
> Ovja hallasat a magas hanger6tol. A hallaska-

A termék karosodasanak és lizemzavaranak megelézése

> Ha aterméket hidegebb kérnyezetbdl melegebbe vitte,
hagyja legalébb 2 6réan keresztiil alini, mielétt azt lizembe
helyezné.

Rendelteté o slat /feleldccd
etésszerii /

Ezt a dinamikus fejhallgaté-erdsitét az analdg vagy digitalis high-
end eszk6zo6krél, példaul SACD, DVD-A, Blu-ray vagy CD vagy az
On Mac vagy PC eszkozérdl valé nagyfelbontasu zenefajlok lejat-
szésahoz tervezték.

A termék rendeltetése szerint kizarolag otthoni, személyes felhasz-
nélasra késziilt, nem kereskedelmi céli hasznélatra tervezték.

A terméknek a jelen kezelési Gtmutatoban leirtaktdl eltérd hasznala-
ta nem rendeltetésszeri hasznalatnak mindsiil.

ASonova Consumer Hearing GmbH nem vallal felelésséget az olyan
USB-eszkdzokon keletkezett karokért, amelyek nem felelnek meg az
USB-specifikacioknak.

A Sonova Consumer Hearing GmbH semmilyen felelésséget nem
vallal a termék, valamint kiegészitéinek/tartozékainak nem rendel-
tetésszerl vagy visszaélésszer(i hasznalatabdl szarmazo karokért.

Uzembe helyezés el6tt vegye figyelembe az adott orszagban érvé-
nyes mindenkori el6irasokat.

Azillesztéprogram és a firmware frissitésével kapcsolatos
utasitasok

A fejhallgato-erdsitdjére ajanlott mindig a legujabb DAC-firmware-t
(digitalis-analég valtd), mig szamitégépére az On altal hasznalt
operacios rendszerhez (MacOS, Windows) tartozo legujabb illesz-
téprogramot telepiteni.

A DAC firmware és a meghajto-frissitések ingyenesen rendelkezé-
sére allnak, és azokat megtalalja az interneten a www.sennheiser-
hearing.com/download oldalon vagy az On Sonova Consumer
Hearingpartnerénél.

Gyartoi nyilatkozatok
Garancia

A Sonova Consumer Hearing GmbH erre a termékre 24 hénap ga-
ranciat vallal. Az aktualis garancialis feltételeket megtalalja az inter-
neten, a www.sennheiser-hearing.com/warranty cimen vagy az On
Sonova Consumer Hearing partnerénél.

Megfelel a kévetkezé kdvetelményeknek

« Rendelete az altalanos termékbiztonsagrdl (EU) 2023/988
« Kis-fesziiltségi iranyelv (2014/35/EU)

« RoHS iranyelv (2011/65/EU)

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat szovegének teljes terjedelmi
véltozata angol nyelven érheté el, a kdvetkezd internetes cimen:
www.sennheiser-hearing.com/download.

EU-megfeleléségi nyilatkozat
« EMC iranyelv (2014/30/EU)
« ErPiranyelv (2009/125/EK)



Megjegyzések a hulladékkezeléshez

V2"
« Az elektromos és elektronikus berendezések hul- L.)
ladékairdl szolé iranyelv (2012/19/EU) —
A terméken lathatd athdzott kuka szimbdlum arra utal, hogy az
elemek/ Gjratoltheté akkumulatorok (ha vannak) és/vagy a cso-
magolas nem dobhaté a normal haztartasi hulladék kozé, hanem
élettartama végén elkilonitve kell gydjteni. A csomagolas hulla-
dékkezelése soran vegye figyelembe a szelektiv hulladékgyujtéssel
kapcsolatban az orszagaban érvényes torvényi eléirasokat. A cso-
magoléanyagok nem megfelel$ artalmatlanitasa karosithatja az On
egészségét és a kornyezetet.

Az elektromos és elektronikus hulladékok, az elemek/ ujratélthetd
akkumulatorok (ha vannak) és a csomagolas elkiilonitett gy(jtése az
Ujrafelhasznalast és Ujrahasznositast, ill. a termékben megtalalhatd
és az On egészségére vagy a természetre potencialisan veszélyes
anyagok karos hatadsainak megel6zését szolgalja. Vigye vissza az
elektromos és elektronikus eszkozoket, valamint az elemeket/ak-
kumulatorokat élettartamuk végén az Ujrahasznositashoz, hogy a
bennlk 1évé értékes anyagokat hasznalhatéva tegye, és elkeriilje a
kornyezet szennyezését.

Ezeknek a termékeknek az Gjrahasznositasaval kapcsolatban tovab-
bi informéaciok talalhatdk a helyi 6nkormanyzatnal, a kommunalis
gyljtéhelyeknél vagy az On Sonova Consumer Hearing partnerénél.
Az elektromos vagy elektronikus eszkdzoket is visszakiildheti azon
forgalmazdknak, akik kotelesek visszavenni azokat. Ezzel jelentésen
hozzéjarul a kdrnyezet és az egészség védelméhez.

Védjegyek és licencek

Az ASIO a Steinberg Media Technologies GmbH bejegyzett védje-
gye.

A felhasznaldi dokumentacioban emlitett minden egyéb termék- és
markanév a mindenkori tulajdonos védjegye vagy bejegyzett véd-
jegye.
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Instructiuni importante de siguranta

1. Cititi aceste instructiuni de siguranta.

2. Pastrati aceste instructiuni de siguranta. Predati intotdeauna

produsul altor utilizatori impreuna cu prezentele instructiuni

de siguranta.

Respectati toate indicatiile de avertizare.

Respectati toate instructiunile.

Nu utilizati produsul in apropierea apei.

Curatati produsul numai dupé ce acesta a fost deconectat

de la reteaua de curent electric. Curatati produsul numai cu

o carpa uscata.

7. Asigurati o ventilare permanentd. Produsul genereazd cal-
dura, care se degaja la nivelul carcasei. Amplasati produsul
conform indicatiilor din instructiunile de utilizare.

8. Nu asezati produsul in apropierea surselor de caldura, cum
ar fi radiatoarele, cuptoarele, lumina solara directd sau a al-
tor dispozitive generatoare de caldura.

9. Utilizati produsul numai cu sursele de alimentare indicate in
Instructiunile de utilizare si informatiile de pe partea inferioa-
ra a produsului. Conectati produsul intotdeauna la o priza cu
conductor de protectie.

10. Aveti intotdeauna grija ca nimeni sa nu poata célca pe cablul
de alimentare si cd acesta nu este strivit, in special nuin zona
stecherului, prizei si in punctul prin care iese din produsul
in sine.

1. Utilizati exclusiv echipamentele suplimentare/accesoriile/
piesele de schimb incluse in pachetul de livrare sau reco-
mandate de Sonova Consumer Hearing.

12. Utilizati produsul numai impreuna cu rafturi, carcase de
sustinere sau mese ce pot suporta faré probleme greutatea
acestuia (a se vedea instructiunile de utilizare).

13. Deconectati produsul de la reteaua de curent in timpul fur-
tunilor sau daca nu il veti folosi o perioada mai indelungata.

14. Tncredintati toate operatiile de reparatii personalului de servi-
ce calificat. Acestea trebuie executate atunci cand produsul a
suferit deteriorari de orice fel, daca de exemplu s-a deteriorat
cablul de alimentare electrica, dacé in produs au patruns li-
chide sau obiecte, daca acesta a fost supus ploii sau umezelii,
daca nu functioneaza ireprosabil sau daca a suferit o cadere.

15. AVERTISMENT: Nu expuneti produsul la umezeald sau stro-
pire cu apa. Nu asezati obiecte umplute cu apa, cum ar fi
vazele de flori, pe produs. Existd un pericol de incendiu sau
electrocutare.

16. Pentru a deconecta produsul de la reteaua de curent electric,
scoateti stecherul din priza.

17. Asigurati-vé ca stecherul cablului de alimentare electrica
este intotdeauna in stare ireprosabild si usor accesibil.

18. Utilizati produsul exclusiv pana la o altitudine de 2000 m dea-
supra nivelului marii (NN).

mana
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Indicatie de pericol pe partea inferioara a produsului

Indicatia alaturatd se gaseste pe partea inferioara a produsului.
CAUTION/AVIS//N Uy
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir
BHEEXE FOITIT

Simbolurile au urmatoarea semnificatie:

Cititi si respectati indicatiile de siguranta si operare
continute de instructiunile de utilizare.

in interiorul produsului se inregistreazi valori de ten-
siune periculoase, ce reprezinta risc de electrocutare.

CAUTION/AVIS /7N 1(x
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERR EDITF

Nu deschideti niciodatd produsul.
Exista pericol de electrocutare la
contactul cu componentele conduc-
toare de curent electric. in interiorul
produsului nu existd componente pe care le-ati putea repara indi-
vidual. Lasati reparatiile in seama unui partener de service autori-
zat al Sonova Consumer Hearing.

Prevenirea imbolnavirilor gi
D> Protejati-va auzul de zgomote de intensitate
ridicata. Nu utilizati castile pentru o perioada
prelungita de timp cu un volum ridicat, pentru a
evita deteriorarea auzului. Castile marcii Sennheiser asigura
un sunet de foarte buna calitate si la un volum redus si de
intensitate medie.
> Péstrati componentele produsului, ale ambalajului si acce-
soriile in locuri inaccesibile copiilor si animalelor de casa,
pentru a preveni accidentele. Pericol de inghitire si sufocare.
> Nu utilizati produsul in situatia in care mediul dvs. necesita
o atentie deosebita (de exemplu, la efectuarea de activitati
artizanale).

Evitarea deteriorarii i defectarii produsului

> Tnainte de punerea in functiune, I3sati produsul s3 se acli-
matizeze timp de minim 2 ore, daca I-ati transportat dintr-un
mediu mai rece intr-unul mai cald.

Utilizarea conform destinatiei/raspunderea

Acest amplificator pentru casti dinamice a fost conceput pentru
redarea de muzica de la surse analogice si digitale ultramoderne,
cum ar fi dispozitivele de redare pentru SACD, DVD-A, Blu-ray sau
CD sau computerul dumneavoastra Mac sau PC pentru redarea fisi-
erelor muzicale de inalta rezolutie.

Produsul este prevazut exclusiv uzului casnic, privat, nefiind desti-
nat utilizarii profesionale.

Ca utilizare neconforma este considerata orice alta utilizare a pro-
dusului decat cea descrisa in aceste instructiuni de utilizare.

Sonova Consumer Hearing GmbH nu rédspunde pentru defectarea
aparatelor USB care nu respecta specificatiile USB.

Sonova Consumer Hearing GmbH nu isi asuma raspunderea pentru
abuzuri sau utilizarea contrard destinatiei a produsului sau perife-
ricelor/accesoriilor.

Tnainte de punerea in functiune este necesara respectarea normelor
specifice ale tarii respective.

Indicatii privind actualizérile pentru drivere si firmware

Va recomandam sa descarcati intotdeauna cele mai recente versi-
uni de firmware DAC (convertizor digital-analogic) si cele mai noi
drivere pentru sistemul de operare utilizat (MacOS, Windows).

Actualizérile de firmware DAC si de drivere va stau la dispozitie gra-
tuit si le puteti obtine prin internet de la adresa www.sennheiser-
hearing.com/download sau de la partenerul dumneavoastra Sonova
Consumer Hearing.

Declaratii ale producatorului
Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH preia pentru acest produs o ga-
rantie de 24 luni. Puteti consulta conditiile de garantie in vigoare
in prezent pe internet la adresa www.sennheiser-hearing.com/
warranty sau la partenerul dumneavoastra Sonova Consumer
Hearing.

in conformitate cu urmitoarele cerinte

* Regulament privind siguranta generald a produselor (UE)
2023/988

Declaratia de conformitate UE

« Directiva CEM 2014/30/UE)

« Directiva ErP (2009/125/CE)

« Directiva privind joasa tensiune (2014/35/UE)

« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil in

limba engleza la urmatoarea adresa de internet: www.sennheiser-

hearing.com/download.

Note privind eliminarea E L/?)

« Directiva DEEE (2012/19/UE)

Simbolul tomberonului taiat cu o cruce de pe produs,

bateria/acumulatorul reincarcabil (daca este cazul) si/ sau ambalaj

indica faptul ca aceste produse nu trebuie eliminate impreuna cu

deseurile menajere normale, ci separat, la sfarsitul duratei lor de

functionare. Pentru eliminarea ambalajului, va rugdm sa respectati

prevederile legale cu privire la separarea deseurilor aplicabile in

tara dvs. Eliminarea necorespunzatoare a materialelor de ambalaj

poate dauna sanatatii dumneavoastra si mediului.

Colectarea separata a deseurilor de echipamente electrice si elec-

tronice, a bateriilor/acumulatorilor reincarcabili (dacd este cazul)

si a ambalajelor este utilizatd in scopul promovarii reutilizérii si

reciclarii si pentru a preveni efectele negative cauzate, de ex., de

substantele potential periculoase pe care aceste produse le contin.

La finalul duratei lor de viatd, reciclati echipamentele electrice si

electronice si bateriile/acumulatorii reincarcabili in vederea utiliza-

rii materialelor reciclabile pe care le contin si pentru a evita polua-
rea mediului inconjurator.

Mai multe informatii cu privire la modul de reciclare a acestor
produse puteti obtine de la administratia locald, centrele locale
de colectare a deseurilor sau la partenerii dumneavoastra Sonova
Consumer Hearing. De asemenea, puteti returna echipamentele
electrice sau electronice distribuitorilor care au obligatia de a le
prelua. Astfel, vé aduceti o contributie importanta la protejarea me-
diului inconjurator si a sanatatii publice.

Mareci si licente

ASIO este marca inregistratd a Steinberg Media Technologies
GmbH.

Alte denumiri de produse si firme mentionate in documentele utili-
zatorului pot reprezenta marci sau marci inregistrate ale titularilor
respectivi.

BG Bwarapcku

Ba)kHU MHCTpYyKLUUM 3a 6e3onacHocT
1. TpoyeTeTe Te3u MHCTPYKLMM 33 6€30MaCHOCT.
2. 3anaseTe Ha CUIYPHO MSACTO Te3W UHCTPYKLK 3a 6e3onac-

HOCT. BvHarv npeaasaiite NpogykTa Ha Apyru notpe6ure-
N1 3ae4HO C Te3u MHCTPYKLMM 3a 6e30MacHOCT.

3. CnasBaliTe BCUYKM NpeaynpexaeHuns.
CnegBaiite BCUYKN UHCTPYKLMN.
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5. He u3nonseaiite npoaykTa B 61130CT 10 BOAHW 06eKTU.

6. [MoumncTBaliTe NMPoAyKTa, CaMO ako He U BK/IOYEH KbM
3axpaHBaHe. [louncTBaliTe NPoAyKTa caMo ChC Cyxa Kbpna.

7. OcurypeTe gobpa BeHTUNaUus. MPOAYKTBT reHepupa To-
NAVHa, KOSTO Ce OTAeNs NoCPeACTBOM kopnyca. HacTpolite
NpoAyKTa CbrMacHO UHCTPYKLMN B HAPBUYHMKA.

8. He nocrassiiTe NpoAykTa B 6/M30CT 0 USTOYHMLW Ha TO-
NAvHa kaTo pagnaTopu, GypHY, AUpeKTHa CTbHYeBa CBeT-
NHa v Apyro o6opyABaHe, KOETO M3/TbYBa TOM/MHA.

9. VI3nonssaiiTe NPoAyKTa W3KIOUNUTENHO C eNeKTpUyecko
3axpaHBaHe, KOETO CbOTBETCTBA Ha HCTPYKLMNUTE B PBKO-
BO/CTBOTO 3a eKcrnioaTtauysi U Ha MHGOpMaLVsTa Ha 3a4-
HaTa CTpaHa Ha MpoAykTa. BvHaru cebp3Balite NpojykTa
KbM KOHTaKT CbC 3aLMTeH 3a3eMuTeNleH NMPOBOAHVIK.

10. BuHaru ocurypsBaiite HUKOI a He MOXe Aa CTbMU Bbp-
Xy 3axpaHBalius kaben u Aa ro nospejun, 0co6eHO OKoNo
Ljericena, KOHTaKkTa WM B y4acTbka, KbAETO W31M3a OT
npogykTa.

11. M3nonsgaiite  camo  MpUHagneXHOCTW/akcecoapw/pe-
3€pBHW 4acTy, JOCTaBeHO WaW npenopbvYaHn OT Sonova
Consumer Hearing.

12. M3nonsBaiite npogykTa camo Bbpxy pa¢Tose, LuKadpose
WAV Macy, KOUTO CbC CUMYPHOCT MoraT Aa usgbpxar Te-
XKeCTTa My (BUXKTE MHCTPYKLMWTE 3a eKcrnaoaTaums).

13. Pa3skaueTe NpoJyKTa OT eneKTpuyeckaTa Mpexa, Korato
MMa rpbMOTeBMYHa Byps UM ako TOi HAMa Aa 6bje 13-
Mo3BaH AbJIro Bpeme.

14. BCUYKN PeMOHTU TpsibBa ja ce M3BbPLUBAT OT KBannu-
LvipaH cepBu3. PeMoOHTWTe Tps6Ba Aa Ce M3BbLPLUBAT, ako
NPOAYKTHT € MOoBpejeH MO HAKakbB HauvH, Hampumep,
aKo 3axpaHBaLLusi kaben e NoBpejeH, TEUHOCTV WK MNpea-
MeTV ca HaBne3nu B NPoAyKTa, MPOAYKTLT € 61N U3N10KeH
Ha ABX/ VAW BAara, 3non3BaH e HenpaBwiHO Wan e 6un
M3MycHaT.

15. MPEAYNPEXAEHWE: He wn3naraiiTe npogykTta Ha NpbCKX
BOAA W He ro notansiite. He nocrassiiTe BbPXy NPOAYKTa
npeaMeTy, MbAHW C BOAA, Hampvmep Basu. CbliecTByBa
PVCK OT MoXap WAV eNekTpuYeckn yaap.

16. 3a fga paskaumTe nNpoAykTa OT 3axpaHBaHeTo, W3BajeTe
Liericena Ha 3axpaHBaLLms Kaben oT KoHTaKTa.

17. YBepeTe ce, Ye Lencena Ha 3axpaHBaLLyvs Kaben n BUHarn
B 06pO CbCTOSIHNE 1 € IECHO JOCTbIEH.

18. M3nonsgaiiTe NpogykTa camMo AO HaAMOPCKa BUCOYMHA
(NN) oT 2000 M.

MpeaynpeXxaeHne 3a ONacHOCT Ha 0/IHaTa CTPaHa Ha NpoayKTa
Ha gonHata cTpaHa Ha NpoAyKTa e NpukayveH eTUkeT.
N
CAUTION/AVIS//JN 10y

Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERE BT

CumBonuTe MMat cnejHnTe 3HaYeHUs:

Mpouetete W  cneABaiiTe  WHCTPYKUMM  3a
ekcnaoaTauna B Hapb4HKKa 3a ekcnaoatauns.

OnacHo  HampexeHue  BbB  BbTPeLIHOCTTa
Ha npoayKTa, KoeTo MpeACTaBnsBa pucK OT
eNleKTpuYeckmn yaap.

CAUTION/AVIS//NiUy  Hukora He oTBapsiiTe mpogykTa.

Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir ChLuectsysa pnck or
BaERR BT eneKkTpuYeckn yAap npwu

AOKOCBaHe  Ha  vacTu  nog
HarnpexeHue. BB BLTPELLIHOCTTa HsiMa YacTu, KOUTO MoraT Aa
6bAaT peMoHTUpaHn. OcTaBeTe PeMOHTUTE Ha OTOpU3MpaH So-
nova Consumer Hearing napTHbop.

MpepoTepaTsiBaHe Ha yBpeXXAaHe Ha 34paBeTo U MHLMAEHTN

> [laseTe c/lyxa C1 OT BUCOKM HYBa Ha 3Byka. He
cnywalite NPOAL/KUTENIHO BpeMe CU/Ha My3iika
npes clyLankmTe, 3a Aa He MOBPeANTeE ClyXa CU.
CnywankuTe oT Mapka Sennheiser 3By4aT MHOro
Z06pe 1 Npy HUCKa U CpejHa Cva Ha 3ByKa.

> [lpbXTe yacTuTe Ha NPOAyKTa, ONakoBKaTa v NpUHaga-
NeXHOCTUTE Aaney oT gelia U JOMAaLLHW No6uMLY, 3a Aa
npejoTepaTUTe NHUNAEHTU. ONacHOCT OT NOrNbLUAaHe 1
3ajyLlaBaHe.

> He nsnonsBalite NpogykTa, ako 3aobukansiiata Bu cpega
M31CKBa 0CO6EHO BHVIMaHWe (Hanp. npu pbyHa pa6oTa).

MpegoTepaTsABaHe Ha WETW MO NPOAYKTa M Ha Hem3npas-

HOCTW

> OcTaBeTe NPoAyKTa NMoHe 2 Yaca Npeau ekcnioataums, ako
ro TpaHcnopTuparte OT Mo-CTyAeHa B Mo-Tomn/1a cpeaa.

Ynotpe6a no npegHasHaueHNe/0TrOBOPHOCT

Tosn ycuneaTen 3a AUHaMNYHU CyLIaKN € MPOeKTUPaH 3a ciy-
LaHe Ha My3uKa OT aHaNoroBY U AVNTUTaNHN YCTPOVCTBA OT BUCOK
Knac kaTo My3vikanHu nneiibpu, SACD, DVD-A, Blu-ray nnu CD, nnn
3a Bawws Mac nnn PC 3a Bb3npoussexaaHe Ha My3unkanHu daii-
NOBE C BUCOKa pa3peLumnTe/iHa Crnoco6HOCT.

To3un NPoAyKT MOXe Aa 6bAe N3MO/I3BaH CaMO B YaCTHA U AOMaLL-
Ha Cpeja, v He e MOAXOASLL 3@ ThProBCKY Lienu.

3a HenpaswHa ynotpe6a ce cMsiTa ynotpeba, npu KOSITo U3Mons-
BaTe TO3M MPOAYKT MO HaYWH, pa3/iInyeH OT ONncaHVs B TOBa Pb-
KOBOACTBO 33 eKcrnoataums.

Sonova Consumer Hearing GmbH He HocK OTrOBOPHOCT 3a ro-
Bpean Ha USB ypean, Kouto He ca cbBMecTUMM ¢ USB cneumndu-
Kayuure.

Sonova Consumer Hearing GmbH He moema OTroBOpHOCT 3a
ueTn, npomsnmsalin ot HernpaBOMeEpHa UAuU HenpasBuIHa yno-
Tpe6a Ha NpoAyKTa 1 Ha NMPUHaANeXHOCTU/akcecoapy.

Mpean nyckaHe Ha MpPoAyKTa B eKCnioaTauusi 3afb/KUTENHO
Tps6Ba a ce B3emaT nNpeasu cneLuduUHUTE 3a BCKa Abpxasa
pasnopea6u.



BeneXxku 3a akTyanmsauus Ha gpaiisepu n ¢pbpmyep.

MNpenopbyBamMe n3nonssaHeTo Ha nocneaHns DAC dbpmyep (KOH-
BEPTOp AUrUTaneH KbM aHanoros CVIFHaJ'I) 3a Bawwus ycunsaten
3a CIyWanku U 3a onepaumoHHaTa CMcTema, KOSTo U3rosnseate
(MacOS, Windows).

Axktyanusauumte Ha DAC ¢bpmyep 1 ApaliBepu ce npegnarat
6e3nnaTHO 1 MoraT ja 6b/AaT NosyYeHn OT MHTEPHET Ha agpec
www.sennheiser-hearing.com/download vnan ot Bawwus Sonova
Consumer Hearing napTHLOp.

,qunapame Ha npousBoauTens

FapaHuusa

Sonova Consumer Hearing GmbH npegocTaBsa rapaHuus ot 24
MeceLia 3a TO3W MPOAYKT. 3a TeKyLWTe rapaHLNOHHY yCIoBuS,
Mons, noceteTe Hawwvs ye6 caiiT Ha agpec www.sennheiser-
hearing.com/warranty nnn ce cBbpXeTe CbC CBOA Sonova
Consumer Hearing napTHLOp.

B cboTBETCTBUE CbHC cnepHUTE U3NCKBaHUA

+ PernameHT OTHOCHO obLaTa 6e3onacHocT Ha npoayktuTe (EC)
2023/988

Aeknapaums 3a cboTBeTcTBME Ha EC
+ [AupekTtnea EMC (2014/30/EC)
+ [mpextusa ErP (2009/125/E0)
* [upekTuBa 3a HUCKO HanpexeHe (2014/35/EC)
«  [AupekTnBa RoHS (2011/65/EC)
MbaHnAT TekcT Ha EC geknapauusaTa 3a CbOTBETCTBUE € A0CTbINeH
Ha aHIINACKN €31K Ha CeHUS MHTepHeT agpec: www.sennheiser-
hearing.com/download.

VoY
YKasaHuA 3a U3XBbpsiHe L._\
+ [lmpextusa oTHocHo OEEO (2012/19/EC) —
CUMBOMTBT CbC 3aApackaH KOHTeliHep Ha kosiena Ha MpojyKTa,
6aTepusiTa/akyMynatopHaTta 6atepus (ako uMa Takasa) U/unm Ha
OnakoBKaTa, yka3Ba Ye Te3u MpoAyKTW He TpsibBa Aa 6baaT us-
XBBbPSHN 3ae4HO C JOMAKMHCKM OTNagbLK, a B Kpas Ha eKcro-
aTaUVIOHHUA M XUBOT, TPA6Ba Aa 6BAAT USXBBLPISHN OTAENHO.
3a U3XBbP/ISHE Ha OnakoBkaTa, MOJis, CnasBaliTe NpaBHUTE pe-
rNaMeHTU 3a pasjensiHe Ha OTNaAbLy, NPUNOXVMK BbB BaluaTa
AbpXaBa. HenpaBUAHOTO M3XBLPASIHE Ha OMakOBBLYHW MaTepu-
anun Moxe ja HaBpeAM Ha BalueTo 3paBe 1 Ha OKo/HaTa cpeja.
PasgenHoto cbbupaHe Ha OTNaAbLW OT €NeKTPUYEcKo W enek-
TPOHHO obopyABaHe, 6aTepun/akymynaTtopHu 6aTepun (ako e
NPUNOXMMO) 1 OMakOBKW Ce U3MoN3Ba 3a MPOMOTUPaHe Ha MoB-
TopHaTa ynoTpe6a v npejoTBpaTABaHe HeraTUBHWTE edekTy,
NPUYVHEHN OT Hanp. NOTeHLMaNHO onacHUTe Cy6CTaHLUM B Te3n
npoaykT. Mons, peuuknvnpaite eneKTpuyecku 1 eNeKTPOHHM yc-
TpoiicTBa 1 6aTepuun/akyMynaTtopHu 6aTepun B Kpast Ha TexHUs
noneseH XuBOT, 3@ a HanpaBuUTe LIEHHUTe MaTepuanu, KouTo ce

CbAbpXaT, FOAHN 3a V3Mnon3BaHe 1 ja n3berHete 3ambpcsBaHe
Ha OKO/IHaTa cpeja.

JlonbaHuTenHa nHPoOpMaLMsa OTHOCHO peuuKkaupaHe Ha Tesn
NpoAyKTV MoxeTe Aa nojy4nTe oT BallaTa 06LMHCKa aAMUHU-
CTpauus, OT OBLYMHCKMTE LieHTPOBe 3a CbbupaHe Ha oTnagbLy
WY OT NapTHLOP Ha Sonova Consumer Hearing. MoxeTe, CbL0
Taka, @ BbpHeTe eNeKTPUYeckn UAN eNeKTPOHHWU YCTPOICTBa
Ha ANCTPUBYTOPY, KOWTO Ca ATbXHU Aa v npuemat obpaTHo. C
HaCTOALLOTO BalleTo CbAeiCcTBIE e BaXHO 3a NpejnasBaHeTo Ha
OKOJIHaTa cpeja 1 06LLeCcTBEHOTO 34paBe.

Mapku n nuueHsn

ASIO e peructpupaHa Tbproecka mapka Ha Steinberg Media
Technologies GmbH.

Apyri NpoayKTOBY 1 MME@Ha Ha KOMMaH1K, MOCOYeH B NoTpebu-
Te/ickaTa JOoKyMeHTaLMs MOXe Aa ca TbProBCKM Mapku 1Uam pe-
TUCTPUPaHN TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE C1 COBCTBEHVLW.

Slovenscin

Pomembni varnostni napotki

1. Preberite te varnostne napotke.

2. Shranite te varnostne napotke. Izdelek drugim uporabnikom

vedno predajte skupaj s temi napotki za uporabo.

Upostevajte vsa opozorila.

Sledite vsem navodilom.

Izdelka ne uporabljajte v bliZini vode.

Izdelek Cistite izkljuéno, ¢e ni povezan v elektricno omrezZje.

Izdelek ¢istite izkljuéno s suho krpo.

7. Skrbite za dobro kroZenje zraka. Izdelek ustvarja toploto, ki
jo oddaja skozi ohigje. Izdelek postavite v skladu z navodili
za uporabo.

8. lzdelka ne pus$éajte v blizini virov toplote, kot so radiatorji,
peci, neposredna soncna svetloba ali druge naprave, ki
ustvarjajo toploto.

9. lzdelek uporabljajte izkljuéno na viru napajanja, ki se sklada
s podatki v navodilih za uporabo in podatki na spodnji strani
izdelka. 1zdelek vedno prikljucite v vti¢nico z zas¢itnim vod-
nikom.

10. Vedno pazite, da ne more nihce stopiti na omrezni kabel in ga
zmeckati, predvsem ne na omrezni vti¢, vticnico ali del, kjer
kabel izhaja iz izdelka.

11. Uporabljajte izklju¢no dodatne naprave/dele opreme/nado-
mestne dele, ki jih je priloZilo ali jih priporo¢a podjetje Sonova
Consumer Hearing.

12. lzdelek uporabljajte izkljuéno s policami, stojali in mizami, ki
lahko varno zdrZijo teZo izdelka (glejte navodila za uporabo).

13. lzdelek izklopite iz elektricnega omrezja, ¢e pride do nevihte
ali izdelka dlje ¢asa ne boste uporabljali.

14. Izvajanje vseh popravil prepustite pooblaséenemu servisne-
mu osebju. Popravila morajo biti izvedena, Ce je bil izdelek
kakorkoli poskodovan, npr. ¢e je poskodovan omrezni kabel,
Ce je vizdelek vdrla tekocina ali drugi predmeti, Ce je bil izde-
lek izpostavljen dezju ali vlagi, Ce izdelek deluje pomanjkljivo
ali je padel na tla.

15. OPOZORILO: lIzdelka ne izpostavljajte préenju ali kapljanju.
Na izdelek ne postavljajte predmetov, napolnjenih z vodo, kot
so vaze za roze. Obstaja nevarnost poZara ali elektricnega
udara.

oo w

16. Omrezni vti¢ potegnite iz vticnice, da izdelek locite od elek-
tricnega omrezja.

17. Pazite, da je omreZni vti¢ omreZnega kabla vedno v namen-
skem stanju in enostavno dostopen.

18. lzdelek uporabljajte le do 2000 m nadmorske visine (NN).
Opozorila so na spodnyji strani izdelka.
Dodatni napotek je pritrjen na spodnji strani izdelka.

N
CAUTION/AVIS//]N 10y

Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERR BT

Simboli imajo naslednji pomen:

Preberite in sledite navodilom za upravljanje in varn-
ostnim napotkom, vkljuéenim v navodilih za uporabo.

Znotraj izdelka se pojavljajo nevarne vrednosti nape-
tosti, ki predstavljajo nevarnost elektricnega udara.

CAUTION/AVIS//NiUn
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

HRHKE FRITF

Izdelka nikoli ne odpirajte. Ce se do-
tikate delov elektricne napeljave,
obstaja nevarnost elektri¢nega uda-
ra. V notranjosti izdelka ni sestavnih
delov, ki bi jih lahko popravili. Popravila prepustite poobla§¢enemu
partnerju podjetja Sonova Consumer Hearing.

I1zognite se telesnim poskodb in d

> Zavarujte va$ sluh pred visoko glasnostjo. Ce se &
Zelite izogniti okvari sluha, se izogibajte dolgotrajni
uporabi slusalk pri visoki glasnosti. Slusalke
znamke Sennheiser zvenijo zelo dobro tudi pri nizki in srednji
glasnosti.

> Dele izdelka, embalaze in opreme shranjujte izven dosega
otrok in hisnih ljubljenckov, da se izognete nezgodam. Nevar-
nosti poziranja in zadusitve.

> lzdelka ne uporabljajte, ¢e morate biti Se posebej pozorni na
okolico (npr. pri roénih opravilih).

Izognite se poskodbam izdelka in motnjam

> Ko izdelek prenesete iz hladnega v toplej$e okolje, ga pred
zagonom pustite mirovati najmanj 2 uri.

Namenska uporaba/odgovornost

Ta ojacevalec za dinamicne slusalke je bil razvit za predvajanje
glasbe analognih in digitalnih naprav High End in predvajalnikov za
SACD, DVD-A, Blu-ray ali CD, ali za predvajanje glasbenih datotek
visoke locljivosti na vasem racunalniku Mac ali osebnem racunal-
niku.

Izdelek je namenjen izkljuéno za osebno, domaco rabo in ni prime-
ren za komercialno rabo.

Za nenamensko uporabo $teje, Ce izdelek uporabljate drugace, kot
je opisano v teh navodilih za uporabo.

Podjetje Sonova Consumer Hearing GmbH ne odgovarja za nastale
poskodbe naprav USB, ki ne ustrezajo specifikacijam naprave.

Druzba Sonova Consumer Hearing GmbH ne prevzema odgovorno-
sti za napac¢no uporabo ali nepravilno uporabo izdelka in dodatne
opreme.

Pred zagonom upostevajte predpise, specificne za posamezno dr-
Zavo.

Napotki za posodobitev gonilnikov in strojne programske
opreme

Priporo¢amo, da ima vas$ ojacevalec za slusalke vedno aktualno
posodobljeno strojno programsko opremo DAC (digitalni-analogni-
-pretvornik), vas uporabljeni operacijski sistem (MacOS, Windows)
pa posodobljene gonilnike.

Posodobitev strojne programske opreme DAC in gonilnikov vam je
brezplacno na voljo na internetni strani www.sennheiser-hearing.
com/download ali pri vasem prodajalcu Sonova Consumer Hearing.

Izjave proizvajalca
Garancija

Podjetje Sonova Consumer Hearing GmbH zagotavlja 24-mesec¢no
garancijo za ta izdelek. Trenutno veljavne garancijske pogoje lahko
najdete na spletni strani www.sennheiser-hearing.com/warranty
ali jih dobite pri svojem prodajalcu Sonova Consumer Hearing.

« Direktiva o nizki napetosti (2014/35/EU)

« Direktiva RoHS (2011/65/EU)

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo v anglescini na
naslednjem spletnem naslovu: www.sennheiser-hearing.com/
« Direktiva OEEO (2012/19/EU)

download.
V"
O
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Simbol precrtanega smetnjaka na izdelku, baterije/

baterije za ponovno polnjenje (Ce je primerno) in/ali na embalazi
pomeni, da teh izdelkov ni dovoljeno odlagati skupaj z obic¢ajnimi
gospodinjskimi odpadki, temve¢ jih je treba ob koncu njihove obra-
tovalne dobe odloZiti med posebne odpadke. Za odstranitev em-
balaZe upostevajte zakonske predpise o loevanju odpadkov, ki se
uporabljajo v vasi drZavi. Nepravilno odstranjevanje embalaznega
materiala lahko $koduje vasemu zdravju in okolju.

V soglasju z nasled
« Uredba o splo$ni varnosti proizvodov (EU) 2023/988
Izjava EU o skladnosti

« Direktiva EMV (2014/30/EU)
« Direktiva ErP (2009/125/ES)

1jimi zal

Napotki za odstranjevanje

Loceno zbiranje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme, baterij/
akumulatorjev (Ce je primerno) in embalaZe sluzi spodbujanju po-
novne uporabe in recikliranja ter prepreevanju negativnih uc¢inkov
na vase zdravje in okolje, na primer potencialno nevarnih snovi, ki
jih vsebujejo ti izdelki. Elektricne in elektronske naprave ter bateri-
je/akumulatorje za ponovno polnjenje reciklirajte ob koncu njihove
Zivljenjske dobe, da bodo dragoceni materiali, ki jih vsebujejo, upo-
rabni in prepredili onesnaZevanje okolja.
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Nadaljnje informacije glede recikliranja tega izdelka prejmete pri
vasi lokalni upravi, na komunalnih zbirnih mestih in mestih za vraci-
lo ali pri vasem partnerju podjetja Sonova Consumer Hearing. Ele-
ktricne ali elektronske naprave lahko vrnete tudi distributerjem, ki
so jih dolZni prevzeti nazaj. Na tak na¢in pomembno prispevate k
varovanju okolja in javnega zdravja.

g in

ASIO je registrirana blagovna znamka druzbe Steinberg Media
Technologies GmbH.

Druga imena izdelkov in podjetij, ki so omenjena v teh uporabniskih
dokumentih, so lahko znamke ali registrirane znamke posameznih
lastnikov.

HR Hrvatski

VazZne sigurnosne napomene

1. Progitajte ove sigurnosne napomene.

2. Sacuvajte ove sigurnosne napomene. Kad proizvod predajete

drugim korisnicima, uvijek priloZite ove sigurnosne napome-

ne.

Pridrzavajte se svih upozorenja.

Slijedite sve upute.

Nemojte se koristiti ovim proizvodom u blizini vode.

Cistite proizvod samo kada vise nije spojen na strujnu mrezu.

Proizvod Cistite samo suhom krpom.

7. Pobrinite se da prostorijom cirkulira zrak. Proizvod stvara to-
plinu koja se emitira putem kucista. Postavite proizvod kako
je opisano u uputama za rukovanje.

8. Proizvod nemojte postavljati u blizini izvora topline poput ra-
dijatora, peci, izravne sunceve svjetlosti ili drugih uredaja koji
stvaraju toplinu.

9. Koristite se proizvodom samo na onim izvorima napajanja
koji odgovaraju podacima u uputama za rukovanje i informa-
cijama na donjoj strani proizvoda. Proizvod uvijek prikljucite
na uti¢nicu sa zastitnim vodi¢em.

10. Uvijek se pobrinite da nitko ne moze stati na mrezni kabel i
da ne dolazi do prignjecenja kabela, osobito ne na mreznom
utikadu, na uti¢nici ili na mjestu na kojem izlazi iz proizvoda.

1. Koristite se isklju¢ivo dodatnim uredajima / dijelovima do-
datne opreme / rezervnim dijelovima koje je isporucilo i pre-
porucilo drustvo Sonova Consumer Hearing.

12. Proizvod upotrebljavajte iskljuéivo na policama, stalcima ili
stolovima koji mogu nositi teZinu proizvoda (vidi upute za
rukovanje).

13. Odvojite proizvod od struje u slucaju nevremena ili ako se
njime duZe vrijeme ne koristite.

14. Neka sve radove popravaka obavi kvalificirano servisno oso-
blje. Radove popravaka treba obaviti ako je proizvod na neki
nacin ostecen, ako je, primjerice, ostecen mrezni kabel, ako
su u proizvod dospjele tekucine ili predmeti, ako je proizvod
bio izloZen kisi ili vlazi, ako ne radi besprijekorno ili ako je
uslijed ispustanja pao na pod.

15. UPOZORENJE: Ovaj proizvod nemojte izlagati prskajucoj ni
kapajucoj vodi. Na proizvod nemojte stavljati predmete na-
punjene vodom poput vaza za cvijece. Postoji opasnost od
pozara ili strujnog udara.

16. lzvucite mrezni utika¢ iz uti¢nice da biste proizvod odvojili
od struje.

17. Pobrinite se da mrezZni utika¢ mreznog kabela uvijek bude u
propisnom stanju i lako dostupan.

18. Proizvod rabite samo do 2000 m nadmorske visine.

[l

Upozorenje na donjoj strani proizvoda
Navedena napomena postavljena je s donje strane proizvoda.
hY
CAUTION/AVIS//JN 10y

Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

BRERE BT

Simboli imaju sljedeca znacenja:

Procitajte i pridrzavajte se uputa za sigurnost i rad
koje se nalaze u uputama za rukovanje.

Unutar proizvoda javljaju se opasne naponske vrijed-
nosti koje predstavljaju rizik od strujnog udara.

CAUTION/AVIS//J\/E,\
Risk of electric shock, do not open
Risque de choc electrique, ne pas ouvrir

ARHRE BNITF

Nikada nemojte otvarati proizvod. U
sluéaju dodirivanja dijelova koji pro-
vode struju postoji opasnost od
strujnog udara. U unutrasnjosti pro-
izvoda nema komponenata koje biste mogli popraviti. Popravke
prepustite ovladtenom predstavniku drustva Sonova Consumer
Hearing.

Izbjegavanje negativnih zdravstvenih posljedica i nesre¢a

> Zastitite svoj sluh od visoke glasnoce zvuka. Prili-
kom nosenja slusalica izbjegavajte duga razdoblja
slusanja pri visokoj glasnoci da ne biste ostetili
sluh. Slusalice marke Sennheiser i pri niskoj i sred-
njoj glasnoci zvuka proizvode jako dobar zvuk.

> Dijelove proizvoda, ambalaZe i dodatne opreme Cuvajte izvan
dohvata djece i ku¢nih ljubimaca da biste izbjegli nesrece.
Opasnost od gutanja i gusenja.

> Proizvod nemojte upotrebljavati kada trebate usmjeriti
posebnu paznju na svoju okolinu (npr. pri obavljanju fizickih
poslova).

Izbjegavanje o$teéenja proizvoda i smetnji

> Nakon transportiranja proizvoda iz hladnije u topliju okolinu
pustite da prije pustanja u rad odstoji najmanje 2 sata.



Namjenska upotreba/odgovornost

Ovo pojacalo za dinami€ne slu$alice razvijeno je za reprodukciju
glazbe s analognih i digitalnih sofisticiranih uredaja poput reproduk-
cijskih uredaja za SACD, DVD-A, Blu-ray ili CD ili vase Mac ili osob-
no racunalo za reprodukciju glazbenih datoteka visoke razlucivosti.

Ovaj je proizvod namijenjen iskljucivo za privatnu kuénu upotrebu i
nije predviden za kori$tenje u komercijalne svrhe.

Nepropisnom se upotrebom smatra svaka upotreba ovog proizvoda
koja odstupa od ovih uputa za upotrebu.

Drustvo Sonova Consumer Hearing GmbH ne odgovara za oStece-
nja na USB uredajima koji nisu uskladeni sa specifikacijama za USB.

Drustvo Sonova Consumer Hearing GmbH ne preuzima odgovor-
nost u slu¢aju zloporabe ili nenamjenske upotrebe ovog proizvoda
kao ni dodatnih uredaja / dijelova dodatne opreme.

Prije pustanja u rad treba obratiti paznju na pojedine posebne pro-
pise odredene zemlje.

Napomene za azuriranja pogonskog programa i firmvera

Preporucujemo da se na vasem pojacalu za slusalice uvijek nalazi
najnovija verzija DAC firmvera (digitalno-analogni pretvarac) i da
se na operacijskom sustavu kojim se koristite (MacOS, Windows)
nalazi najnoviji pogonski program.

AZuriranja za DAC firmver i pogonske programe stoje vam besplat-
no na raspolaganju i moZete ih preuzeti na internetskoj stranici
www.sennheiser-hearing.com/download ili kod svojeg prodajnog
partnera drustva Sonova Consumer Hearing.

Izjave proizvodaca
Jamstvo

Drustvo Sonova Consumer Hearing GmbH za ovaj proizvod nudi
jamstvo za razdoblje od 24 mjeseca. Trenutano vaZece uvjete
jamstva mozZete pronaci na internetskoj stranici www.sennheiser-
hearing.com/warranty ili se obratiti svojem ovlastenom predstavni-
ku drustva Sonova Consumer Hearing.

Proizvod je sukladan sa sljede¢im zahtjevima

+ Uredba o opcoj sigurnosti proizvoda (EU) 2023/98

Izjava o sukladnosti EU
« Direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj

opremi (EMV) (2014/30/EU)
« Direktiva o ekoloskom dizajnu (2009/125/EZ)
+ Direktiva o niskom naponu (2014/35/EU)
« Direktiva o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u elek-
tri¢noj i elektronickoj opremi (2011/65/EU)
Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na engleskom
jeziku na sljede¢em web-mjestu: www.sennheiser-hearing.com/
download.

N dlaganje u otpad ™
apomene za odlaganje u otpa E L._\
|

« Direktiva o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj
opremi (WEEE) (2012/19/EU)

Znak koji se sastoji od prekrizene kante za smecée na kotac¢ima i
nalazi se na proizvodu, bateriji / punjivoj bateriji (ako je primjenji-
vo) i/ili ambalaZi oznacava da se ti proizvodi ne smiju zbrinjavati s
obiénim kuénim otpadom, ve¢ se moraju odvojeno zbrinuti na kraju
njihovog radnog vijeka. Za zbrinjavanje ambalaZe obratite paznju na
zakonske propise o odvojenom zbrinjavanju otpada koji se primje-
njuju u vasoj drZavi. Neispravno zbrinjavanje ambalaznog materijala
moze nastetiti vasem zdravlju i okoliSu.

Odvojeno prikupljanje otpadne elektricne i elektroni¢ke opreme,
baterija / punjivih baterija (ako je primjenjivo) i ambalaze sluzi za
poticanje ponovne uporabe i recikliranja te sprjeCavanje negativnih
uéinaka na vaSe zdravlje i okoli$, npr. zbog djelovanja potencijalno
opasnih tvari koje ti proizvodi sadrZe. Po isteku njihovog vijeka traja-
nja, reciklirajte elektri¢nu i elektroni¢ku opremu te baterije / punjive
baterije kako bi se vrijedni materijali koji se u njima nalaze mogli
ponovno iskoristiti i kako biste izbjegli stvaranje prekomjernog ot-
pada u okolisu.

Ostale informacije o recikliranju ovih proizvoda moZete dobiti od
nadleZne lokalne institucije, komunalnih mjesta za sakupljanje i po-
vrat ili ovladtenog predstavnika drustva Sonova Consumer Hearing.
Elektri¢nu ili elektroni¢ku opremu moZete predati i distributerima
koji su ih duzni preuzeti. Time dajete vazan doprinos zastiti okolisa
i javnog zdravlja.

Brendovi i licence

ASIO je registrirana trgovacka marka poduzeca Steinberg Media
Technologies GmbH.

Ostali nazivi proizvoda i poduzeéa koji se spominju u dokumentima
za korisnike mogu biti marke ili registrirane marke njihovih pojedi-
naénih vlasnika.
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Statements regarding FCC and ISED
Déclaration requise par la FCC et ISDE

FCC Supplier's Declaration of Conformity (SDoC)

SENNHEISER
Model No: HDV 820
We, Sonova Consumer Hearing USA LLC

declare the above device comply with the requirements of
Federal Communications Commission.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation

is subjected to the following two conditions:

1) This device may not cause harmful interference, and

2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

For SDoC information, refer to

www.sennheiser-hearing.com/download

This device has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or televi-
sion reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications made to this equipment not expressly
approved by the manufacturer may void FCC authorization to ope-
rate this equipment.

Ce dispositif a été testé et trouvé conforme aux limites définies pour
un dispositif numérique de classe B, dans le cadre de la Partie 15
des réglementations de la FCC. Ces limites sont congues pour offrir
une protection raisonnable contre les interférences nocives pour
une installation résidentielle. Cet équipement produit, utilise et peut
émettre une énergie haute fréquence et, s’il n’est pas installé et uti-
lisé conformément aux instructions, provoquer des interférences
génantes pour les communications radio. Des risques d’interféren-
ces ne peuvent toutefois pas étre totalement exclus dans certaines
installations, méme en cas de respect des instructions.

Dans le cas d’interférences génantes pour la réception des émissi-

ons de radio ou télédiffusées (il suffit, pour le constater, d’allumer et

d’éteindre I’équipement), l'utilisateur est invité a prendre I'une des

mesures suivantes pour les éliminer :

« Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.

« Eloigner I'équipement du récepteur.

« Brancher I'¢quipement sur une prise ou un circuit différent de ce-
lui du récepteur.

« Consulter un revendeur ou un technicien de radio ou télévision
expérimenté.

Toute modification non expressément approuvée par le fabricant

peut annuler le droit de l'utilisateur & I'emploi de I'équipement en

question.
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Sonova Consumer Hearing GmbH

Am Labor 1, 30900 Wedemark, Germany
www.sennheiser-hearing.com
Product_safety@sennheiser-hearing.com
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